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l. A kezdeti Sepsi székely Szék, a későbbi Sepsi-, Kézdi- és Orbai­
szék egyesüléséből alakult Háromszék- és a mai Kovászna megye szék­
helye, Sepsiszentgyörgy, a vasútvona'l megépítése (1891-1897) előtti 
időben az Olt folyótól nyugatra .elég távol terült el, ős- és ókori település 
helyén,1 a Debrenpatak mindkét partján. Belsőségeikkel a lakosok kelet 
felé a folyó árterületéig terjeszkedtek csak, s még a múlt század elején 
is a Debrenpataktól déli és északi irányba alig két-háromszáz méterig 
nyújtózott a város, egyfelől a mai Bodok-sz.álló környékéig, másfelől a 
Vojkán-utcáig. . 

Szemerja városrészt - akkor egészen különálló falut - két kilo­
méternyi mezőrész választotta el az anyavárostól, s a két település 1880-
ban egyesült. 

Az első merész és jövőbe tekintő közeledést a két helység között a 
Stabális- vagy Lábasház (a mai Állami Levéltár a park és az ortodox 
katedrális között) megépítése (1756) jelentette, messze mindkét település 
magjától, lakatlan mezőben, a hetven évvel azelőtt a mai park helyébe 
költöztetett barompiac délkeleti részén. A katonai célra épített emez első 
sepsiszentgyörgyi emeletes ház mellé kvártélyházak és mellékhelyiségek 
is épültek, s ezeket követték sorban az új városközpontnak kiszemelt ak­
kori barompiac és kirakóvásártér (a mai egész park) lassú körülépítése: 
a Székház (1832), a Kórház (1852-54), a Városháza (1854-56), az Áruló­
ház vagy Bazár néven emlegetett óratornyos ház (1868 körül), a Mikó­
kollégium épülete (1870-76; 1891-92), és természetesen ezeknek a köz­
épületeknek a közeit kitöltő kisebb:-nagyobb magánházak. 

Közben Szemerja is terjeszkedett, kezdetben a róla elnevezett patak 
mindkét partján keleti irányba, míg elérte a Szentgyörgy-Ilyefalva­
Brassói országútat s egyben az Olt árterületének nyugati szélét, mely a 
falu további bővülés-irányát gátolva, az újabb építkezések északi irányt 
követtek, az országút két oldalán, míg a múlt század közepe táján, in­
kább második felében a két település a Szövőgyár és M:úzeumnál eLérte 
egymást. 

Ma a város fekvését egészen másképpen kell meghatároznunk, mint 
azt az első mondatban tettük: Sepsiszentgyörgy az Olt folyó mindkét 
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partján fekszik, Arkos, Gidófalva, Komolló, Szentivánlaborfalva, Sepsi­
szentkirály, Előpatak, Hídvég és Bölön községek határai között. 

A vasútállomás kezdettől kínálta a környéken való megtelepedést, 
napjainkban pedig az építéstechnika győzedelmeskedvén a települést 
gátló körülményeken, az árterület is, de a szemerjai temető meg a Kór­
ház-utca közötti magas terasz is négy-, tíz-, tizenkétemeletes tömbházak 
erdejévé változik, az Olt balpartján pedig le Kilyénig gyárváros épül, 
temérdek lakóházzal, a jobb parton is. 

Ahhoz, hogy az Oltot a településterjeszkedés átlépje és a mai keleti 
határát a Szépmezőn elérje, jó ket kilométer utat kellett megtennie, és 
ez az út több mint egy évszázadig tartott. 

2. Városunk nevét először a pápai tizedszedők lajstroma említi 
1332-ben, ilyen összefüggésben: Mkhael Sacerdos de S. Georgio .. . 2, ami 
Sanctus Georgiust, Szent Györgyöt jelent, annak a szentnek a nevét, 
kiről az első helyi keresztény templom és erről a helység a nevét kapta. 
A sorrendben következő írásos névelőfordulás 1407-ben már magyarul, 
Zent Giorg formában történik3 ; az az oklevél pedig, mely először jelzi 
a település város voltát, 1461-ben In opido Zenth Gewrg kelt,4 s mindkét 
névleírás olvasta: Szent György. A sok Szentgyörgy nevet viselő hely­
ségtől való megkülönböztetésül kapta a Sepsi előnevet, annak a székely 
közigazgatási Szék-nek a nevét, melyben feküdt. A Sepsiszentgyörgy 
névformával 1459-ben találkozunk először, így: Sepsij Zenthgijerghzeké 
-itt tehát a Széket is Sepsiszentgyörgyről nevezték. 

Szemerja nevét szintén a pápai dézsmajegyzékben láthatjuk először, 
Sancta Maria formában. 1407-ben már Zentmaria-nak,3 s még a 18. szá­
zadban is gyakran említik okleveleink Szent Máris Asszony néven. Az 
1567 évi vegestrumban Zemerya néven találjuk 23 kapuvaP 

3. A város levéltári forrásokból gyűjtött helyneveit az akkori Három­
szék megye csaknem valam~mnyi helységének helyneveivel együtt Bogáts 
Dénes tette közzé 1929-ben az előfordulási évvel, de minden magyarázat 
nélkül.6 Külön sorolja fel Sepsiszentgyörgy 69 és Szemerja 77 helynevét 
J elen gyűjtemény Bajkuj József 68 éves, Csákány András 48, Daragics 
Illés Mihály 72, Kapricza József 68, Palkó József 70, Papp Sándor 70, 
Sütő László 66, Sütő Lászlóné 58, Veress Sándor 82, Vitális Sándor 81 
éves földművesek, és Benedek János 71, Csavar Endre 66, Gödri Zoltán 
78, Imreh András 60, Kisgyörgy Benjámin 38, Kisgyörgyné Sikó Irén 66, 
Nagy B. János 60, Nagy B. Sándor 64, Sztrója Demeter 66 éves, másfog­
lalkozásúak és a határt jól ismer.ők adatszolgáltatásából, a telekkönyvi és 
levéltári (ideértve Szabó T. Attila Erdlélyi Helynévtörténeti Adattárának 
Sepsiszentgyörgyre és Szemerjára vonatkozó helynévanyagát) kijegyzé­
sekből állott össze, és címszóban 787 helynevet sorol fel kiejtés szerint 
betűrendlben. A címszókba fel nem vett tőhelynév-származékok és régi 
utcanevekkeP6 együtt mintegy ezer helynévvel s~ámolhatunk ebben a 
gyűjteményben. (Megjegyezzük hogy mivel gyűjteményünk két - régen 
különállt település helyneveit tartalmazza, egyes helynevek mindkét he­
lyen előjönnek, s mivel pl. a Világlátó, Epres stb. párhuzamos elnevezé~ 
sek más-más területre vonatkoznak, külön vettük fel.) 
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4. Mit mondhatunk el előljáróban e tekintélyes számú helynévről, 
melynek segítségével az itt lakók tízezer holdnyi (5800 hektár) felerészben 
művelhető, felerészben erdő és belsőség területű határukban eligazodtak? 

Elsősorban a helynevek adásának, képzésének változatos gazdagsága 
ragadja meg figyelmünket. A térszíni formák, személy és családnevek, a 
termesztett növények, fák, állatok nevei, a talaj minősége, a területnek 
a naphoz való állása, források, patakok, folyók, tavak, macsaras helyek, 
utak, ösvények, tréfás vagy tragikus események stb. mind alkalmasnak 
bizonyultak arra, hogy e település lakója leleményes módon meghatá­
rozza, ismertté tegye határa legkisebb részét is. 

5. A helynevek sejtetni engedik azt is, hogy milyen nép lehetett az, 
mely mai ismereteink szerint itt először adott nevet a határ egyes részei­
nek. A Debren patak- és határnév az orosz szótár szerint völgyet, völgy­
szarost jelent, tehát szláv eredetű, a Vojkán, Csernapuszta és Filiske tár­
saival együtt. Ezek népiségtörténeti kérdésben tájékoztatnak Bogáts em­
líti forrásmegnevezés nélkül, hogy "a város magvát Bolgárszegnek hív­
ták",7 de említett helynévgyűjteményében6 ilyen helynevet nem közöl, 
sőt yárostörténetének a bevezetőjében/ hol több háromszéki település 
bo1gár eredetét hizonygatja, a ISzentgyörgyi Bolgárszeget meg ,s,em említi. 
Ma a város Bolgárszeg nevű részéről senki sem tud, ilyen elnevezést az 
oklevelekben sem kaptunk. 

6. A közlekedési utakban beállott változásokról is tudósítanak hely­
neveink. PL a sokat emlegetett Bölöni országút, mely a mai köztemető és 
a vízművek mellett vezetett a dombélen fel, a hegyeken keresztül Bölönbe 
s egykor fő közlekedési út volt, ma használaton kívül van. A városba a 
keletre fekvő falvakból, de Brassó felől is az út az Olton keresztül a haj­
dani Gyuribá malmánál, a mai enyvgyárnál, a régi hídon vezetett, hely­
neveink ezt nevezik Nagyhídnak Ezen átkelve értek a legrégibb ismert 
baromvásár helyére, a Vásármezőre. Ez a híd jelentőségét már akkor el­
vesztette, mikor 1906-ban elkészült kissé lejjebb a vashíd, melyet viszont 
az 1976-ban épült hatalmas vasbetonhíd helyezett használaton kívül. 

A helynevek során sokszor előforduló Angyalosi-út, -útszökő, -útál­
talkelő, -útvállasz a régi Nagyhídon átkelve vezetett keleti irányba An­
gyalos felé, s az Eprestetőre kiérve válott el a Gidófalvi úttól (innét az 
Otvállasz helynév). Folytatását Akojháti-útnak nevezték. Ma ezen a ré­
szen ilyen közlekedési útnak nyoma sincsen sem Angyalos, sem Gidófalva 
fe1é. 

7. A piac helyváltozásairól is helyne,veink szolgáltatnak biztos és 
pontos adatokat. A kirakóvásár legrégibb ismert helye a Vártemplom 
alatt, a parókiától az Erege-utca kezdetéig terjedő szűk téren volt, de itt 
állott a falu-városháza is, melyet pár éve bontottak le. (A régi Daczó-utca 
és a Régi Piac sa:r\kán). 

A baromvásárt az említett Vásármezőről 1690 körül telepítették a 
mai a mai park egész területére, sőt azt azt nyugatról határoló teraszra, 
s keletre a színház, Mikó és Lábasház helyére is, mely hatalmas (kb. 
10 Ha), addig lakatlan mező, Borjújáróhely nevet viselt. Hatvan évvel 
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később, 1749-ben a Vár alatti szűk térről a kirakodóvásárt is a Barom­
piacra költöztették, de a régi helyét ma is Fiata Veche - Régi Piacnak 
nevezik. A mai Strand-utca régi Vásármező-utca neve is az Olt melletti 
ősi barompiac emlékét őrzi. A baromvásárt az idővel városközponttá lett 
mai park helyéből csak a század elején vitték a hegyre, az űrkő alá,, hon­
nét az .ötvenes években Kilyén mellé telepítették. (Csak futólag említjük 
meg, hogy a város vásártartását Brassó századokon át féltékenyen aka­
dályozta, s ez'ért keményen kellett Sepsiszentgyöflgynek harcolnia.) 

8. A székely települések tizes rendszerű beosztására is találunk bi­
zonyítékokat helyneveinkhen. Bogáts még három Tiz-ről tud csupán: 
Erege-tiz, Felszeg-tíz és Forrók-tiziről, mi a levéltári anyagban találtunk 
még kettőt, az Alszeg- és Közép-tizet, s ezzel - gondoljuk - a város 
összes Tizei ismertté váltak. Szemerjának Tiz·ét az okmányokban nem ta­
láltuk, viszont tizedese volt, az utolsót, az öreg Szabó Dánielt a ma élők 
közül még sokan ismerték. 

A nyíl-osztásos gazdálkodási rendre a Benedekmezei kaszáló - és 
a későbbi Hegyheli pityóka - nyílak emlékeztetnek. 

A külsőséget, a határt pedig fordulókra osztva művelték, használták. 
A bizonytalan régiségben két fordulóra vagy nyomásra volt osztv<=~ ::~ ha­
tár szántó része, de a 17. században már három fordulóról beszélnek a 
forrásoleL A Gidófalva felől való vagy Felső forduló határról, 2. a Kilyén 
felől való vagy Alsó fordulóról és 3. az Arkos vagy Erdő felől való for·· 
duló határróL Ez utóbbit Templom feletti határnak is nevezték. - Sze· 
merjának is megvoltak a maga forduló határai: l. Kilyén felől való vagy 

·Alsó, 2. ETdő felől való, Csere alatti vagy Középső és 3. Felső forduló 
határ. - A fordulás gazdálkodási rendszert az 1892-1897 években meg­
valósított tagoJSítás szüntette meg. Ez és méginkább a szövetkezeti mező­
gazdasági rend a helynevek tömeges használatból való kiiktatásához és 
elfeledéséhez vezet. 

9. Pár azóta kihalt család nevét őrzik a . Csentihalma, Dolacsere, 
Ipacspataka, Kunahidja, Petőcspataka stb. helynevek ' előtagjai. Ezek a 
családneveik a sziékely lustrákiban mind megtalá]hatók. 

10. Következtethetünk a helynevekből a lakosság népesedéstörténeti 
viszonyaira, arra, hogy miért volt évszázadokon keresztül olyan kis né­
pességü ez a város? (1849. december 29-én még csak 1130 férfi és 1207 nő, 
együtt 2337 volt a lélekszám,8 s visszafelé menve még kevesebb.) Bár is­
merjük a város lakóinak többszöri tömeges pusztulását (1658-1661-ben 
több mint ·ezer embert öltek meg a törökök-tatárok, az 1717-1718 évi 
elképzelhetetlen szárazság után fellépő pestis ismét felét vitte el a nép­
nek), mégis nem ·csak ez volt a népességszaporodás egyetlen gátló oka, 
hanem az is, amiről a Libóc, az Erege utcanevek, a Nagytó, Pázsintostó, 
Sóstó, Csigolyás, Kisszék, Nagyszék stb. vízrajzi helynev,ek árulkodnak. 
Ki gondolna ma arra, hogy a régi Libóc-utca környéke, az Űjpiac, a Tex­
til- és Cigarettagyár helye valamikor tócsás libalegelő, míg az Erege-utca, 
a Csíki-negyed egész területe mocsaras, vizenyős talaj volt, tehát termé­
ketlen. Az erdő alatti magas terasz pedig jórészt sovány, rosszul termő 
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földekből állott, így a városnak termékeny mezőgazdasági földje nagyon 
kevés, úgyszólván csak a Szépmező volt, s e szántóföldekből is a jobbik 
és nagyobb rész a Daczó családé, a város fejlődésének ez első számú 
akadályáé volt. Ezért nem tudott itt egy erős kisgazda társadalmi réteg 
kialakulni, am·ely fogyasztói minőségben segíthette volna a kisiparos és 
kereskedő osztály kifejlődését, s ezzel a demográfiai fellendülést is. A 
Daczók és kisebb birtokos társaik, hogy kivonják magukat a városi adó­
zás alól, kúriájukat és nagyszámú jobbágyaik telkeit falu-nak minősítet­
ték és a Szék igazgatása alá helyezték, s így állott elé az a különös hely­
zet, hogy Szentgyörgy falu-város volt. Persze nem elkülönülve területileg 
vagy utcák sz.erint, hanem vegyesen. A határt azonban mind e különbö­
zőségük ellenére egyforma szokás és törvény szerint művelték, használ­
ták. (Érdekes, hogy a vidlékről betelepedett lófők és gyalogok is inkább a 
falusi státust vállalták; ilyen beköltözött család 1740-ben huszonöt volt.9) 

11. Törvényfa, Akasztófa, Égetődomb, Nyakvágókő helyneveink az 
igazságszolgáltatás középkorba visszanyúló módozatairól beszélnek, bár 
ma szinte senki sem tud ilyen nevű helyekről. Érdekes megemlíteni, hogy 
a halálosítélet végrehajtásának Európaszerte kialakult akkori nemeit egy 
ilyen kicsi városkában is gyakorolták, ami azt jelentette, hogy a közönsé­
ges bűnözőt felakasztották, a hitújítókat, "boszorkányokat" megégették, 
a halálraítélt nemesnek elvágták a nyakát. 

Szaladaszalóhely helynevünk olvastán értetlenül áll meg a mai em­
ber, mi lehetett az a szalad, amit megaszaltak? Ezzel a kihalt szláv ere­
detű köznevünkkel a sörfőzés alapanyagát, .a csiráz.tatott árpát nevezték 
a régiségben s ennek szárítására - egy tanúvallatás szerint 1750-ben -
"két Szalad Aszalaja volt a Városnak egyik a Debren Kapujánál, ·a másik 
Szemerja felé az hol most .a Barom Piatz vagyon", s a szalad olyan fon­
tos közszükségleti cikk volt, hogy "Minden kalangyával kepéző Gazda 
ember tartozott az egyházi alkalmazottaknak árpából készített hat véka 
Szaladdal, melynek harmada a Mesteré" volt (1709).1° Városunk szal·ad­
aszalói 1750-ben már a múlté voltak, csak fundamentum köveik ·emlé­
keztettek egykori létükre, és ma felhívják az ipartörténész figyeimét 
arra, hogy a sőr ipari előállítása manufaktúra szinten városunkban a 
18. század legelején kezdődött. 

Több kihalt köznevünket őrizték meg helyneveink. Pl. az okmányok­
ban másutt is gyakran felbukkanó 'elve' (jelentése: túl) szavunkat az 
Ásottkútelv.e, Hid·elve, Oltelve és a hátrább ismertetendő Eregély hely­
neveink, a 'borbát' (gyors, sebes, itt meredek) szavunkat a Borbátbérc, 
Borbáttető, az 'áj' (völgy) régen elfeledett köznevünket a Nagyáj, Török­
csicsaj, és a 'szék' (mocsár) ilyen jelentését elvesztett szavunkat pedig a 
Kisszék, Nagyszék, Székszélye, Székkapuja, Székhalma, Székidomb, Szék­
almakebele szépenhangzó helyneveink tartották fenn. Viszont a Székha­
tára helynév 1586-ban az Aklosbérci szomszédságában, minden valószínű­
ség szerint Sepsiszék határsávját jelölte a h1dvégi erdőknéL 

Megemlítjük két ismeretlen jelentésű helynevünkkel kapcsolatban 
az oklevélíróknak azt a máshelyről is ismeretes igyekezetét, mely szerint 
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a számunkra értelmetlen helynévnek értelmet kívánnak .adni. Az egyik a 
valóban rejtélyes Velesz, Vellesz, V élész, V élec, Verlez, V illisz formákban 
előjövő szántóföld-név, me ly et 1767 -b~n V én Létz-nek értelmezett .a leíró. 
Mi inkább arra gondolunk, hogy az Ut-vállasz helynév utolsó tagja ön­
állósulván (Vallasznak is írták) ment át etimológiai rontással a mellette 
levő földekre (valóban a Vellesz az útválasz szomszédj<a) és jelentése az 
idők során elmosódva, írták és nevezték azt a helyet olyan bő vá l to za t­
ban. - A másik, ugyancsak a Szépmezőn fekvő szántó Nagykép neve, 
melyet a 17. században Nagy Kép alias Nap Kő-nek jegyzett az oklevél 
írója. A Kép köznév Bogáts gyűjteményében több mint tízszer fordul elő 
helynév-képzőként: Kép-bánya, Kép-kötele, Kép-láb, Kép-mege, Képme­
zeje, Balás-képe, Csonka-kép, Kántor-képe, Peles-kép, és 1761-ben Lem­
hényben: Kép vagy Kápolna formában. Ez utolsó adat S·ejteti, hogy talán 
a határ e Pészében feszület, kő-feszület volt felállítva és a feszület-kép­
től nyerte a körülötte levő hely a nevét. (A kép-pel képzett helynevek 
iöbbsége római katólikus egyházzal bíró községekből való.) 

12. Az erege köznév eredetére, jelentésére és utcanévvé váltoZ'ására 
a környéken lakó idősebbek határozott választ adnak. De a megkérdezett 
fiatalok is helyes ösztönnel, kis gondolkozás után ráéreznek a lényegre, 
hogy itt eregetésről, eresztgetésről van szó. 

Az erge, erege köznévből képzett helyneveink értelmezésével több 
kiváló nyelvészünk foglalkozott, köztük Szabó T. Attila is.1~ Meghaladná 
a mi nyelvészeti tudásunkat ezzek a kérdéssel érdemében foglalkozni, de 
a kérdést és a sepsiszentgyörgyi erege-e:Iőfordulást, .annak helyszíni kö­
rülményeit ismerve, megkíséreljük a szó eredete és jelentése tisztázásá­
hoz a következőket elmondani. 

Szabó T. Attila előbb jelzett .cikkében (a továbbiakban csak az oldal­
számot idézzük) az erge szó köz- és helynévként való előfordulására gyűj­
teményéből rbő .adalék~anyagot közöl az Alsó- és Kiözép...:Szamos vidékéről, 
de a Bogáts-gyűjteményben előfo~duló' sepsiszentgyörgyi Erege, Eregély­
ről is megemlékezik és azt az ergével egy eredetű és jelentésű szónak 
tartja. A felsorolt hely és köznévi adalékok alapján megállapítja (idé­
zünk): erg e köznevünknek a XVII. század elejétől kezdve csak 'patakocs­
ka, ér: alvéolus' jelentése volt (idézet vége). Mi a sepsiszentgyörgyi Erege­
előfordulás és a helyszíni körülmények ismerete alapján úgy látjuk, hogy 
itt az erege jelentése valóban alveus, alveolus, de a szónak olyan értel­
mében, ahogyan az alveust Finály Henrik A latin nyelv szótárában (1884) 
magyarázza: öblös, hosszúdad üreg, mélyedés, teknő, medence, csónak, 
hajó, vízmeder, folyamágy. Ennek megfelelően tehát a mi erege szavunk 
jelenti magát az árkot, mélyedést, mely elvezette az időszakos vizet. 

Ballagi Mór Új teljes magyar és német szótára (1890) még ismeri az 
erge szót ergecső összetételben, és közli ergető, ergetyü változatát is, ami 
ami ugyancsak hosszúdad üreget, mélyedést jelent, melyen a kitermelt 
fát az erdőn a meredek hegyoldalon leeregetik (Holzbahn, Erdbahn). 

Városunkban az Erege-utca közelében ér, patakocska nem volt, nincs 
ma sem, tehát régen Erege néven ismert patak sem létezett. (374). Ha-
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nem a Vojkán-uka, mely a Temetődombról egy hosszúdad, teknőszerű 
völgyecskén jön le, és amelyre az Erege-utca merőlegesen ment rá (ma 
metszi), igenis esőzéskor, hóolvadáskor bőven zúdított viz,et a mélyebben 
fekvő helyekre, s ilyenkor az utca lakói kapával-lapáttal eregették a tó­
csákban meggyűlt vizet. 1949-ben az utcanevek rende:oésekor a városi 
Tanácshoz beadott egy javaslatot olvassuk (idézünk): A Kálvin-térről ki­
induló s jelenleg Romana néven szereplő utca kapja vissza évszázados 
elnevezését, az Erege-utca nevet. Nevét onnan nyerte, hogy valamikor 
macsaras !Jely volt és az ott levő vizeket igyekezett a nép el eregetni, ill. 
lecsa.polni (idézet vége)P Ma az utca és környéke lakói is ugyanezt aqják 
magyarázatul az u'tcanév keletkezését illetően. 

Ha szabad erge, erege köznevünk ilyen jelentését elfogadnunk, a szó 
eredetének a kérdése is megoldódik és Sza:bó Dénesnek a szó szláv nyelv­
ből való kölcsönvétele s a magyarban ilyen alaki fejlődést feltételezése: 
jeruga - jerge - erge - erge is elesik (382-3). 

Erege szavunk eszerint az ereget, erget igénkből származik, s jelenti 
az időszakos vizet elvezető, mesterségesen mélyesztett vagy vízrnosott ár­
kot, hosszúdad mélyedést, melyben helyenként hosszasabb ideig is meg­
állhatott a víz. 

13. Ef:!=k után ismertetjük e gyűjtemény előállítás,ára és kezelésére 
vonatkozó tudnivalókat. 

A dolgozat elkészítésének gondolata a térképeket rajzoló Kisgyörgy 
Zoltáné. A helyszíni gyűjtésbe ő vezette be Györbiró Pált, aki helyi szü­
letésű lévén, jó határismerő, és aki a helynevek gyűjtését, helyrajzi meg­
határozását, a telekkönyvi helyn1évanyag kiirását végezte Kisgyörgy Zol­
tánm=!.l együtt. A levéltári helyneveket gyűjtötte és a bevezető tanul­
mányt írta Imreh Barna. 

A helyneveket a címszó arabszámával három térképen helyez­
tük el. Az A. betűvel jelzett t'érkép a belsőség, a B. a mezo es a ct az 
erdő területről készült. A B. és C. térképeken a könnyebben való tájéko­
zódás érdekében - mint kisebb területi egységeket - feltüntettük a ta­
gosított határ dülőitP Tettük ezt egyrészt hagyományőrzés szempontjá­
ból is, hisz ez a dülőbeosztás - rövidesen - az új kataszteri térképek 
elkészítésevel érvényét veszti s az agrártörténeti értékű névanyag meg­
mentése feladatunk. A területi alegységnek számított dűlőket római szá­
mokkal jelöltük, a régi Szentgyörgynél I-XIII.-ig, Szemerjánál I.Sz.­
VIII.Sz.-ig, és Szemerja szépmezői határánál 1/a.Sz.-II/b.Sz.-ig. A város 
belterületét is alegységekre osztottuk. Ezek egybeesnek a városnegyedek­
keL Jelölésükre a városrész nevének kezdőbetűjét használtuk (ipl. ú. -
Ováros, út. - Újtelep). Ezeket a tájékozódást szolgá1ó betűket és számo­
kat a címszó után szögletes zárójelben adjuk, pl. [A.Sz26] vagy [B.II.344] 
vagy [C.VII.Sz.555]. - A kerek zárójelbe tett kisbetűk a terület talaj és 
gazdálkodási viszonyaira vonatkoznak. Ezeknek feloldását és a római szá­
mokkal jelzett dűlők nevét a rövidítések mutatójában közöljük.14 Az év­
számok időrendben a helynév írásos előfordulásának idejét tüntetik fel 
s az évszámok utáni betűszerinti idézetek a helynév leírási módjára, a 
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terület akkori gazdasági és helyrajzi meghatározására vonatkozó és más 
adatokat tartalmaznak. Az idézetek forrását és más biibliográfiai adatokat 
a 15. számú jegyzetben tüntettük fel, s azokat az idézet évszáma alapján 
találja meg az olvasó.15 Az utcák régi, különfböző idösz·ako~ban való el­
nevezéseit (melyek címszóként nem szerepelnek) - szintén helytörténeti 
meggondolásból - betűrendben adjuk, minden régi utcanév után oda­
illesztve azt a számot, melyet az utca mai neve visel.16 Az utcák sorszá­
mot betűrendbeni következésük szerint kaptak, pl. az 1-es számot az 
Arany János-u., a kettest az Arcu!?ului - Árkosi-utca viseli, és í.t. Csil­
laggal azt a helynevet jelöltük, mely a nép ajkán nem él. 

Dolgozatunk Szabó T. Attilának a helynévtörténeti tanulmányok 
szerkesztésév·el kapcsolatban megállapított elvei szerint készült. 

14. Es most lássuk az egyes helyneveket betür.endben. 

*AKASZTOFA (A.O. 139) {h) ·1750: Tu:dom azt il~, hogy a Sz·enlt Gy6r,gyi Akasztófa 
nem ott volt régenten az hol mos.t van hanem a:aon a nagy Víz Mosáson illol, 
melly hellyet ma a Szeme'{'jaiak bé k·ertelltenek s ök bírják;, t.i. a Szen'bg(y~öl'lgyi 

Székely Lászlo Uram földinek belső lá:bján volt az Akasztoja. U.o.: Ott tudom 
és ott értem lenni mindenkor a szent györgyi akaszto fát a hol most vagyon 
rt.i. a két nargy Víz Ml()'sás kiözött a hegyen. - Helye elóbb a Múzeum kentje 
megetti dombon, késöbb a volt Ujvárossy-kert nyugati részén volt. (L. Me­
gyei Tükör 19~8. XI.H.sz.) 

*AKASZTOFAGÖDRE (A.Ö.l40) (u., be.) 17i50: Akasztaja Gödrre (á). Hn4: A Barom 
Piatz határa Délii'Öl a VízMosás Nagy Ar:oik, mely a Hegyrőrl bé jött Akasztofa 
Gödrinek is neveztetik. - Ezen a nagy ví?Jmosásos gödrön vezet a hegyre a 
Kórház-utca (A.O. 112). 

*AKLOSBÉ.RC. 1586: Tudom hogj vagjon Rezek az kazalo heljben Zent gieorg,j 
jozagokhoz vkinussa egj felöl zék határa más felöl az AkLos berczy. 

AKOJHATI UT (B.II. 637) - Az Angyalosi útnak egy máls neve. Eltűnt út. 
ALSÓ HAT AR (B.l'II.Sz. 2:2'2) 17o6'7: Also Határ. -Ma Oltfelöli határ. 

ALSO VAGY KILYÉN FELÖL VALO HATAR {B.III. 21213) (sz) 17'67: AZ.So vagy 
Kilyén felől valo Határ (sz). - Szentgyörgyi hármas forduló egyike. 

ALSOLAB (B.IV.Sz. 224) (be) - Ide épült a Szemerja IV. városnegyed. 

ALSÓNAGYRÉ,T .(B.IH. 2Q:5) (k) - Gergelyialvától K. terül el. 

*ALSÖSZÉPMEZÖ (B.XIH.,V. 4•18) 178r6: Az Also Szép Mezőb.e.n a Sziget nevü 
hellyen a Záton elöt (sz). - Az Olt árterülete. Felsöszépmezö az Ulttól K., 
a ma1gasabb teraszon terül el. 

*ALSóVAPA (B.XIL 2L2.8) (k) 1'!3:50 körül: Az Also Vápában (sz). 1676: Arkos felöl 
val'o határban Also Vapa nevü hel)l1ben (sz). 1'755: Also Vápán (sz). 1764: Az 
Errdö felöl valo fordulo Határban az Abso Vápában (sz). 1716,7: Az Also Vápá­
han (sz) . 

.. ALSZEG (A.O. 141) (be) 1767: Az Alsz,egben vk. Északrol a Vásárme?Jeje, Délról a 
Debren pataka (jobbágytelek). 

* ALSZEGTÍZ (A. O. 206) (he) 1786: Curiali.s hely Alszeg tízben in vic. Éslzak!I'Ol az 
o , száog Uttya, Délról a Szent•györgy közöt fefollyo Debren Pataka (be). - A 
város öt ismeretes Tíz-e közül az egyik. 
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ANDORNYAK (C.IX.446) (e) 1897: Andornyak (e). - Középbércnek i:s híiV1ják. 
ANDORNYAK PATAKA (C.IX. 4417) 189~: Andornyak-patak. 

10 

*ANDRAD~UCCA. 18413: Orvos Doktor Andrád Sámuel özvegye .a Csiki utcában 
van, ezért régen ezt Andrád-utcának is hívták. 

ANDRAS ERDEJIE {C.I'X. 4418) - András családnévből keletkezett. 
*ANGYALOSI! úT KOZOTT. 1762: Gidofairva felöl valo forldulo Határban Az An­

gyalosi ut között (sz). 
*ANGYALOSI úTRA JÖVÖ (B.IL23l) 1623: . . . az Angy<Nosi utra jövöben (sz). 

\].16'50 körül: Gidofalvi. határra megyen lábibal az Angyalosi utra jő Véggel (sz). 
1178~6, 17915: A Felsö Szép Mezőben az Angyalosi Utra jövöben (sz). 

*ANGYALOSI úTSZOKO (B.II.229) 1762, 1767, HU5: Az Angyalosi ut Szökóben (sz). 
1M 5: ... az Angyalosi által sz ö köbe (sz). Hl'413: ... az Angyalosi utat által 
szökö Lá1bban Vellesz felé a két ut között (sz) . 

*ANGYALOSI V ALASZŰT (B.II.230) 1756: Az Angyalosi vállasz ut közöt (sz). 1762 : 
Az Angyalosi Valasz ut (sz). 

ARANY JANOS-UCCA .(A.O. l) - 1956~ba.n nyitotitáíkJ a rélgi Szénl(l.piacon. 
ARATASMEZÖ (B.XII. 2t3i2) {sz) - Ar,atáspusztának is nevezik. 
AR!CU$ULUI-ARKOSI-UCC'A (,A.O. 2) 1767: ... ab Ocdfdente vero Sepsi Szent 

György közöH Brasso felől az Arkos felé felmenő Ország Uttya. - Ez az or­
szágút a Gyuribá malmánátl lépte át az OLto~, és tMtobt C:sík feié. A negy­
;venes években keZJdelttek ilbt épít.J.{Ie~ni, s kapta az Ark!osi-utrca nervet. 

ARMATA RO$IE - VÖRÖSHADSBREG-UCC'A (A.A. 31) 1944-től napjainkig viseli 
ezt a nevet. Vi,ssza'felé menve az ut~anevek ismertetésénél, Gyertyánffy­
lhősök és Görgey Arthur neve volt 1940 és 44 között, azelőtt General Todi­
ceseu (19:2·0-4ü), GöJ."!gey Arthur-utca 19120 előtt. 

ASZTAGOSKERT {B.III.Sz. 2t33) (k). 1ll8t16: Asztagoskert (sz). 
AVASAJJA (C.I•X. 480) (le) - A Náldaspatak torkolatával s,zemlbeni oldal n. 
AVASPUSZTA (C.IX. 44'9) (le). 118912: Az Avasban a régi Marhacsapáson 17 ezer 

töl•gy, 3000 fürtös juhar csemete ültettetett, melynek 915 Ofo-a meg is fogant. 
- Nevezik még Osipkéstónak, Kerektócsipkésinek, Cso!'dadéllő pusztának, 
Szélesparlagnak is. 

AVINTUL - LENDÜLET-UCCA (A.A.4). - 1972-ben nyitották 
*AGASHAVtAS. 15'86: Agas havasba i1s1 Zent Geor,gy határába (e). 
* AGASÜT (B.XII. 234). 1762: Az Arkoo fe'lé fordulo Haltárban az Agas ut. 18. sz.: 

Templom felett az Agas Utnál (sz). 
*AGASúT KÖZÖTT (B.XII. 235) (sz). 1762: az Ag.as ut közöt (sz). 
ALLOMAS (A.A. 208). - A 'Város 'V~sútállomálsa. 
ALLOMASN:mGYEID (A.A. 14121) (be). - A város e·gyik lakónegyede az Epres tetőn., 

1976-h<:m kezdették építeni. 
ALLATKERT {C.X. 617). - Sugárfürdön létesítették az 19t5ű-es években. 
* ÁRKOSIGYEPÜ (B.XII. 236). - 1702: Arkosi gyepű ('S'z). 
*ÁRKOSI HiiDRAME'NÖ (B.XII. 2'37). 176/2.: Az Arkosi hidra menőben (sz). 
ARPADFORRAS (C.l'X. 4'50). - Jtdes'Vizű forrá:s a Náldaspatak fejében. 
ARV AHAZ (A.Sz. 212'6) (é) . - Ma a kórház egyik részlege. 
ÁRVAHAZTAGJA (B.IV.Sz. 21~8). - A Karl Marx-u. alsó környéke (be). 
ASOT'.DKÚ'DEINE (C.X. 41511) (e). - L. Mogyol"uskúton túl levő helyek neve. 
BACóCSIGOJAS (B.III.Sz. 2•3·9) (sz, k, le). 1816: Baezacsigajás (k) . 
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BAGJOS (B.,IV. ·240) (sz). 16•213, 1696, 1815, 1898: BagZyoiS'ban, Bagjosba (sz). 16150 kö-
rül: Ba.gliosra megyen. 1762, 1767, 17816: Az Also Határban A BagZyosban (sz) . 

BAJKO-TELEP (A.A. 14'3). - Ipari rakterület volt az Allomás rnellett. 
*BALAZSIA. ·18'&6: BaZazsia (e). 
BARABENC[•TAGJA l. ÖkrösoldaL 
BAROMHEGY. (A.O. 144). 
*BAROMPIAC {A.O. '18'1) (ma a Park). 174'9 : a Szent György várossa Birája és lakosi 

által Daczo Uram ellen prornovalt Instantia•ja a Barom F.intz nevü h elynek 
Possessioja végett. 1715{); Régenten még a Tökölyi járása elött a Sz. Györgyi 
Baromvásár nem itt (t.i. a mai Park helyén, szerzök megj.) hanern a Daczo· 
Uram kapuja elöt le egy daraíbi,g, i ·el a Császár Mihály joszágáig gyakorol­
tatott. E pedig puszta volt, BorjujároheZy ... Attol fogva itt szakott Celelbral­
tatni le az Égető Dombig és a Nyak Vága Köig ... U.o.: 65 éve a Vásár Me­
zön volt a Barrom Piatz akkor hozták ide kiterjedt Szernerja· felé az Égető 
Dombig, bé a Kertekig. U.o.: ... ·látám hogy jőnek ki az be függö Arkok 
felé az Ba.rom Piatzon. - A mai Fiata Li·bertatii-Szabadság tér egész területe: 
és közelkörnyékére terjedt ki. 

BAROMV ASAR {B. 616). - Ma a 'barom vásárt iKilyén és az Olt között tartják. 
BAROMPIAC (A.O. 14'4) - Az Örkö alatti régi baromvásártér neve. Ma beépített­

terület. 
BARTALIS FERENC-UCCA (A.O. 5) 1940-töl napjainkig, Padurii (Erdö)-u. és 

Piatra Paznid (Orkő-u. 1920-1940, Erdő-u. 1920 elötrt. - Bartalis Ferene a. 
Makk-féle ÖS!Szesküvés ta.gja volt, s 1854..,ben az örM alatt Váradi JóZJseffe>l 
együtt kivégezték. 

BA TRI PUSZTAJA (C.VI.Sz. 4'52) (le). - Batrinának is rnondják. Csaláld n. 

*BAXA K ú T. 1586: zent geor gy h atáríjban az Baxa kutha (k). - Olvasata és 
jelentése Baksa lehet . 

BAZAR (A.O. 145) (é). - A város jeHegzetes óra.tornyos épülete, Aru.lóháznak épüll 
!!18·6!8--ban. Volt az idők folyamán iskola, törvény,szék stb. Ma a földszintj-én 
üzletsor, emeletén képtár van. 

BANKI DóNAT-UCCA (A.O. 6) 1944-tól napjain:kig. Tisza I1stván és Lajos király 
'(194'0-44), Simion Barnutiu (19120-40), Rét- és Gernád-utca 19'20 előtt. 

- Bánki Dónát (18M-19i22) az elektrO'IIlos porlasztó f eltalálója. . 
BANYA MELLETT (B.II'I.Sz. !24'3) (sz). 16:2'3: BányánáZ (sz). 170•3: ... az Se p si Sz é ki 

Szemerjai Olton tul valo Határban az Bánya meZ•et ~sz). 18. sz.: Szemerjaf. 
lá!Yban Bányánál (sz). - Eprestetői homo~bányáról> nevezték el a helyet. 

*BANY!i\ÖSVENYKELÖ. - 1'7132 : a lso határban Bánya ösveny kelőben (sz). 

BARO MAJORJA (B.XH. 2'4,2) (!sz, k). - A lbr. Szentkerszthy család volt birtokos 
Szentgyörgyön. 

BEDEHAZILAB {B.II. 2•44) {sz). 1650 körül: Bedöházi Határban .. . az Oltra megyen. 
{sz). 1693, 169'5, 1696, 1738, 1762, '1767, 18'11: A Gi'dofalva fel öl valo Határban. 
A Bedőházi Lábban (:sz). '1898 : Bedeházi Záb (sz.) - Bedőháza nevű falucska. 
még 15715..Jb en is tengődött az Olt balpartján, Arkossal szemben. (Orbán Ba-· 
lázs, 48). Az azután t el•jes en elpusztult falu az itt először m egteleped ett Bed ö:. 
család ról k ap;hatta n evét. Ma Bed eházaként emleget ik. 2·44 · sz. alatt l. TT~ 

d ülönévként is. 

20- ALUTA X-XI 
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BEDEHÁZI MALOM (B.H. 24'5). 1761: Az Also Határban a Bedeházi malomnál (sz) 
- Régészeti lelőhely, á1satásokat végzett itt: László Feren<e, Székely Zoltán, 
Kurt Horedt. 

*BEKEHIDI,LÁB :(B.II. 246) (sz). 18. sz.: Gidofal,va felől a Bekehídi Lábba (sz). - A 
híd a Mantonos:pa,takán van, a Gidófa1va-an;gyalosd. út vezet át rajta. 

BELSÖHEGYOLiDAL (C.VIII. 2:47) (sz. k). - Benedel{lm ezein van. 
BENDI (B.UI.Sz. 24H·) (sz, k) . 1·69'8: A Szemerjai Réten a Csigojásba a 
BENDI nevezetü hellyben ('sz). 1724: Csi,golya előtt valo hatariban. Bendi nevü hely­

ben (k). 17'6·2, 18'8'1, '1898: Bentdi (k). 
BENEDEKIMEZEJE (C.VTI.Sz., VIli 24·9). 114QI7: B-enedek unokája Ilona . Z.ent Mária 

határában levö malmát Da.czó Lászlónak adja. - 1:(y6i3; Benedekmezeje. -
WB5: Benedek mezőn .... az. Patak mellett (k). - 1&8'9: Be:nedek mezején .. 
a Borák füve között .. , a Nagy ut mellet {k). - 17'55: Benedek Mezein is' d 

rendes nyil kiadatik (k). - U.o.: Benedek Mezein a Forrak lóbján (k). - 1896: 
Pataki Áronnak örökös taxára eladott Benedele mezei nyilföld (k). - Az 
Előpataktól Szentgyörgy felé nyúló terjedelmes mezőség az 1407. évben emlí­
tett, a 14. századiban élt Benedektől vehette nevét. 

BENEDEKPlATAKA (C.VII.Sz., VIII. 250). - A Szemerjapataka fel,sö szakasza. 
BENKÖKERT {B.V. 251) (be) - A Lenin-út É. ol.Jda,lán épülö tömbháznegyed helyé­

nek neve régi tulajdonosáróL Itt állott az egykori vámház. 
*BERTALAN TELEK (A.0.146) (be). 1894: ... a Potsa-utca megnyitásához Kokza 

Gábor az általa megwásárolt ún. Bertaban féle telekből a s:zükséges területet 
átengedi .. - A Kórház-u. felső részéről van szó. 

BERZEI~GóLYA-UCCA {A. út. 7) 191414-töl' napjainkig. 1940-44 között Szent István-u. 
- 1935-ben nyitották 

*BÉLDI-TELEK (A.O. 147) (b). - Erre a telekre épült a Mikó-koilégium. Helyén 
állott a Veres-fogadó. 

BÉLM'EZÖ. !(A. RSz. 14-8) (;be). 15177': ... két Daczo nevezetü Embereik perlettenek Bél­
Mező nevezetü helly felett, mellyet Sz. Maria Asszony falvi Határban elker· 
teltenek €s felszántottak volna (sz). 17'3'4: ... az Olt vizén egy hid az hosszu 
Bél Mez6nek az külső lábján., melynek vic. az Sz. Györgyi az Szemerjai 
határ között az Pál Patakán felyel, az mely kijáro hely és ut vagyon az 
Killyeni Avasra (sz). - U.o.: Az nagy bélmezön (sz). - U.o.: Az kis Bélmező 
(sz). - 17'5,3: ... a rövid Bél mezö (k). - A helynév előtagja 'belsőt' jelenthet, 
közel a faluhoz. 

*BIKAOS }6189: Bikaczban (be). - 1696: Ereghelyben az kit Bikacznak is hinnak 
(sz). - 1699: Bikáts nevü helyben. 

BIKAHEGY (A.O. H9) (be). - Az Örkö alatti régi Barompiac É . oldala. 
*BIKAJ, BIKAL 17617: Bogáts említi, helye ismeretlen. Bükkalj lehet. 
BIRÓNÉ PUSZTAJA (C.XI. 45,3) (le, e). 
BIVALASTó PUSZTAJA (C.XI. 4'54) (e, le). - B!Ívajbőgőpusztának is nevezik. 
BODOR KRIPTANAL (C.VI.Sz. 4155) (e) - A Bodor család temetkezési helye volt, 

a·z épület elpusztult. 
BODOR KúT {C.VI.Sz. 456) (f) . - Bodor Tivadiaré volt a hely, s a bővizű forrás 

látja el ivóvíziZ-el a Cig<arettagyárat. 
BODORTANYA (C.VI.Sz. 4'57). - Bodor Tivadar tanyájának helye. 
BODOS (C.IX. 458) (e). 
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BODOSAJJA (C.IX. 462) (e). 
BODOSKUTTYA (C.IX.6311) (f). 
BODOSPATAK (C.IX. 4•5<9') (p). 
BODOSTETO •(C.IX. 4·63') (e, hgy). 
BOKORTANYA (B.II./b.Sz. 313). 
*BOGLARSZEG (A.O. 150). - Bolgárszeg városrész nevet osak Bogáts em!lít, forrás. 

nélkül. 
BOLYAI JANOS-VCICA (A.RSz. 8) 1944-től napjainkig. Hunyadi János (1940-19'4'4). 

·Florilor-Virá:g-u. (19120'-40), Ipa'Cs.- éis Báróné-uccája 1912·0 előtt. 
*BONG. •18'85: Bong.- Helye ismeretlen. 
BONYHA ·FORRASA ,(C.X. 460). - Sugárfürdőtől K . fekszik. 
BONYHA PATAKA (C.X. 46·1).- Az előbbi forrás pataka. 
BORACSERE {C.VI.Sz. 6•35) {e). - A szemerjai Bora családé volt. 
*BORAK,FÜVE (k). - 16139: ... a Borák füvében (k). 
BORBATTETÖ, Borbát bérc, Borbáterdő (C.VIII.Sz. 464). - 'Borbát' kihalt régi ma-

gyar szó, jelentése gyors, sebes, meredek volt. 
*BORBÉJI KASZALO (B.XII. ·2'5Q•) (le, tn). 
BORJUJAROHELY l. Barompia•c. 
BORONAHÍD (C.IX. 4•115) (e). - 1'896: Boronahid és más erdőrészekből 36 040 darab 

tölgytörzset aid el a váralS J. •F. Zeiheg nagyszebeni kereskedőnek. 
BORONAHÍDCSORGO (CJX. 466) (f). - Édes:víz-ű forrá:S' neve. 
BORONAHÍD FEJE. - 1788: Debrenp~taka eredeltét veszi ... Andor Nya~a fej iről, 

Hidelveről és Boronahid fejiről. 
BORVÍZFELETT (A. O. 151) (tn). 1761: Felszegiben az Észa~ felől Vlalo olda·lon in 

vidn. N. Nyogott felől a Communitas borviz feletti omlásos pusztája. 
BORVÍZ (A.O. 152) (·f.) - Gyen.gébben szénsavas, kénhiidrogénes ásványvízfor.rás a 

Debrenpatakban. 
BOTNÉ KúTTYA (C.IX. 467) :(f). 1897: Botné-kutja, (f). ÉdelSIVízű forrás neve. 
BOTNÉPATAK•A {C.IX. 468).- Az Andornyak-patakba ömlik. 
BÖLÖNIUT (B.C.XII., liX. 253). - Régen Szentgyör.gyöt ktötőttJe össze BölönneL A 

Vártemplom gödrin megy ki a városból. 
BÖLÖNIKÖVES {C.IX. 469) (u). - Az elóbbi út Görgő alatti .sz-akéliSza. 
BÖLÖNIUTON INNENI DÜLO (C.IX. 470). - A IX. s1z. erdei dülő neve. 
BÖLÖNIUTON TúL LEVO DULO (C .X. 4 71). - A X. sz. erdei dül ő neve. 
BRA$0VULUI - BRASSOI-UCOA (A.A. 9) 1944-tal nrapjainkd!g. Ki:Iyéni út 1940-44, 

A. Uí:pw;;neanu 19i20-40, Kilyéni-ut 19'20 előtt. 
BRAZILOR- FENYVES-UCOA •(A.út.10). - 1944~ben nyitották 
BUDAI NAGY ANTAL-UOC'A (A.R.Sz.ll) 1944-től napjainkig. Szász Károly, Kereszt­

és Fráter György-u. 1940-44, Crucii-Kereszt-u. 19120-40 között és Kereszt­
ucea 19120 előtt. 

BUKKO (B.Iil'I.Sz. 2154) (p). _....; A Szemerjapatak egy gátja a falun alól. 

BÜDÖSKUT .(A.C.RSZ. 153) (f). 1818: A Büdös Kutnál levó pu1Sz1ta Selslsio. - Kén­
hidrogénes édesrvizű forrás•, klét jól megépírt:ett c\Siorgóval, Szemer1ja erdOfelöli 
végén, az; út meollett. 

CAMINULUI - OT·THON-SltTANY .(A.Cs.l2). - 1975~hen nyitotrták. 
CEFERI$TILOR - VASUTASOK-UCCAJA (A.A.13) 1944-töl napjainkig. Vasúta­

sok-u. (1040-42), Baross Gábor-u. (1'9'42-44). 

20* 
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CENTR~LEI - HÖKÖZPONT-SÉTANY (A.Sz.14). - 1972-,ben nyitortták 
CERBULUI - SZARV AS-UCCA {A.Cs. 15). - 1974-ben nyitották. 

14 

CETA 'fli - VAR-UOCA (A. Ö. 16) 1944-töl napjainkig. Vár-u. (1940-44), Cetatii 
(1920-40), Vár-u. és Várgödre 19120 előtt. 

CENE (B.V. 225) (be). :16!8!6: also réten Czene nevü hely,ben (k). 172·8: SzUa vagy 
C zene nevü helyiben :(k). 17'55: A Város réti n C zeneben (k). '176·7: C zenébe {k). 
- Ma Cine néven i1smert, itt épülit fe[ a Június ll. negyed. 

CIGANYSZÜKITETÖ (C.IX. 472) (e). - A szentgyörgyi és előpataki erdők határ­
övezete. Nevét onnan kapta, hogy :a város efldejéböl engedély nélkül fát gyűj­
tögető ci1gányok, ha az erdőőr ~ajtakapta, itt könnyen átszök'hettek az elő­
pataki (semleges) területre, ahol nem vonták öket felelöségre. 

CIGANYTEMETO (B.II.Sz. 2'56) t(le). - A szemer-jai szájhagyomány szerint pestisiben 
meghalt 17 kóborcigány számára jelölte ki ezt a helyet temetkezési célra a 
város vezetö:séige. A Büidöskút felett van. 

CIMITIHULUI - TEMETÖ-UCCA (A.0.19) 19'44-töl napjainkig. Kovács Gábor-u. 
{1940-44), Cimitirului (19>20-40), és Temető-uoca 19'210 előtt. 

*CINTEREM. - 18118: Czintermen tul {sz). U.o.: Az ALso Lábban a Czinteremre 
jövöben (sz). 

CIOCiRLIEI - P AOSIRTA-UCCA (A. O. 20) l!Ji65-től napjainkig. Rákóczi, Ferenc 
(194'4_;65), Bocskay (W40-·44), Regina EHsabeta (1'9•2'0~40), Templom és Régi'­
pia·c-ucca 19i20 előtt. 

CI$MELEI - CSIORJGÖ-lJIOCA (A.RSz. 2il) 19144-től napjainkig. Csorgó-u. (1'940'--
1942), Osolronai Vitéz Mihály (1942-44), Gheorghe .';>incai, F~madura, Drago;; 
Vada (19'20-40) és Csorgó-ueca 1920 előtt. Felszeg-u. 1910 körül. 

CIUCULUI- CSíKl-UCCA (A.O. 22) 1964-töl napjainkig. MaJinovs:~ky (1944-1964), 
Gróf Osáky István-u. (1940-44)~ $te1an cel Mare (il920-40), CsHm~ucca 1920 
előtt. - 1843-ban Andrád-uecának is nevezték. L.o. 

C!MPULUI - MEZÖ-UCCA (A.0.1,7') 1944-töl napjainki1g. Mezö és Benedek Elek 
(1940-44), Cimpului (19120-40) és Mező-ucca 19120 előtt. 

ClNEPII - KENDER-UOCA (A.Ö. 18) 1944-től napjainki,g. Bod Péter (W40-1944), 
Cínepii (1920-40) és Kender-ucea 19<20 előtt. 

CONSTRUCTORI·LOR - ÉPÍTÖK-UCCAJA (A.A. 2·3). 1974-'ben nyitották. Bekötö út. 
CR!NGULUI - AG-UCCA (A. Up. 24) 1949-től napjainkig. 
CRINULUI LILIOM-S:f::TANY (A.Cs. 215). - 1917'2;...hen nyitották. 
CSASZAR GYULA ERDEJE (C.IX. 47,3) (e). 
CSEGELY (B.III. 2157) (sz). 1623, W50 körül: Csege.lyben (sz). 116'7'5·: Kilyén felöl valo 

határban Czegely nevü helyben (sz). 17. sz.: Csegely Lábján (sz). 1738: Cse­
gely Uttyánál (1sz), u.o. Csegelyben (sz). 1782: Csegelly (sz). 17<67: Czegében, 
u.o.: TStegellybe (sz). 1813: Tse·gelyben. 189'8: Csege (sz). - Az AHomástól K. 
a Szépmezőf?. van. 

OSETEKÚT (f). - Valahol a Benedekmezején van. 
CSENTIRALMA (B .XII. 2'5·8) (sz). 16'11: Czienti halmánál a Felső határban (sz). 

16BO: Csentihalma (SZ). 1169'8': Csentikapuja. 1708: Csenti halmánál (sz). 17512: 
Csenti. 1'7'55: Tsenti halma lábján (sz). 1795: A Tsenten által szöki az utat, 
Miklos föld mellet (sz). 18'34, 1'8'98: Csenti halma. - A Kökönyes,patak jobb 
partján levő földek neve, talán családnévbőL 
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CSERE ALATT VALÖ HATAR. 1611: Csere alatt vcLlo határbOln (sz). -A szemcrjai 
hármas for.duló határ egyike Erdőajjának is n evezték. 

CSEREAJJA (B.II.Sz. 2!59) (e, k, sz). 17'5<6: A Csere nevezetű helyben (sz). 
CSERE MELLETT. 17\516: Csere mellett (sz). 17. sz.: A Csere melet (sz). 
CSEREOLDAL (C.X. 474) (e). 
CSERESZNYÉS PUSZTAJA fC.XI. 47'5) (e). 
CSERNAPUSZTA {C.XI. 47•6) (le). - A Magyarósnyaka egy részének neve. 
CSIGOJAS ·(B.UI.Sz. 260) (k). 1685: Csigalia eleat (l) . Ni187: Szemerjai Réten a Csiga-

jásban (k). :1732: A Csigolya e.Zőtt valo Határban Also Látbban (sz). '17:62·: A 
Szemerjai Réten a Csigojásbatn a Bendi nevezetű helly.ben (k). 

CSIGOJAS (B. V. 2'4'1) {k). 19011: Csigajás Vásármezeje végen. 

CSÍKI NEGYED {A.Cs. 15~) . - Új lakónegyed 3,2 tömllfuázzal, öt utcávaL 
CSIKLONPATAKA (:C.VIT.477). 189'7 : Csíklom árkában barnaszén telep a hetvenes 

években táratott fel. 
CSIPAN (sz). - A Csíki-út és az Olt közötti határrész neve a HDisszúban. 
CSIPKÉJ.S, CSIPKÉSPUSZTA, CSiiPKÉSTO l. Avaspuszta. 
CSISZLIK (B .IH . .26i1). - Az Olt folyó egy für!désre alkal:ma·s szakasza. 
CSORDADÉLLÖ {B.V. 6'43) {le). 1690: az Csordia dellőt attuk szalogiban ... vic. ab 

una az Olt vize (le). 17'516: Tsarrda dér.lő (k). 171612: Dell ő nevezetű helyben vic. -
Napkeletről az Olt folyamatty a. U.o.: A Tsorda Dellő nevezetű h ellyben a 
Súgetben (k). 18i97: Csordadellő-puszta (k). 

*CSÖSZKEIRESZT. - 16123: Csősz kereszt·iben (sz). 1676: Csőszkereszt. - Helye is­
meretlen. 

CSUCSAJ (C.IX. 478) (e). - A Havadtetö alatti erdő neve, kb. csúcs-ajja jelentéssel. 
CSUSZAJ, CSúSZ:FÜ (C.IX. 479) (le, e). - A Debrenpatak balparti részén csúszós 

talajú hely neve. 
CSÚSZFŰPATAKA (C.IX. 481). - A Debrenpatak Csúszfü alatti szakasza. 
DAC.ZÖHA V AS, DACZÖA V AS ·(CX. 4'8'2!) {e). - Családnevet őriz. 
'"DACZÖ-UDVARHAZ (A.Ö.1fi6). 1q8!6 ; Curialis hely Alszeg tizben. 1941: 

"'DACZÓ-KÚRIA. - A század elején lebontott népi-'barokk épület volt. Fényképét 
l. Orbán Balázs: Székelyföld képekben 4'5. 

*DACZÖ JÓZSEF UR EGRE (B.O. 216'2) {k). 17'7'1: A Daczó József Udvarháza mellett 
levő Eger alsó véginél, Vásá'rmezeje n evü helly Vidnumjában a Kőház kert­
től fogva egészen keresztül az Oltig a Város. tartott határkertet. 171S6: A mal­
m :m fellyel vi,c. Nk. az Olt, Nny, a Daczó JóZJsef Ur Eg·re É. a jobbágyok 
földei, D. a puszta vagyis Vásár Mezeje. 

*DACZÖKERT. - 17167: Kaszáló a DCLtzo Kertben. 

'"DACZ') KUTTYAN BELÖL. 1686: ... az Daczo kut:tyán belöl az Szemerjai lábban 
az Keresztje melet (sz) . 

.. DACZÓ PUSZTAJA (A.Ö. 15'5) (Ibe). 17'50: Azon Barom Piatz nevü hellynek Széllyé-
ben volt valami darab puszta helly, melly DCLczo pusztájának hivatott. 

*DANKO-UCCA. 16168: Danko utca.- Elhelyezni nem tudjuk. 
DE '\L UL UI - DOMB-UCCA (A.Sz. 2'6). - 1974-ben nyitottálc 
DEBREFÖ (C.IX., X. 483) (e). 1349: Debrejw. - A Debrenpatak forrásvidéke. 
DEBREN (B.XII. 2:64) (le, sz, e). 16:11: Az Fels ö Határban Deb1·enben (sz). 1622, 17M, 

1762, 17'67, 1811: Debrenben (sz). 1762: Az Arkos vagy Erdő felöl valo fordulo 



310 16 

Határban a: Debrenbe (sz). - A hasonnevű patak völ•gye és két oldala neve. 
Szláv eredetű szó, völ.gyet, völgyszarost jelent. 

DEBRENTETŐ (B.XII. 26i3) (le, tn). 1756: Debren tetejin (sz). 17'6:7: Debren olda­
lán (sz). 

DEBRENUTTYA l. Sugási-út. 

DEBRENPATAK (A., B., C. 2'17). 17818: Az falu között lefollyo patak neve Debren­
patakJa, az ereidetét veszi három hellyekről, u.m. Andor Nyaka fejiröl, Hidel­
véről és Boronahid fejiröl, szakad az Oltba a falutol fél lá'b föidnire távol levö 
Oltan levő MalomnáL- '1!897: Debren pataka. 

DEBRENKAPU (B.C.XH. 2<66). '1'7•5.0: A Városnak két Szalad Aszaloja volt egyik a 
Debren Kapujánál. 

l. DECEMBRIE 1918. - DEOEMBER 1-UCOA, <(A.A. 123) 1979. fehrtuár . elsejétőL 
Turturelor - Gerle-u. (197'5-79), Csutak Vilmos és Kölosey Ferenc-u. (1940-
4'4), Andrei Mure~anu 1920-1940-i.g. 

*DEMETER VOLGYE (B.XII. 27·1) (sz). 162•3: ... az Demeter völgyében (sz). 1650 kö­
rül: Demeter Völgyében {sz). '1767: A ·Templom vagy Erdő felöl való Határ­
Iban a Demeter völgyibe (sz). U.o.: Itt Sepsi Szentgyörgyön az Vojkány és. 
Demeter V öl gye felöl fe:follyo kis árok mely egyenesen beszolgál és fo ll y a 
Kökönyes Pataka árkába. -Ma Döröngöző árok. 

DEPNER-TAG (B.II/b.Sz. 3'15) (sz). - Az itteni tanyát és tagot egy időben Depner 
Péter bérelte, s a maga nevét rajta hagyta. 

DÉLFELÖLI LÓRÉ {C. VII. 484) {e, le, k). - A VII. sz. tagosítás utáni e:rldei dülö 
neve. - A helynév Ló-rét-ből keletkezhetett. 

DÉLREMENŐ (B.Ii. 2•67) (sz). 
DISZNóPIAC {AA. 2'07)' (be). - Ma Ibeépített terület. 
DOLACSERE {C.IX. 48i5) (e). - A kihalt Dála-családról ka~pta nevét. 
DOLACSEREARKA (C.IX. 6<3·2). - Időszakos vízfolyás neve. l. Gémpatak. 
DOSULUI - HATSó-UOCA (A.ó. 1318). 
DóZSA GYÖRGY-UCCA (A.RSz. 2'8) 1944-től napjainkig. Zrinyi Miklós-u. (1940-44) , 

Sava Brancokici (19Q0-40) és Na.gy-ucca 19120 előtt. Dögkert '(B.III.Sz. ·2'69) (k). 
*DÖLLÖFÖD. 1752: a Templom felet vala határiban a Dötlö meUett nevü !helyben 

{sz). U.o.: a Döllö földek mellet nevü hellyiben (sz). 1'8. sz.: Szigetben Döllö 
föld (sz). U.o. : A Szemerjai. kert megett vagy Döllö föld (sz). - Döllő-földnek 

talán a 'dűlt', oldalas helyeket nevezték. 
DORÖNGÖZÖÁROK. - A Demetervöl:gye újabb neve. 
DUMITRU PETRESC'U-UOCA (A.ó. 29') 1944-től napjainkig még viselt Progres, Ni­

cos Belojanni's, Vasile Luca nevet is. Jókai és Szabó Dezső-u. ('1940-44), Ni­
colae Ioz,ga (19120-40), Tankó- majd Jókai-ucca ·19'20 előtt. 

EGER (B.V.Sz. 27'2) (k). - Libalegelő a Szemerjapatak falun felüli részén. 
EGER (B. V. 645) (k). '1747: Az Sz. Györgyi Egerb.en (k). 18(}3: Szen·t Györgyi Olt 

hidján fellyül az Eger mege. 

EGERELEJE (B.III.Sz. 275) '(k). 18·9!8: Egereleje (k). 
EGERKUTTYA (B.VI.Sz. 2'76) (f).- A Kis-zubogóval szembeni. f. neve. 
EGERREMENŐBEN {B.V. 21'm) (s.z). 1650 körül: Az Egerre me.nőben. 
EGRESFELETT. 1767: A Szemerjai felső lá!bban az Egres felett (sz). - L. Meleg­

oldal. 
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*EHÉDITELEK {A.O. 157) (be). 1896: Ehédi teLek. - E telekre épült a Mikó tanoda 
déli szárnya, gondnaki lakással együtt. 

*EKLÉZSIA (C.VITI.Sz. 486). - E<gyházi erdö a Geréhesere mellett. 
ELEVILOR __;; TANULÓK-DOCAJA (A. Cs. 3'0). 1976-ben nyitották. 
ELOPATAKI-úT !(C. 627). - Müúlt Előlp.ata,k falu é s gyógyfür-dő felé. . 
EMLÉKMŰNÉL (A.A. 2.Q'5) (tn). - A Gyertyánffy hÖisök (1848'-49') emlékműveinek 

h elye. Az egyik a bereciri vasútvonal elágazásánál levő fenyvesben volt, a 
másik a csíki vasúttól nyugatra, a katonai gyalmrlótéren. Ez utóbbi oszlop 
volt és a. tömegsírt jelölte. Az elöblbi. a. harc szín'hely.ét. 

ENERGIEI - ENEIRGIA-UCCA (A.RSZ. J l). 1976-ban nyitották. 
EPRES (B.III. 442) (sz). - A Sz~mezőnek az állomástól K. eső része. 
EPRES (B.V. 277) {sz). 17,6l2: A Szemerjai határ•ban az Felső Lábban Epr.es felett (sz). 

l 76'7: A Szemerjai Határon a felső Foro ul dban az Eprese:n {sz). 1'881: Eprés 
(sz). 

EPRES (B.I/aSz.'644) (sz). 1:67Q: ebres nevü helben az Olt bal partján. (sz). 17'51: Epres 
nevü hellyben . . . az Olt felől (sz). 17155: Epres felet. 17'65 : Az Olt vizén tul 
a Szép Mezö nevezetű helyben Epres lábnak a döllein (sz). 

EPRESKERT {A.O. 158) (gy). 1899: Epreskertben {Ibe). - Gyárfás Jenő festömtűvész 
atyjának eperfás kertjét nevezték így, a Sugási-úton. 

EPR&l<TETO (B.III. 278) (be, sz). - Az Olt sepsi!Szenbgyörgyi szakaszának balpar ti 
magaslatát nevezik így. Régészeti lelőhely, ásatásokat végeztek itt dr. László 
Ferenc, Csutak Vilmos, dr. Székely Zoltán. A város egyik lakónegyede (Állo­
másnegyed) itt épült fel 197'6-9-iben. 

ERDÖAJJA (B.H.Sz. 2179') (s.z, k, le). - A ta:gosítás elötti neve Csere vagy Erdő alatt 
való határ volt, a szemerjai hármasforduló határ egyike. 

ERDÖ F'ELOL V ALÓ FORDULó HAIT AR (B .XII. 2'80) (sz, k, le, tn). 1767: EPdö fel öl 
valo felsö Határ. U.o.: Erd: felöl valo forduloban. - A szentgyörgyi hármas 
forduló egyike. Hívták Templomfeletti-, Arkos felőli- vagy Felső forduló ha­
tárnak is. 

EREGE. - 11815, .181'8, 18418: Er.ege (be). 1834: Erege Tdbe ('be). t8l2'3, 18134: Erege 
nevü Uttza. - Az erege köznév eredetét és jelentését a bevezető tanulmány­
ban behatóan tárgyaltuk (1. o .), itt csak azt jegyezzük meg, hogy míg vizsgáló­
dásunk súlypontja az erege formára esett, addi<g a szó ebben az alakban mind­
össze 6-7-szer, és csak a 19. századtól fordul elő, addi,g az Ere.gély formával 
már a 17. század elején találkozunk, s ebben és a következő 18. században 
közel félszá:zlszor említik az oklevelek. Azután las,san kiesett a használatlból, 
az eregét viszont egy utcanév napjainkig fenntartotta. 

*EREGE-TIZ (A.O. 159) (be). 1767: Székely Boldisar Ur lak'ott az Eregely tíz Szer<ben. 
a Debren patak melléki nemes'i funduson (be). U.o.: a Város részen .az Eregej 
tizben ~be). U.o.: a falu részen Eregej tiZlben a falu közepihen ~e). 1834: Erege 
Tizibe Eregely nevü Uttzában (be). 17i67: falu részen az Ere<gej tizben, vic. 
Délről Debren pataka {be). - A Tiz kiterjedése egyenlő lehetett az Eregély 
jel.ölte területtel, s a más négy Tizzel együtt a város-falu egy-egy köúgaz-

t 

gatátsi egységét képezte. 
EREGE-UOCA (A.Ó. 32) Hl'44-tól napjainkig. Erege és Benedek Elek (1940- 1944), 

Romana (1920-40) és Erege-utca 19Q{) előtt. - 18123, 1834: Erege nevü uttza. 
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181'8: Fel·szegben az Erege utszában (!). A 17.-18. században nem Erege, 
hanem Eregej, Eregély néven szerepel ez az utca. 

*EREGÉLY (A.Ö. 159) (be). 16'33, 1660: Eregeli. 1666: ... öröksegh Eregély nevü hely­
ben {be). 16167, 1669, 1679, 16'80, 1685, 1757, 1'7'7ű: Erege,zy nevü helyben. 
tl\619!6: Ereghelyben az kit BHwcznak is hinnak (sz) 176131: Tüz ütve ki a 
Belső Fiatzon ... az Ergely nevü Puszta helyen Celebráltaték a Sokadalom. 
1765: .. . az Eregél y nevezetű részélben a városnak az Észak felől val o Soránn 
véggel rug a mezöre (be). 181113.: ... vicinussa Nap Nyügotrol az Eregellybe bé 
men.ő Utza {be). - Szabó T. Attila gondolata, hogy a szentgyöl'gyi Eregély 
hely-, tiz- és utcanév az erege köznévből képződött a már említett elve 
'('túl', 'túl le'VÖ') kihalt szavunkkal, ilyen fejlődési sorral: EregeeW - Ere-
gél - Eregély, és jelölte a·z Eregén túl fekvő helyeket. Valóban az 'Erege-utca 
a mai Csíki (tömbház) negyedbe vezet, az Erege-elve egykor macsaras he­
lyébe, innét nevezték Eregélyi (az Erege elvébe vivő) utcának. 

*EREGÉLY-UCCA {A.O. 32). 1636, '161816, 17<14, '1715Q, :1798: Ereg.ej uttza, 1648: Ereghely 
utza. 16,5{) körül: Joszágát tudom ... az Erege,ly.i Ut zá ban (be). 17811: Eregeles 
nevü uttya. 175~5: ... in plata vulgo Eregel y (u). - Az Erege-11-tca ('beleértve 
folytatásaként a Sólyom-ut'ca Debrenpatakig terjedö szakaszát is) egykori. neve. 

ERÖSOLDAL (C .XI. 488) (e). 1728: Sz. Egyház erdeje is Az Eröss O'lda~l. 1755: Szent 
Egyház Erösse és Oratás Erde jei. 1842: Az Eklesia eiidejének északi oldalán 
levö rész szerint tisztás, rész szerint bokros hely mely régi nevezte szerint 
Szent~gyház erőssinek hivatik. 

ERZSÉBE1TKÚT (C.X. 4<89) ~f). - Szénsawas borvízforrás Sugásfürdön. 
ESZTENAKúT (C.VI.Sz. 490) (f).- Édesvízforrál'l a Gyilkosárok fejében. 
*ÉIGETÖDOMB (A.O. WO) (<be). 17. sz.: A magam örökségének végén alol és Király 

Sigmondné tanorakja fele végében a puszta, kinek határa az égető do.mb felöl 
egy négy szegü lapO's lefeküt kő (k). '17·50: ... az Égető Dombtol fogva fe l 
Sz. Györgyi-g ... (sz). U.o.: ... az Égetö Dombtol fogva bé egyenesen a Ková·sz­
nai Uram Joszágáig Sz. György disponalt azon Barom Piatzbol. U.o.: Tudom 
hogy a Barom Piatzot Az Égető Dombon fajo Viz Mosás és Araktol fogva 
Szent György Várossa és Falu fel szántá kölesnek. U.o.: A nagy Pestis előtt 
az Égető Dombtol fogva az Ország Uttya két felét ... felszántották. Én min­
:denkor Barom Piatz és Égető Dom1bnak hallottam lenni ezen helyet. - L. Me­
gyei Tükör 2'119. sz. 

*ÉR (k). 1712:8: Szomszédja belől az Ér. -Elhelyezni nem tudjuk. 
FABRICI:I - GYAR-UCCA (ARSz. 3!3) 11944-től napjainki1g. Simion Barnutiu és 

Arany János (19'210-40. és 1940~44), Szövőgyár (1911-1920), Gyár 1910. 
FAKÚT (C.VIII.Sz. 491) :(f). - Édes·vízforrás, Veress Gyuláné erdeje alatt. 
FAKúTARKA '(C.VIII.Sz. 492) (p).- Az elöbbi forrás pataka. 
FALKABIKKÜTTYA (C.X. 493) (f). - Édesvízforrás nagy hozammaL 
FARBÜKK 176-7: Nagy áj vagy Farbük nevezetű helyben (k). 1818: a Nagy ajj 

vagy Farbik neJVezetü helyben szomszédjai Nk. a szentgyör.gyi Rét Délen az 
Arapataki Csere, Északon a Hidvégi EI'dő (k). 

FARKASOSVÉNY (C.VIII.Sz. 494) (e). - A Galickáshidtól a Borbáttetőre vezetö 
ösvény és a környéki erdök neve. 

FARKASVEREM (B.V. 2811) {k, le) 18118 : A Csere alat valo forduloba A Farkas Ve­
remnél a Kert megett (sz). - Egy más Farkasverem a Felsölá'b dülöben van 
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F ÁBrÁNERDEJE {C.IX. 495) (e). - A helynév előtagja csaláJdnév. 
FA:C'LIEI- FÁKLYA-UOCA (A.Sz . . :J4) 19'74-lben nyílt utca neve. 
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16 FEBRUARIE - FEBRUÁR 16-UCC:A (A.ó . . 35) 19613-tól, Sztálin-sétány (1944-
1963), v . H. Miklós (1940-44), Bul. M. S. Regina Maria {1921-40), Bul. Regele 
Ferdinand I. (119'20-21) és Sétatér-utca 1·920 előtt. 

FE:LMENÖ (B.XII. 2'8:2') (sz, k). '1681: Árkos fe1öl valo határban Felmenőben. (sz). 
1767: Osere alat valo Határiban a Felmenöben (sz) . 

FELSÖ FORDULó HATÁR. 1767: Szemerján a felsö fordulo Határba. 
FELSÖLÁB {B.V.Sz. 28'3) (sz, k, be). - A Sportcsarnoktól Ny. elterülő földek neve. 
FELSÖNAGYVÁPA {B.XTI.284) (sz, k). '118'98: Fel'Ső nagy vápa (sz). 
FELSÖRÉT (B.XIII. 2185) (k). - Az Olt job'b partján az árkosi határból a na·gyhídi1g 

terjedő rétek neve. 

FELSÖSÉTATÉR L Fiata LibertatE. 
F ELSZEG {A.O. 161) •(ibe). 1762: S:z:ent Gyfjrgyön fel szegben a Hegedűs Pista lak­

helye felé. 
*FELSZEG-TIZ (A.ó. 16:2) ~be) . 176'7: A FeLszeg tízben vic. Északral a Vásármezeje 

Délről a Debren pataka (be). 
FELSZEG-UCCA {A.ó. 36) 1944-töl napjainkig. Felszeg- majd Nagy Sánd•or {1940-

44), Miron Costin (1912!1~40), !Felszeg- ma,jd Coltul de sus (19'20-19'2'1) és F el­
szeg-szoros 192'0 előtt. 

F ERIKEF10RRÁS {C.X. 49'6) (f). Más nevén Lacina bor.víz;forrás Sugásfürdöri, az 
Állatkert bejáratával szemiben. 

FERMEI - FARM-UCCA (A.RSZ. 37). 1955-hen nyitották 
FINTINEI_ - KúT-UCCA (A.O. 38). 1956-ban nyitották 
FINULUI - SZÉNA-UCCA (A.ó. ·39'). 1964-töl napjainkig. · Bem József (1940-84), 

Va'Sile Luca·ci. és dr. Ioan. Ratiu (1920-40), Széna-u. 19!2ü előtt . 

FLORILOR - VIRÁG-UCCA (A.RSz. 40) 1944-töl napjainkig . Ipacs- és Szapolyai 
János-u. (194!0-44), Florilor - Virág-u. ('19120-'40), Ipacs-u. {19'1'1-1920) és 
Alszeg-"utca 1910 előtt. 

*FORRÓÉKLÁBJA. 1765: Benedek mezein a Forroék .lábján (k). 
•FORRÓK-TIZE (A.Ó. 163) {ibe). 1767: A Forrok tiziben ~be) . - Az öt várostíz kö­

zött az egyikn·ek neve, az angyalosi Forró családról, mely a 15., 16. század­
ban itt is birtokolt. 

*FORRÓSZEGE (A.O. 16'3) (be, k) . 1747: Forra szegi.b.en az Olt marton '(k). '1762: Szent 
Györgyön egy pUJSzta Curialis theily Forra Szege nevü puszta Sessioja mellett. 
li'Nl6. Azon hellyel a Forra szegiben az Olt martoa vi1c. N. K elet en az Olt. 

*FOSZTÓ. 17'61: Foszto. - Elhelyezni a térképen nem tudjuk. 
FÖKÚT {C.X. 497) (f). - Szénsavas ásvány,víz Sugásfürdön. Hégen Kossuth-kút 

n evet visel t . 
FUNDÁTURTI - ZSÁK-UCCA {A.ó . 41) ·19164-töl napjainkig. Dakó-u. (19'40-'1944), 

V. Onitiu (1920-40), Dakó-utca 19'20 előtt. - Nevét az utcácska helyét ado­
mányozó Dakó Jánostól kapta. 

F URCII - VILLA-UCCA {A.RSz. 42) 1940-től napjainkig. Vasile Con ta (1921-1940) 
és Villa-u. 1000 előtt. 

FURUJÁSPUSZTA (B.VI. 2'86) (le). - Furujás mezejének is hívják. 
*FÜGE.IrERT (A.Ó. 164) - A h elynév Füger nevű tula jdonosáról er ed. 
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FüzESKERT (B.II.Sz. 2'87) (k). JS85: Füzeskert (k). - A Gerébpatak mellett van, és 
röviden Füzesnek is nevezik. 

G ALICKASHÍD (C.VIH.Sz. 498~ (h). - "Galickába" rakott boronákból épült híd neve, 
Elopatak felé. 

GAROAFEI - SZEGFű-UCCIA (A.űt 43). 1952-ben nyitották 
GABOR ÁRON-TÉR (A.O. 44) 1944-től napjainkig. Ková<:s Gábor-tér {1'940-1944), 

Piata Avram Iancu (192.0-40) és Ková:cs Gálbor-tér 1920 előtt. - Kovács Gábor 
1848-ban a város országgyhlési képviselője volt. 

GAT {C.VI.Sz. 334) (e, le). 
GATFEJ (B.III.Sz. 2'88) (sz). 1808: Gátt Feljben (k). 18'18: A Gátfej nevezetü hely­

ben (k). -A Szemerjapatak és Malomárok elágazásánáL 
GÁTLÁSOK (C.IX. 499') (e, ú). - A mély, esak egy szekérnyom szélességű erdei 

úton a közleke'<lés "gátlásokat" szenvedett. 
GÁRII - ÁL'LOMAS-UCC'A (A.Á. 45) 1944-től mái.g. Állomás-u. 19410-44-ig. 
GERÉBCSERE (C.VUI.Sz. 500) (e). 1'76'7: A Csere alatt valo f'Ordulo Határban Sz. Ki­

rály felöl A Geréb Cseréje alatt, vic. egy felöl a Geréb Kutja patakja, más­
felöl a határra járo Ut (sz). U.o.: A Szemerjai, Geréb Cseréje (e). - A nagy­
birtokos Geréb család emlékét őrzi. 

GERÉB KÚTTYA <B.C.II.Sz. - VIII.Sz. 444) (f). 1767: a Geréb Kutja (f) ·18'18: Ge-réb 
Kuttyánál a Havadra hagoba (sz). - Sanyika kúttyáTwk is nevezik. 

GERGEJTANYA {B.III. 2819). - A Szépmezőn az országút hatos km. kövénél fekvö 
tanya és birtok neve volt tulajdonosáró1, Nagy Ge!'gelyről, Gerg.e,lyfalvának, 
késöbb Rednikfalvának is nevezték. 

*GÉMPATAK. 1G9,3: gem patak nevü helyben (sz). l. Dólacsere árka. 
GÉMVÁRA (B.XII. 290) {tn). 1680: Gém vára. 17"9!5: Erdő felöl valo Határban Gent 

váránn '(sz). U.o.: Gem vára alatt (sz). - Régészeti lelőhely. 
GIDÖFALVA FELÖL VALÖ FORDULÖ HATÁR (B.II. 291) (sz). - A szentgyörgyi 

!hármas fordulóhatár egyike, nevezték Felsőfordulónak is. 
GHIOCEILOR - HOVIRÁG-UCCA (A.út. 416) 19'44-töl napjainkig. Azelőtt Onesa-

telepnek nevezték. 
GODORKARÉ (C.IX. 50'2) (e). 1717: Gödörkaré (e). - A Magoshegy gerincé. 
GÖDÖRKARÉ (B.VSz. 293) (sz). -Nevezték Nagy Ferenc gödrinek is. 
GÖDÖRSZÖKÖ (B.XII. 2'9:2) (k, le). :1691: Árkos felöl valo Határban Gödör szökö 

nevü helyben vic. az erdö (sz). 17'56: Gödör szököbe (sz). 18. sz.: Templom fel öl 
valo határba Gödör Szök.ö-ben {sz). 182'1: Gödör Szökö. Az itteni mezei út egy 
kurta, meredek kaptatóján csak neki,szökéssel tudták az állatok a ter-het ki­
húzni. 

GÖRGÖ {C.X. 50'3) {e, h!gy) . . }89'7: Görgő (e). - Sugásfürdő felett egy 1Qi17 m. magas 
hegy neve. 

GÖRGÖKERT (C.X. 506) (k, e). 
GÖRGÖKERT Kú'ffi'YA {C.X. 505) '(f). - Sugásfürdő felett f. neve Vadászok kúttyá­

nnk is nevezik. 
GÖRGÖPATAK vagy Görgőverme árka (C.X. '507) (p). '18197: Görgő-patak. - A Su-

·gáspatakba ömlik a Vallatónál {C.X. 605). 
GÖR!GÖPUSZTA (C.X. 504) (e). - Befásított kaszáló a Görgőkert m ellett. 
GRÁDIN ARILOR- KER,TÉSZ-UCCA (A.O. 47).- 1949-hen 111yitották. 
GÖZLÖ (C.X. 618), más néven. !IIIojetta. Száraz széndioxid gázkitörés Sugásfürdön. 
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GY ÁRFAS JENÖ-UCC'A (A.Ó. 4'8) 19!57-töl napjainkig. Tudor Vladimirescu (1944~7), 
Gyárfás-u. {1940-44), Matei Basarab (19120-40) és Szeszgyár-utca 1920 elött. 
Gyárfás Jenő (1857-19·25) festöművész itt született. 

GYARFAS-UCCA. 17'47: All Szegben Gyárfás Ferencz Uttzája végén. Ugyan ott a 
patal{:ra menöben egy puszta joszág a Gyá•rfás utza végén. 

GYERTYANOSRúT (C.IX. 508). - Hildegvízű édesvízforrás. 
GYÉKÉNYES (C.IX. 509) (e). 
GYILKOSÁROK (C.VI.Sz. 5<10) (e, tn). 
GYÚRBIRÓBÁNYA (A.A. 165). - Homokbánya az Olt és Kis-u. szögletében. 

Régebbi neve: Babosbánya. _ 
GYÖRBIRÓFÜRDÖ (A.ó. 64ű) (f, é). - Kénhidro.génes vizű fürdö a Május ·1.-ut-

cában. 
*GYURIBAMALMA l. Karácsonymalom. 
GYÜMÖLCSKÖZE {B.XII. 219'4) {sz). 18. sz.: Templom felett, Gyümölts lc.özött (sz). 
*HALASTó. 1756: Különös Halasta helye volt néhai Székely Mihály Urnak, mely 

még az Attya néh. Székely Ferencz Ur idejiben pusztult volt el itten a falu 
felsö végin vic. Délen a patakra béjáro kis utza. 

HALOM (B.II./bSz. 29'5) (sz). ·169'3: az hal omnál. :1704: az als o határba az Daczo 
János Uram halmán ... az Olt felöl (sz). 166,5, l76Q, 176'7, 17:86, 172'1: Halom­
nál (sz). - Szépmezöi határrész neve. 

*HATAR. 1689: Határ nevü helyben {sz). U.o.: Also Lábban kivül, Határ nevü hely­
ben (sz). 

HA VAD {B.II.Sz. 2·96) (sz, k). 1666: Havad nevü helyben {sz). '17,6'7: Szemerjai, Havad 
tetőn (sz). 18'18: Havadon (sz). U.o.: Havad előtt {sz). U.o.: Havad Hom'l.oka (rsz). 
- Két Havad van, az egyik Szemerján a Gerébpatak mellett, a másik a kö­
vetkező címszó alatti. 

HA VADTETŐ (C.IX. 511) '(hgy, e). - A Baróti hegység legmagasabb csúcsa, '1019 mé-
ter. 1349: Howad. ·1816: Havad tető (e). 

HATÁRSZÉlJ l .Kéniszéj. 1818'1: Szemerján Határszél dülölben (sz). 
HA V ASHAGó vagy Avashágó (B.VIII.Sz. 6'19') (e, hgy). 
HATSó BODOS (C.IX. 5'13) (e). - A hidvégi határszélen. 
HARNIClEl - SZOR:GALOM-UCCA (A.Á. 49). - ;197<6-ban nyílt u tca neve. 
HEGY (B.VSz.,VI. 2'97) (sz, k). - E'b'ben vannak a Hegyiláb és Hegyinyil nevü helyek. 
*HEGYINYÍL (be) az Vjtelep régi neve. A pityóka termesztésének szorgalmazásakor 

a 18. sz . ..,ban itt a gazdáknak nyilföldet osztottak. 
HEGYOLDAL · {B. VSz. 2'98)• (sz, k). '1611: Va·gyon Szent Marian ben val o j oszág 

Hegyoldal nevü helyen, melynek vic. körül falu Helye, Délröl Ország Ugya 
(be). 

*HEGY-UOCA. :1857: Hegy-utca. - A mai Váradi. József-u. régi neve. 
HIDEGKÚT v agy Hidegforrás (C.VII.Sz. 514) '(f). 17>6'5: A Hvdeg kuton felyül . ... 

amint a Benedek mezejiröl az eridö között valo völ,gybe (sz). 

HIDEGKúT GERINCE (C.VIII.Sz. 515) (e, hgy). 
HÍDELVE (C.IX. 5>17) {e). 17'8'8: HideLve (e). 
HIDELVE ÁRKA {C.IX. 5'16). 178'8: HideLve árka. U.o.: Hide·lve kutja (f). 
HONVÉDRÚT i(C.XI. 518) (f). - Édes.vízü f. katonasír közelében. 
HOREA- CLO$CA-CRI$AN-UCCA {A.Ó. '50) 1944-töl napjainkig. Attila (1940-1944), 

Andrei $aguna (19·20-40) és Attila-hegy 192'0 előtt. 
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HORGAS (B.III. ·299) (sz). 16213; Az kishorgasban (sz). 165•0 körül: Gidófalva felöl 
vala Határban az Horgasba (sz). 1693: az Horgas lábján (sz). 16'52: felső ha­
tárban az Szép mezön a ki.Üseo Horgosban (:sz). 17·6'2', 1767, 188·1, 1898: Horgas­
ban (sz). 

HORVÁ'DTANYA (B.XII.300).- Az épületet Kolozsvári-Vi1gandEde tervezte Gyár­
fás Jenö, festömüvész unokaöocsei, Horváth István tanár és Sándor festömű­
vész részére, a Kökönyespatak mellé. Környékét hívják Tamámknál és Ta­
nárok völgyének is. 

HASSZD (B .XII. 301) (sz, k). •1162·3: Az Hoszszuba (s·z). 1;6<215: Csigalia ele ot val o 
Roszszakban egi Parlagh. 16öü körül, 16193, 17. sz., '1738, 17H6: Árkos felől vala 
Határban az Hosszuban (sz). 

HOSSZÚBÉRC {C.VI.Sz. '520) (e, tn). - A szemerjai Középhegy gerin;ce. 
HOSSZÚHÁGÓ (C.X. 521) •(e, hgy). - Sugásfürdötöl ÉNY. 
HOSSZÚKAPUJA 17"86': Hosszu kapujánál vk. N. Keleten a Kökönyes pataka. 
HOSSZúLATO {C.IX. 522) (ú). - A Sugási műút egyeneiS' szakléliS'Za a Nagyipiliske 

alatt, rajta a tekintet hosszan elöre futhat. 
HOSSZÚMEGE (B.XII. 302) (sz). 
•HULAKERT. 18. sz.: Also Határban Hula kerti előtt (sz). 
INYRÁTIRII- TESTVÉRISÉG-UCCA .(A.SZ. 51). - 1195•6-<ban ny1trották. 
IL Y:EFALVI-úT (B.IU.Sz. 440). - Müút Ilyefalva, Brassó felé. 
INGÓBÉRC {C.X. 512'3) (e). 
INGÓBÉRCPATARA {C.X. 5214)· - A Görtgö D. olidalából ered. 
INCETANYA (B.XII. 303) {sz, le, k).- Az előtag családnév. 
IPACS (B.V.Sz. 304) (k, sz). 18-10: lpats. - Kihalt családnevet őriz. 
IPACSMART '(B.V.Sz. 3'05) (tn, le). 
IPACSPATAK {B.V.Sz. 3016). 183·5: Az Ipacs és Szárazpatak (k}. 
IP ARINEGYED l. Állomásnegy ed. 
IHINYI JANOS-UCCA (A. Ó. ·5:2) 191414-töl napjainkig. Nrugy Sándor és Cserey Já­

. nosné-u. l94ü-44-ig, Petru Rare~ (19'20~40) és Zsák-u. 19í20 elött. 
IRMOSÁRKA, I'RMOSPATAKA (C.VI.Sz. 52'5) .(á, p). '1728: Szt. Egiház erdei a Kurta 

hegy és Közép hegy kik között lrmos árka vagyon. 
ITATÓHELY (C.VI.Sz. 5i26) {p). - Csordaitató a Szemerjapatakon. 

IZVORULUI - FORRAS-UCCA (A.O. 53). - 1966-han nyitottták 
*JARBIK, JÁRIBIKAJ {k). 1765 körül: A Benedek mezején a Sz. Györgyi határon 

tudunk a Jár bikaj nevezetü helyben ... vic. N. Nyugatról az Árapataki jár­
bik (k). - Sz. I(i.rályon 1688: Járszállás. 

JÁDZói.VIEZÖ (C.X. 529) (le). - SUigás felett van. 
JENÖFORRAS (C.X. 5218). - Kishozamú szénsavas ásványvíz forrás Sugásfürdön, 

Gyárfás Jenö n.evéröl, kinek villája a f. felett van ma is. 
JóGOS (C.X. 51217) {e). -Nevezik Jódo~nak is. 
JÓZSEF AITTILA-UCCA (A.RSz. 55) 1949-töl napjainkig. General Cambrea (1944-49), 

Gödrio Ferenc-u. (19'40-44), Printul Carol (•1921-40), Vilcele-Elöpataki-u. 
•(19:20-2'1) és Szemerjai föuc:ca, majd Előpataki:-út •1920 elött. 

JÚNIUS ll. -NEGYED l. Újpiac-negyed. 
ll. IUNIE - JúNIUS 11-UCCA .(A.úp. 54). - 1957-ben nyílt utca neve. 
KAKASCSIGOJÁS (B.II.Sz. 30'7) (sz, k). 
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KARÁCSONYMALOM (A.A. 166). - más nevén Gyuribámalma, a volt tulajidonos 
Karáasony György neve után, ki kiváló ismerője volt az Olton. való régimódi, 
u.n. "táplós" halászatnak. (L. Milleniumi Emlékkönyv 2'22. o.). 

KARL MARX-UCCA {ASz. 56) 1944-töl napjainkig. Cserey Jánosné és Nagy Lajos 
~irály-u. (1940-44). - 1938-ban nyitották 

KASZÁRNYA l. Méntel~. 
KATOLIKUS TEM~TO {A.O. 20•2). - Ma egés•zében ra város belterülertén 'Van. 
KATONA-úT (B.V. 303). - Az Olt-utca Olt elötti szakasza, a katon.ák szedték 

rendbe az első világháború után. 
KATONNYA (B.C.XII. 309') {le, tn, e). 1904: Katonnya nevü erdörésziben. - 1924-ben 

csatolták Szentgyörgylhöz katonai lőtér cél•jára. Eredetileg árkosi terület volt. 
KATONNYAPATAKA {B.C.XII. 3·10). 1897: K•atonya-patalc. - A Piliskepatak alsó 

folyását n-evezik így. A Kökönyespatakba torkollik. 
KAVICSOS, a Kurtahegy folytatása, l. KiiStőkés. 
*KANTORI KASZÁLÖ ·(B.XII. CH1) (le). 19Q'4: Kántori kaszáló. - Szintén Arkos ha­

tárából jött át katonai célra. Az unitárius egyház tulajdona volt. 
KÁPOLN A {B.II.Sz. 3'12) (sz, k). 1666: az Oltárszerben az Kápol.na felett r( sz). '1766: A 

Szurdok alat a Kápolna arrán (sz). 18•18: A Kápolna alaH levö Döllö Föld '(sz). 
U.o.: Kápolnán (sz). 188'1: Kápolna (sz). Állító-lag itt valamikor kápolna állott, 
a közelében levő Oltárszer helynév is ezt bizonyítja. A hely Ku.tas nevet is 
viselt. 

KÁSÁSERDÖ (C.VI.Sz. •6134) (e). - A Kásás ciSalád emlékét őrzi. 
KENDEHK·ERT (B.III.Sz. 314) (be). 11701: K·enderkert (sz). 17·32' körül: Kender kert­

ben (k). HJ85: Az Kenderes kertben (sz). 1'8.11: Erdő felöl valo fordulo Határ­
ban Kenderes Kertbe '(sz). 

KEREK·FÖD (B.V. 3116) (sz, k). 17'86: Kerek Föld Al-so Szépmez·ön a Rétre kimenő 

Lábiba (sz). - Ez a szentgyör.gyi határban van. 
KEREIDFÖD (B.lLSz. •317) (k). 18{)'5: Kerekjöld. -Ez Szemerján van. 
KEREKALMAFA (C.IX. 5•3-ü) (e). 
KER'EKiERDO ·CC.XII. ~3118) (e). 
KEREK'ERDÖKAPUJA (B.C.XII. 3•1!!) (le, tn, k). 
KEREKHEGY l. Magoshegy. 
KEHEKTOCSJ!PKÉSE l. A vaspuszta. 
*K'ERESZTFÁNÁL. 168'5: Keresztjánál (sz). 16'817: Szép mezön valo Felső határban 

az Keresztjánál (sz). 1689: Az Uzoni uton kivül a K•eresztjánál (sz). 

KÉTÁROKKÖZE (B.V.Sz. 320) (le). 
KERTMEGE (A.O. ·1'90) (be) 16'50 körül: Az Arkos felöl valo fordulo Határban Kert 

megett (sz). L. Vojkánmege. 
KERTMEGiE (B.II.Sz. 3Qil) (sz, be). 1611: Csere alat valo Határban Kertmege n eve­

zetű helyben {ISz). 168'5: Az Szent Péter patakán al ol egi feolld az Szék Ka­
puián feljel Ker<t megett (sz). :1666, 16'89, 1898: Kert megett (s.z). 1181811: Szemer­
ján Kert megett (sz). 

KERTREJÖVÖ (B.II.Sz. i3122) (sz). 1611: Kertre jövő (sz). 1732' körül. 
KERTHE JÖVÖBEN (:sz). 1767: Csere aJatt v:alo Ha1M-iban Kertre ,jrövöben· ~sz). - A 

s·zemerjai MTSZ. istállók feletti fölldek neve. 
*KESELYÜSFÖD (sz). 1676: Keserlyüs föld (sz). - A kihalt Keselyös ·Család n eYét 

tartotta fenn .. Elhelyezni nem tudjuk. 
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KEVERGETÖ (C.X. 531) (e). - A Görgőpuszta és ez a város határának legészakibb 
része. 

KÉ~HPUSZTA (C.VIII.Sz. 532) (le). - Ezt a helyet a szemerjai Erdőbirtokosság cse­
rébe adta más erdökkel kaszálóval és bejáró úttal a kilyénielmek a Szép­
mezői szántókért 

KÉNISZÉJ (B.III.Sz. 32'3) (le). 
KÉNIÚT (B.III.Sz. 3:24) (u). - A kilyéni csorda ezen járt a cserébe kapott volt 

szemerjai helyekre. Csordajáróútnak is nevezték. 
KÉTÁROKTÖ (B.V.SZ. 325) :(le). 
KÉTORSZÁGÚTKÖZ1E (B.XII. 32'6) ('SZ, le, k, tn). 
*KÉTÚTKÖZÖTT. 11843: Vellesz felé a két u.t között esö szántoföld. 
KÉZDIV ASARHELYI ÚT BALOLDALÁN LEVÖ P APJCELLA (B .II. 327) (sz). 
KICSIKÚT '(C.VIII.Sz. 53•3) (f) . - Kedvenc kirándulóhely. 
KICSl-UCCA (A.RSz. 620). 1881: Szemerján Kicsi utca. 
*KIHÁ GÓLÁB (B.XII. 32'8) (sz). '1766: Erdö felöl valo Határ Vojkánban az kihágo 

.lábban (sz). 
KILYÉN FELÖLI HATÁR (B.IV. 329) (sz, k). - MTSZ. dülö neve. Kilyén felől való 

fo rduló határ nevü határrész, mint a hármas fordulók e:gyike, volt a szent ­
györgyi és szemerjai mezöben is. Alsó fordulónak is nevezték. 

KILYÉN FE'LÖL VALÓ HATÁR (B.II./b.Sz.441) (sz).- A Szépmezőn •cserébe kapott 
szemerjai határrész neve. 

*KILYÉN FELÖLI KURTA (:sz). TT. Elhelyezni nem tudjuk. 

KI'LYÉNI AVAS ALATT. 17165: A Kilyéni avas alatt (sz, k). 

*KILYÉNI TANOR KAPU (B.III.Sz. 3:30). 18. sz.: Az Also Határban Killyéni Tanor 
Kapunál (sz). 

*KIRALY SIGMONDNÉ TANOROKJA (A.Ó. 33il) {be). 17. sz.: ... a Kvrály Sigmondné 
tC'.:wrokja fele végében a puszta, kinek határa az égetö domb felöl egy négy 
szegü köv (k). 

*KIRUGó. 18!2·5: Kirugo. - Elhelyezni nem tudjuk. 

*KISÁROK. 1767: az Vojkány és Demeter völgye felöl lefoly o kis Árok mely egye­
nesen beszol,gál és folly a Kökönyes pataka árkába. 

*KISGATON. 1755: Kis Gátont Pap és Mester birják (k). - Érdekes helynévképző­
dés esete áll fenn. A Gát helyragas alakja lett !helynévvé: Gáton, s ehez ra­
gasztják a tárgyragot. 

*KISHID (A.RSz. 332) H33: Kender földetske a Kis Hidnál (sz). 

KISHORGAS (B.UI. 333) '(sz). 1680: Gi:dofalva felöl valo Határban Kis Horgas­
ban (sz). 

KIS JANOS HARANGÖNTÖMÜHELYE (A.Ó.167) (él. - Emléktáblával ellátott ház 
az Olt-utcában. Itt Gábor Aron négy darab hat fontos ágyút öntött. 

KISKÖVES (C.X. 535) (u). - A régi Sugási út szakas:za a Nagy Piliskén. 

KISLIKIPATAk (C.IX. 41'1). - Más néven Piriu Vilcele - Előpataki p. 

KISPILIS'KE (C.X. 53'4) (e, hgy). - A Verőfény {·6Hl) megetti' erdős magaslat neve. 
KISSUGÁSFEJ (C.X. 536) (e). 

KISSUGAS!PATAKA (C.X. 617)- az Állatkerten foly át. 
KISSZÉK (B.III.Sz. 335) (sz, k). - Szemerján alól az Olt árterülete egykori mocsaras 

helye neve, a Nagyszékkel együtt. L.o. 

/ 
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KIST Ö (B .III. 313'6) (sz) TT. <17151 : ibéllesz nevü hellyben a kis tonál (sz). 1716·7: Gido-
falva felöl valo fordulo Határban Klitsiny To lábján (sz). 

KISTÖKÉS (C.VI.Sz. 5r37) (e). - Kavilosasnak is nevezik. 
KOLCZAK!ERT, l. Újváros;sy-kert. 
iKOLCZAGÖDÖR (B.V.Sz. 340) (le, tn). - Az Ipacspatak ·gödrének neve. Régebben 

Nagy Ferenc birtoka volt, róla Nagy Ferenc tagjának ,- gödrinelc, Nagyföd­
nek is nevezték. 

KOLCZATAG (B.V.Sz. 339) (rsz, kl, le). - Az Ipacspataka környékét jelölL 
KOLCZATANYA (A.R.Sz. 338) (é). - Vo1t egy" Kolczatanya a Szépme'zön is, a vasút­

vonaltól É., a gidófalvi hatát,szélen .. Az elsőnek tulajdonosa Kolcza Gábor, a 
másodiké K. Sándor volt. 

*KOP ACRÉT (B.II.Sz. í341) (k). 17'6'2: A szemerjai határon a Kapatz rész Kerh·e 
menöben In vk. ab Occi!dente a Kapatz Réten levö rs.zénafüvek. 

*K:OPARSZÉJ. 17r62: Kopárszéjj.- Elhelyezni nem tudjuk. 
KORON CA '(A.RSz .. 342) ('be). 1818.1: Szemerján a Koroncza (k). 
KORZÖ (A.Ö.168). - 1:S97-ben készített aszfaltjárda, mely a Székely-Mikó Kollé­

•gium D. sarkától kezdve a Városháza ÉNY. szegletéig '184 m. bosszúsárgbar. 
5 m szélesen, ettől rpedig egészen a Külsö Libóc-utca sarkáig HO m. és a 
házak állása szerint 1,80-2',50 m. szélességben, összesen tehát 374 m. hosszú. 
A közönségnek egyszerre a legkedvelt~bib sétáló !helyévé, korzójává vált. 

KÖSAGÖDRE (B.V.Sz. ;J4·3) (k). 180'8: Kósáné. - Családnevet öriz. 
KOSSUTH \LAJOS-UCCA {A.Ö. 5·7) 1940-töl napjainkiJg. Reg, Carol I. (1912·0·-1940), 

Iskola és Posta-u. 19120 elött. - 185·7..;ben Pi:atz-utca. 

KOVASZNAI-TEUEP. - A Libóc városrész újabbkori n.eve. A Kovásznai Gábor 
tulajdona volt a hely, s ö a harmin:cas· években felparcellázta és eladta. 

KOBANYA {C.VIII.Sz. 538) (b): 190.1: K6bánya. - A Szemerjapatak völgyébe:1 van, 
a Galickáshiddal szemben. 

*KÖHANYASOLDALA. 18. sz.: Templom felett Kőhányás oLdalán Döllő (sz). 
KÖHÁZKERT' (B. V .. 642') {k). 17'711: A Daczo Jozsef udvarháza mellet levő Eger also 

véginél VáJsármezeje nevü hely vidnumjában a Kőházkerttő-l egészen keresztül 
az Olti>g a város tartott határkertet H'816': Az egész Curialisnak vaJgyis Kőház­
kertnek egész hason. fele. - Nevét a köböl épült Daczó-kúriától nyerte . 

*KÖHID. 17218: A Köhid nevü helyen ... SZ'omszé!dja belöl az Ér (k) . - Elhelyezni 
nem tudjuk. 

KÖKÖNYES (B.XII. 344) (sz, k, le, tn). 1'6123, 16'50 körül: Kökönyesre anenöben (sz). 
167,6: Kökönyes torka (sz). 16:50: Kökönyes mentiben (sz). '1710: Kökenyesre 
menőben {sz). 1767: Kökényes oLdralán 1(sz). 1179'5: Az Erdő felöl valo Határban 
a Kökönyesre menőhen (sz) . . 1847: Nagy Kökönyesre menőben (sz). 189'2: Kö­
könyes tető. - A helynév a kökényiböi keletkezett. 

KÖKÖNYESIPATAKA (A.B.C. 34ö). 17'1ü: Arkos felöl Kökönyes patakra menöben (sz). 
1747: Kökönyes patakJa mellett le jövö hoss.zuban (sz). 17'8i6: Hosszu Kapujánál 
vicinussa N. Keletre a Kökényes Pataka {r). 179'5: A Kökönyes pataka Kaszálo 
helly (k). - A Nagypiliske alatt ered, határt képez Arkos és Szentgyörgy 
között egy jó szaka1szon, átvágja a város É. csÚcskét és. az Oltba ömlik. 

KÖKÜNYES-UGCA (A.Ö. 58). - 195'4~ben nyitották. 

KÖLCZEPUSZTA :(C.VI.Sz. 5·3·9) (le) . -Családnevet .öriz. 
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*KöLES~ERT (A. RSz. 170) (be). - A mai Marx Károly és Dózsa György ukák 
elej'e közötti beépített terület, a szemerjaiak kölestermő helye volt. 

KöNNYEZOFORRAS (C.X. 540). - Mésztufa lerako!dásos f. a Bonyiha oldalában. 
Számtalan apró eseppben húll alá, mintha könnyezne. 

KORÖS.I CSOMA SANDOR-UCCA (A.O. 59) 1917'5-től :mái·g. Bailor - Fürdö-u. 
~1964-75), Ady Endre (1944-64), Bethlen Gábor (1940-44), Sico - Sikó-u. 
:(19'20-21), C'ipariu (1921), Mihai Viteazul fl92'2--40), Sikósroros és Gernád-u. 
1920 előtt. - 1905-ben a Sikó család aldományozta a helyet az utca megnyi­
tálsára a. hídi.g, a töblbi részt Gernád kiertés•zitől vásárolta a várüls. 

KÖVES, KÖVESTETO (C.VIII.Sz. 54'1) (e). 176:21: Köves (e). 18. ISZ.: Also fordulo Ha-
tárban Kövesben. - Itt vágott át régen rövidítés •céljából a Szemerjáról Elő­
patakra vezető országút. 

KÖZBÉRC (C.IX. 542) (e). 1>349: Kuzepberch. - Már a 14. századtban ezen a !bércen. 
ütközött Szenlj;györgy, Arapata:kl, Hídvég, Bölön és Ar:klo·s határ~, ·a Bé1·c 
középen állt. Itt vezetett a Bölöni régi országút, mely a csúcrs aljánál 
(Csúcsaj 418) ellágazik Hí:cLvég f.e[é, s a nem székely székben i·akó híd:végiek 
ezt Székejútnak nevezik. 

KÖZÉPBÉRC l. Andornyak {C.IX. 446). 
KÖZÉPHATÁR (B.III. 34:6) (sz). -A III-as sz. MTSZ. dülö neve. 
KÖZÉPHEGY (B.XII. 6141) {sz). 16;23, '17138, 17'67: Közép hegy aLat.t (sz). 16'50 körül: 

Középhegyen (sz). 16'80: Gidófal'Va felöl valo Határban Középhergy o:lda:lán {sz). 
!738: a Körzépső hegy alatt (sz) . !898: Közé p hegy {sz). - A Víztartály kör­
nyéke viseli ezt a nevet. 

KÖZÉPHBGY {C.VI.Sz. 270) (e). 
KÖZÉPLAB (B.IV. 34'7) (sz). 1-6:22: Keozep Zabban (sz). 1623: Az Közép láb·ban (sz). 

173'8, 1762, 17'67: Kilyén felöl valo határban Közép lábbam (sz) . 
*KÖZEP LIBOCZ UTZA 1856-<ban emlí:tetik. Ma November 7 utca. 
*KÖZÉPTIZ (A.O. 6·2!2). 17186: Szöts István joszága melyis vagyon Közép Tizben. 
KÖZKúT (A.O. 171). - Kút a Május l utca sarkán. L. Kúttér. 
KÖZTEMETÖ (A. O . . 2{}3). - A Várgö'drétöl ÉK. fekszik. 
KRIZA JÁNOS-UCCA (A.O. 6'Ü) 1944-töl napjainkig. Gr. Apponyi Albert majd Arany 

János-u. (11940-44), Razboieni-u. '(1920-40), Lakatos-u. 19i20 előtt. 

KUKUJÉ {C.VI.Sz. &3·6) (le). - Egykori• tulajdonosa raga1dvány-nevéböl keletkezett 
helynév. 

*KlTLAKERT {sz). - A Kula család ne~t őrzi. Valóse;.ínű a Vizremenöben volt. 
*KULLYUKERT (k). - 17'617: Az Also Határiban a KuUyu kerti kaszálo. '18. sz.: 

Also Határban . . . Hula kerti e,zött (sz). - Kula-, Kullyu'-, Hulakert helynevek 
valószínü egyazon területet jelölnek. 

*KUNAHIGGYA. 188'5: Kuna Mdja. Nem tudjuk hol volt. 
KURTA (B.II/b.Sz. 543) {'sz). 1162·3, 1650 körül, 17186: ·az also hatá.!'lba a z Kurtába:n (sz). 

163'5: az Szép Mezön az KurtábaJn (sz). 162'3: Az Kis Kurtában {sz). 1'73·2': Ki­
lyén felöl az Kurtn nevü lábban (sz). 1755: Kurta nev ü hellY'ben {sz). 

KURTABÉRJC (C.VI.Sz. 2·615) {e). 
KURTAHEGY {B.C.V.Sz. 348) (sz, k, le). - A helynév által jelölt terület verseny­

pálya motorkerékpározók részére. 
KUTAS (B.II.Sz. 349) (sz, k). G.6U: KuttaiS nevü Hellyben (sz). U.o.: Kutasszere. 

1650 körül: Kutas szere ('sz) . 
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KUTASPINCEHEJ. l\881: Kutaspincehely Szemerján (sz). L. Pincehely. 
KÚ'l1T:f.;R {A.Ö.l713). - Nevét az itt lévő egykori közkúttól kapta. 
*KÜLSÖHEGYOLDAL {C.VII.Sz. 544) 1('sz). - Benedekmezei helyet jelöl. 
KÜLSÖHORGAS (B.III . .:3150) {sz). 17·67, 178"6: ·Felsö va·gy Gidofalva felöl valo Határ-

ban Kii!lsö Horgasban (sz). 
LABORVOLGYE (B.ITI. 3'51) {sz, k). 17·01: Szép Mezön ... L-abor vöLgje kareyan (sz) 

1898: Labor völgye (sz). - A laborfalvi határral szomszédos hely neve. 
LÁBASHAZ l. Stabáli1sház. 
LABAZTATÓ BORVÍZ .(C.V:lii.Sz. 5'4'5) (f). - Az Előpata;ki-út balpartján egy 

3X2 méteres borvízes medence, mely'ben a szemerjaiak reumás lábukat lwrál-
ták. Ma romokiban van. Rosszborvíznek is nevezték. 

LÁZÁR MIHALY-UOCA (A.Ó. '61) •1944-től napjainkig. Tisza I1&bván, 1gr. Apponyi 
Alibert és Vörösmarty-u. ·Cl940-44), Gh. Pop de Ba~e~ü {19>20-40), és Rét-u. 
1920 előtt. - Lázár Mihály a város szü1ötte (18'98-1941) baloldali har.cos és 
mártír vo:l!t. 

LENIN-úT (A.ó. 62•) 1944-től napjainkig. Gr. Teleki Pál 1940-4()-ig, Contele Irimie 
Mico, Gen. Averes·cu, Horia, Clo9·ca, Cri~an, Gen. · Mo;;oiu, J. C. Bratianu, 
I. G. Duca (19!20-4'0), Kossuth Lajos-tér, Gr. Mikó Imre-uka, Vasút-u. 
1920 előtt. 

LEPEDUSKERT (B.XI. 3'52) (sz, k). - A helynév előtagja családnév. 
LÉVAIKERT (C.X. 546) .(e). - Családnevet őriz. 
LÉVAIPATAK (C.X. 547). - A Görgőpuszta ('504) D. részén ered. 
LIBACSÁRDA (A.R.Sz. 209) (é). - Falatozó a Pacéoldalon, a Büdöskút :f]elett, 1979-

től "Vadász csárda" a neve. 
LIBERTA'fii - SZABADSÁGTÉR (A.Ö. 63) 1940-től napjainkig. Piata Regina Maria 

(1920-40), Megyeház-u. 1920 előtt. - A Park és azt körülölelő négy utca neve. 
L. BarQJ:npiac. 

LIBÓC '(A.ó. 169) {be). 18ü3: S. Sz. Györgyi puszta Joszág mely vagyon a Libotzban 
Vk. egy felöl a Rétre kijáro Uttza. ;18'28-44: a Piatz szerén a Huszár Regi­
ment Stabális Háza mellett Libotz felé bé menő utza. - Háromszéken gyak­
ran használt helynév, tócsá!s, libalegelő helyeket jelölt pl. Angyaloson, Bese­
nyőn, Ikafalván, Kilyénben, Lisznyón, Szentléleken, Zabolán stb. 

LIBOC-UOCA {A.Ó. 8Q). 17. sz.: Ház hely Szemeria felöl mint brassohá le mennet 
a esikiak, egy fel öl vidnusa a Zi bocs uczára le menő Szoross. 1'802: Az Libotz 
Uttzába;n. 18'18: a Város also résziben a L~botz Uttzában {Ibe). - Volt Bel:ső­
liboc-, Középliboc- és Kü~~óüboc-utca. Ma November 7-u. nevet vilsel. 

*LÓKERT (B.V. ,354) (k). 1747: Lokert nevü helyben (k). 1756: A Lo ke1·t eleje nevü 
helyben {k). 171316: A Szent Györ,gyi Rétnek also felin a Lo K·ert ... vi·c. N. Ke­
letr6l az Olt (k). 

LÓKÖTÖ (B.III.Sz. 353) {k, tn). 1714, 18!8'1, 1898: Lokötő (k). 

LOMBOS (C. VII. 548) {e). 1B97: Lombostető 721 m. magas. 

LÓRÉPATAKA (C.VII. 5'5.0) {á).- A Nádaspatakba vezető á. neve. 

LÓRÉPUSZTA {C.V1I. 549) (le) . - A helyet Lóréfarkának is hívják, s a hely eredeti 

neve Ló-rét lehetett. 

LÖVÖDE (B.XII. 445) (tn, le). 

LUKÁCSKúT {C.VII.Sz. '5,51) (f). - Édesvízű f. a Szemerjapatak jobb partján. 

21 - ALUTA X-XI 
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LUNCA OL TUL UI - ÚJ-KÖRÚT (A.Ó. 6·5). - 191712-<ben nyílt az Olthídtól kissé 
Ny. a Brassóbó} Cs·ík felé irányuló forgalom számára. 

MA:CSKAiPONK (B.III.Sz. 3i515) ~be). - Szemerján alul a transzformátor épülete van 
ezen a helyen. 

MAGOSHEGYH<'ORRAS (C.IX. 5'54). 
MAGOSHEGYOLDALA {C.IX. 5'5·3) (e). 
MAGOSHEGYPATARA (C.IX. 555). 1189·7: Margoshegy-pataka. 
MAGOSHEGY {C.IX. 552) {hgy, e). - A térképen K'erekhegy (9150 m) néven szerepel. 
MAGYARÓSNYAKA Cb.C.X'I. 3'516) -(e, k, le). 1680: Erldö felöl valo fordulo Határban 

MagyMo's nyakán (sz, k). 1689: Magyarós nya.ka. '17617: Mogyoros Nya.kcm (k). 

118. sz.: Templom felöl valo Hatáflban Magyaros Nyakán (sz). 
MAGYARóSZEG (B.XI. 357) {e). 1568: Uaczo Pál tbirta az Mogioro Zeget (e). 1'5'68: 

Magyarószeg (Bogátsnál). 18'18: Magyaró Szegben (k). 
l. MAI - MAJUS l-UCCA I(A.O. 66) 1944-töl n•apjaink,ig. Szé~ely Mózes-u. (1940'-

44), M. 'Eminescu (!19'20-40), Székely-utca 1920 elött. 
MA!LMO'N ALóL (B. V. 3'59') (sz). 16912: Kilyén felöl valo határban az mailmon alol 

az halomra jövöben ezenében az Olt vize felöl (ISz). 18. sz.: Also Határban a 
Malmon alol (sz). 

MALMONFEJJE'L (B.V. 3160) (k). 1677: az malmon je.Zye·l (sz). 178,6: A Malmon 
feUye.l vi•c. N. Keletröl az Olt nap nyugotral a ... Datzo Jo<sef Ur Egre. Dél­
.röl a Puszta vagyis a Vásármezeje (r). L. Gyuribá malma. 

MALOMAROK (B.III.Sz. 358) (k). 
MALOMGAT-UCCA (A.ó. 67) 1044-töl napjainkig. Tompa Mihály és Malomgát-u. 

(1940-44), Miirii·~e~ti {192•0-40), Malomgát-szoros 1920 elött. 
MALOMNAL. 1767: Az Also Határba A Malomnál (sz). - A szemerjai Olton levö 

malomról van Sl':Ó. 

*MALOMúT (k). Hi8·9: MaLom utban (sz). 1698: Malomut. 17•2,8: A Malomutban Sze­
merján. 1881: MalormUJt (k). 

•MARGITPATAKA. 15-8'6: zent georgy hatarijban az Baxa kutba vala ... vic. egi-
felöl Margit pata.ka (k). 

MARHACSAPAS l. Avaspuszta. 
MARINKAPUSZTA ~C.VI.Sz. 56•6) (le). 
•MARKOS MOLNA. 17(}121: ... vic. ab una az Kilyéni erdölö ut az Belsö és Külsö 

Rakottyán az Sárhid felöl az Markos Mo~nának. - Moln=malom. 
MARTiNOV!ICS-UCCA (A.ó. 6•8) •19144-töl napjainkig. Gözfürd'ö és I. Rákóczi 

György-u. (1940-44), Tudor Vlaldimirescu (•1920~40), ~önyök-u., I. 'Rákóczi 
Gyö!'lgy és. Bethlen Gábor-u. 1000 elött. 

MECANICI1LOR - GÉPÉSZ-UCCA (A.A. 6'9'). - Nevét 1950..,ben kapta. 
MEGKÉNKERT {B.XI. 3'6'1) (•sz, k). - Családnévből keletkezett. 
MEDVE'FEJ {C.IX.557) (e, hgy, le). •18917: Medvejej-pusztája, 8'7'2 m. magas. 

MELEGOLDAL (B.V.Sz. 274) (e). - A Kurtahegy ldéU. oldala neve. 
MESERIA$l'LOR - MESTER-UCCA (A.Ö. 70) 19'64-töl napjainkig. Benedek Elek-u . 

<(l944-Q4), Daczó-u, (1940-44), Vasile Lupu (192.0-40), Olá és Daczó-u. 
1920 elött. 

MESSZ:EiLATO MELLETTI PARCELLA (B.II. 362) (sz). - Az MIT'SZ. egyik mezö­
része. 

MÉN'l'ELEP (A.A. 17!2) (be). - .1904..,'ben létesült, ma katonai. laktanya. L. Kaszárnya. 
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MESZ:fJGETÖ {C.IX. 5518) {e). - Régebbi térképeken Mősziget néven említik. Itt 
valamikor mészégetés folyt. 

MÉSZÉGETÖÁRKA (C.IX., VI.Sz. 6'218). - Időszakos vízfolyás neve a Kásás tanya 
megett. 

·MÉSZÉGETÖPATAKA (C.IX. 6·39). - Az Előpataki patak mellékárka. 
MICA - KIS-UOCA (A.Á. 71). - ·1966-ban. nyitották a Brassói-úton. 
*MIHÁJKERT. 188'5: Mihájke.rt. - Az árkosi Mihály csaláld kertje a Mikó rnellett 

K. volt. 
MIJLOCULUI- KÖZÉP-UCCA (A.Á. 72').- 1955-ben nyitották. 
MIKLÓSFÖLD (B.XII. 363) s·z, k). 1975: A Tsenten általszöki. az utat Mik~osfö~d 

mellett (sz). 
MIKLóSPATAKA (B.XII. 364) {p, sz, k, le). 1650 körül, 1767, 17915: Miklos Patakába 

(k, sz). - Ma itt van az Állami Mezögazdasági Farm. 
MIKLóS PÉTERNÉ KERTJE (C.IX. 5'00,') (e). 
MIKLóSPUSZTA (le). - A Marinkapusztának egy részét nevezik így. 
MINERTLOR- BANYÁSZ-UCCA .(A.RSz. 7.:3) 1944-től napjainkig. Brassói ·és nb. v. 

H . Miklós-út (1940'-44), Gh. · Lazar-u. (1920-40), Brassói és Ilyefalvi-út 
19'20 'elótt. 

MIOR'l'fEI - BARANYKA-UCCA (A.. Dp. 74). - 19·~6-<ban nyílit utca neve. 
MOGYORÓS(C.XL500) (e). 
MOGYORóS'KúT (C.X. 51611) (f). - Asattkútnak is nevezik. 
MÖLNAR ÁRON !FÉL1E HELY (B.X~I. 365) (sz). , 
MORII - .1\:iALOM-UCCA (A.Á. 75) 1940~tól napjai11;kig. Todkeseu (•1920-:-40). Ma­

lom-u. 19<2{) elött. 
MUNCITORillLOR- MUNKAS-UCCA (A.RSz. 7·6) 1944-töl napjainkig. KörösLCsoma 

Sándor-u. 19'40 és 44 között. · · · 
MUZELOR - MUZSAK-S'f)TANYA (A.Sz. 77). - 197•6-<ban nyílt utca neve. 
MUZEU'LUI- MÚZEUM-SÉTANY (A.Sz: 78) .-:- 19713 ... ban adott név. 
*NAGYAJ. 1767: Nagy áj vagy Farbük nevezetü helyen (k). - A völogyet jelentő 

kihalt 'áj' sza<Vunkat örzi e helynevünk is. 
· NAGYARNYÉK 1(C.VIII.Sz. 562) (e) . . 
NAGY ElLEK GYÜMÖLCSOSE (B.II.Sz. 307). - 30 Ha. gyümölcsös. 
*NAGY FERENC' ·FUVESKERTJE. 17;62: Na;gy Ferenc Füves Kerti nevezetü · jószág 

.·. · (be). L . Vaskert. · · 

NAGY ELEK TANYAJA '(B.II.Sz. 366). -1800-tól viseli ezt a nevet. 
*NAGY GERGIEiL Y PUSZTAJA {le). 18174: .. . Petöcsárka nevü erdörészben, hol 

Szentgyör.gyröl Előpatakba vivö ut a Nagy Gerge~y pusztáját átvágja. L. Kö-1-
·czepUJSztá. 

NAGY GYORGY-UCCA {A.Ó. 79) 1944-tól napjainkig . László Ferenc és Ady Endre~u. 
~1940--44); Axente Sever (119120'--40), Bank-u. 1920 elött. - László Ferenc dr. 
Mikó-kollégiumi tanár, régész, múzeumigazgató (187·3-1925), Nagy György 
haloMali politikus, ország,gyülési kép<Viselö ('szül. '18'79) volt, mindketten a vá­
ros szülöttei. 

NAGYHÍD (A.Ó. 210) (é). 1749: A Szentgyöngyi . Nagy Hídon fellyül és a T. Daczo 
rFereniCZ Ur Egres:in alol Vá1sármezej.e nevü Hel'ly. - Ez a hítd volt a város 
föbejárata az Olt balparti vi1dékéröl, a Gyuribá malnna mellett. Régi jahidinak 

is nevezik. 

21* 
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*NAGYKÉ!P (B.III. 3618) (sz). 1665: az otontul az felseo határban az nagy Képnél 
(sz). 165'0 körül, 16"95, 179'5, Uni: Nagy Képnél (sz). '17. sz.: A Nagy Kép awas 
nap kő (sz). 17,38: Gidofalva felöl valo Határba A Nagy Képnél (sz). 178'6: A 
Felsö Szép Mezön Nagy Képnél (sz). - E helynév - mint azt a bevezetö­
iben lbövebiben kifejtettük - régen a határban felállítani szokott feszüiet~kép­
től nyerbette keletkezését. 

NAGY LAJOSNÉ PUSZTAJA ~C.VII. 5·19) (le). 
NAGYPI'LI'SKE (C.X. 5·63) (e, hgy). 1897: Piliiske-tető, 812 m. magas. 
NAGYPUSZTA (C.XI. 564) (le).- A BiTónépusztája egy részének neve. 
NAGYSZmK (B.III.Sz. 31&9~ (r). 169•3: Nagy szék :(k). '18'81: Naf!yszék Szemerján (k). 

1898·: Nagy szék {k). - A helynév utóta.gjában, ismét egy itteni jelentésétől 
megvált szavunkkal találkozunk: 'szék' köznevünk ugyanis a régi magyarság­
ban mocsárt, vizenyős helyet is jelentett. 

NAGYTÓ (B.III. 370) (sz). '162·3: az Nagy tonál (sz). 16'50 köriÜ: Az nagi To mellet 
(sz). ,1611: Az Also Határban az Nagy Teo lábján {sz). 1650 körül: Az Nagy 
Ton kül (sz). 1696: Felső határban az nagy tan kül levö helyben {sz). 1;7{}8; A 
Nagh Tonál (sz). 179'7: A Nagy Tom belöl (sz). - Az idézetekből az tűnik ki, 
hogy Nagytó nevü hely mind az Alsó, mind a Felső határban volt. 

NAGYTÖKÉS {C.VI.Sz. 565) (e). 
NAGYUTRAJÖVÖBEN. (sz). 165·2•: A Cúgolya elöt valo határban az Nagy Utra 

jövöóen (:sz). 
NAGYVÁPA (B.XII. 337)) (sz, k). •16150 körül: Nagy Vápa Teteim {sz). '17•38: Árkos 

felöl valo Határban Nagy Vápába.n (sz). 176'2: Nagy Vápa tetején (sz). i696: 
Debrecenben Nagy Vapa nevű helyiben (sz). 

*N AGY VÍZMOSÁS l. Akasztófa g ödre. 
NADAS (C.IX. '5166) (e). - A Nádaspatak É. oldalának neve. 
NÁDASPATA~ (C.IX. 567). Hl'97: Nádas-patak. 

NÁJMANTANYA, NAJMANTAG (B.XII. 37;!) {be, sz, k). - A hely Neumann, szesz­
gyárosé volt. 

NICOLAE BALCESCU-UCCA (A.O. 80) . 1944-töl napjainkig. Zsigmond király-u. 
:(1940-44), Plevnei (19,20--40) és Major-utca 19'20 elött. 

NOUA - úJ-UCCA (A.O. 81) '191M-től máig. Kós Károly-u. (1958'-64). 
7 NOIEMBRIE - NOVrEMBEH 7-UCOA '(A.O. 82) 1944-től na:pjainki:g. Arany Já­

nos-u. (1940-44), Horia-Clo~a-Cri~an-u. (19120-40), Li'boc-u. ~920 elött. 
•NYAK!VAGóKO {A.0.17'5) (be). 17150: A Nyak Vágo kövön kivül melly az mostani 

Ország Uttya mellett volt. - Kivégzőhely volt. 
NYAROS ~C.VI.Sz. 56'8) (le). 1689: Nyárosban (:sz). 1818: Nyáros völgybe (k). 
NYAROSPATAK {C.VI.Sz. 56'9'). 1705: Nyáros pataka (p). 
•NYERGESFOD (B.XII. •372) (sz). 178'6: Az Ar kos felöl val<o Határba Közép hegyen 

vic. N. Keletről Nyerges föld (sz). 
NYIR, NYíRES {C.X. 570) {e). láHi : Nyires Sarokba (k). - A Kökönyespatak forrás­

vidékét nevezik Nyíresnek. 
NYÚLTELEP, NYÚLTANYA (B.ITI. 374) •(be). - Az 1941-ben, itt létesített nyúlte­

nyésztésröl a helyet :rpa is így nevezik. 
NYÚ'LTANYAN BELÜL LEVÖ PARCELLA (B.III. 373) (sz). - Az MTSZ. egy m ezö­

részének elnevezése. 
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OLT folyó az A. és B. térképen a 2:18-as számot vi1seli, mintegy hat km. hosszú­
ságban öntözi. a város területét, s ezen a szakaszán három híd van rajta. 

*OLTELVE. 1005: Olt elve az felsö lát)ban (sz). - 'Elve' (túl) kihalt szavunkat 
örzi e helynév. 

OLTtFELÖLI HATÁR (B.III.Sz. 443). - A szemerjai MTSZ. III. sz. dűlöjének neve. 
OLTARSZER (B.II.Sz. 3717) (sz). 1616&: Az Oltár Szerben az Kápolna felett (s.z). ;11695: 

Csere alatt val o Határban Oltár szerben (sz). 168'5: Oltár szerben (sz). U.o.: 
Oltár sugbe.n (sz). 1881: Oltárseer (sz). - A v alarmikor ezen a helyen állott 
kápolna nyomai ma is kitapogathatók. 

OLTME!JLETTI HAT AR (B.XIII. 376) (sz, k). - Az MTSZ egy határrészének neve. 
OLTRAMENÖ {B.II. 315) (sz). 1762t: A Gidofalva felöl valo Határtban az Olt-rowenö-

ben a Göldörben (sz). 1795: Oltra menöben (sz). 
OLTULUI - OLT-UCCA (A.Ö. 8·3') 1964-töl napjainkig. T. Vladimires•cu-u. (1944-64), 

Mátyás király (194tl>-'414), Cuza Voda ~19120-40), Olt-utca HJ.20 elött. 
OMLÁS (ASz. 378) (be). - A Haladás-u. melletti kis sportpálya helyét nevezték így. 
ONCSATBLEP (A.Út. 176) ~be). - Az Országos Nép- és Családvédelmi Alap által 

épített öt ikerJakás övezeténeik neve (l(l; Or.k;ö alatt. 
ORBÁN BALAZS-UCCA (A.Ö. 84) 1944-ti)l napj&inkig. Br. Apor Péter-u. (1940-

1944), Militara t1~29-40), Katona-utca 19'20 elött. 
*OROTÁS. 1728, 17515: Orotáson (sz, k, e). 
OROTVANY (C.VJIII.Sz. 571) (le).18'18: az Orotvány nevű helyben (k). 
OROTVANYOLDAL (C.VIII. Sz. 575) (e). 

ORSZAGUTTYARAJÖVÖ {B.III.Sz. '379) (sz). 18i314:: Szemerjai Határon Szék Alma 
nevű helyben az Ország .Uttyára jövöben (r). 

ÓTEMETÖ {A.Ó. 1'717). -A Református temetönek egy másik neve. 
•ov ÁRERDÖ (C .IX. 5'7\2) (e). - Az óvári család nevét örzi. 
OV AROS {A. 220). - Az egy évszázaddal ezelötti Sepsiszentgyörg·y neve. 
OZUNULUI- UZONI-úT (A.A. 85)- 1956-"ban nyílt út neve. 

ÖKRÖS (B.II.Sz. 380) (sz). 1681: Eokreos a tZatt (sz). 17Q~: Ökrös ajja (sz). 1735: az 

Okrös, aliya alatt valo föld (sz). 17167: A C:sere alatt valo Határ-ban Az Ökrös 
alatt (sz). 1001: Ökrös aj ja (sz). 

*ORDOGSZÖKTETÖ helyn~vet Bogáts közli érv nélkül, helye ismeretlen. 
ÖRKO (A.B.C. 178) ,(b,· e, tn). 1669: Örkö. 1795: Az Erldö felöl 'Vailo Hartárban Az 

Orkönél (sz.). 1897: űrkö 641 m. magas. - MagaJSsága rohamosan fogy a 
nagymérvű kőfejtés miatt, a tetején volt régészeti lelőhelyet egészében el­
hordták már. Nevét a csúcsán állott megfi.gyelö alkalmatosságtól nyerhette. 

ŰRKÖELEJE (C.XI. 574) (e, be) . . 1896: A Magashegy, Világító, Lóré, . Örkőeleje és 
Orkőmege nevü erdőrészben. 8500 drb. két éves lucfenyö, 4500 drb. erdeifenyö, 
5000 tölgycsemete és húsz Hektóliter cseremakk ültettetett el. - Az osztrák 
önkény itt végeztette ki. Váradi József és Bartali'S Ferenc vértanúkat azért, 
mert hazájuk! felszabadítását tervezték. 

ÖRKÖMEGE (C.XI. 573) e{). 1885. Örkómege (e). 

ÖRKÖ-:UCCA (A.O. 86) 1944-től napjainkig. Orkö ~ Bartalis F erenc-u. (194ű-44), 
Piatra Paznica (192Q-4:0) és Orkó-utca 1920 elött. 

*OSVENY. 1821: Osvenyben (sz) . - Ugyanazt a helyet jelölheti, mint a Papösvé­
nye. L.o. 
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PACÉ '(C.VIII.Sz. 5"715) {le, tn). - Régen a diákság és más gyermekek kedvene szán.­
kázó, újabban sízö helye. Van Kispac€ és Nagypacé; rajta sífelvonó és le­
sikló pálya, sót Libacsártia úja•bban V ADÁSZ-CSARD A ' nevű :falatozó ja. 

*PAD. 1690: Az Pad tetejin {sz). - A szemerjai <határban kell keresni-· a helyét. 
PAPCSERÉJE (B.II.Sz. ·3181) (e, k). •1767: A Pap cseréje mégett (k). . . 

P ABFÖLDS'ZERE 'B .II. 38'2') (sz). 16'50 körül: Papjöldszere. 1728; , i 7'38, · '111816: Gido­
falva felől valo fordúlo Határban Pap fölide szeriben (sz)·. 1'813, 1821: Pap sze­
ribe (sz). 

PAPKúTTYA (C.VI.Sz. 576) (f). - Éd~svizű f. az Irmosárokbari: · .'. 
PAPOKIERDEJE {C.VI.Sz. 577) (e). -Egyházi e. a lelkészek tüzifával:való ellátására. 
PAPÖSVÉNYE (al>só) (B.XTI. i38•3) '(sz, k). 18. sz.: Pap ösvényibe az Árkos felol valo 

Határiban (sz). 
PAPÖSVÉNYE (felső) (B .XII. ·384) (sz, k). 1623: Pap ösvényén feZZ:yel (sz); 1676, 

1715:5: Pap ösve.nyiben (sz). 
PAPÖSVENYIREMENÖBEN. '169'6: Pap ösvenyire menöbe '(sz). ·: 
PAPRÉTTYE (B.Ili.Sz. 6121) (r). · · · · , 
P ARM (A. O. '1811). - A Mikóval és Színházzal szembeni· részét, az addigi kirakóvásár 

. helYJét a hús:zaJS évekiben parlrositobták, a kábol-ikuis te'l'$lom ·•ki:irt'l.yékié!t ·és . ·a 
Sétateret 1896-ban. 1690• előtt Borjújáróhely 'V'Olt,' attól kezdve közel két év-
századon át Barompiac. · · · · ·. · :: . · 

PÁLPATAKA (B.C.II.Sz. 3815). llfi89: Pál patakára · menöben (sz)~ · :iS:81l: · Pálpidaka Sze-
merján (p). - D. a város terület€nek határpataka. , . . · ' · · · 

*PÁSZTORKiúTTYA. <1715: Sas mezeje nevü helyben az Pásztor. f. kuttyái'g {sz). 
*P Á ZS INTOSTO (B.XIII. 386) (r). 1786: Árkos felé a Szén,efü lábján: a Ptisintos 

Ton (r). •. . ·. · 

*PÁZSINTúT (B.XJri'I. 3817) (u). TT. . . . . . 
PÁRAULUI - PATAK-UCICA {A.RSz. 87) . 194Q'-től nap)9-inkig . . Tittf . . Maiqrescu 

(1'!}20-40) és Patak-u. 1920 előtt. .. . . . , .. . 
PACI·! - B:E':KE-UCCA (A.Ö.I88) 1949-tól napjaiiÍkl.g. l\IIure~lul .Tito (1944-,-1914~)~ 

Mikes Kelemen (1940'-44), Vasiie Alec<sandri (li920-4·Ö), Új-u~ca 1920 előtt. 
PADURIT- ERDO-UCCA (A.RSz. 89) 1944-től nap:jalnkig; . . .. ' 
PESCA'RI:LOR - HORGÁSZ-UOCA (A.Ö. 90) 194(}:_től napjainkig. . . .; 
PETÖCSPATAK (C.VII. 578). 1874: Petöcs-patak ár~kfeje. i897·: . P~t.'Ő~s-patak. . 

A kihalt Petöcs család nevét őrzi. · 
PETÖCSKúTTYA (C.Vli. 5180•) (if). . . 

PETOCSPUSZTA (C.VII. 519) (le). 
*PIACSZER. 1704: az Pilatz szeren the). 1S31: Piatz Szeren egy JOSZág' (he). Ezt 

a jós.zágot 18:29.Jben Szigeti Gyula Mrihály, a tudós: udvarlielyi ·p:t:ofesszoi- vá.:. 
:sárolta meg leánya, Nagy Ferenc .giidófalvi pa:i>n:é s:z:ámá~a~ '<.A prOfessz~r Ön­
életfrása az Áll. lt. F. 65. nr. 10. fasc. 7. jelzet 'álatt v~m~) 'A vásárolt telken 
késöbb a Háromszéki Takaréropénztár székháza áÜott: · · : · · 

*PIAC-UCCA. J8157: Piatz Utza. - A mai Kossuth Lajoo-utcát nevezték ' így, mert 
a piacra vezetett. 

PIATA VECiRE - RÉGJ!PIAC-TÉR (A.0.91) 19'61:1-töt.-napjairikig,. Pta. KáLvin-tér 
(1940-64), Pta. Unirü (1920-4()), Kálvin-té'!' '192'0 előtt -'- 175Q-i.g e téren volt 
a kirakóvásár s Belsőpi'ac nevet viselt. ·1755: Vagyon a bel~ö piatzon .az Ece­
lestanak egy Háza. 
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PI!LISKEiPATAKA (C.X. 518'1); - A Katonyapataka felső folyásának neve~ 
PILISKETETÖ. 189'7: Piliske-tető 812 m. magas az Adriai-tenger szine felett. 

Szláv eredetű helynév. l. Nagypiliske. 
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PINCEHEL Y (B.II.Sz. 388) (sz, k). 16'11: Pintze Hdl y nevezetű hellyben (sz). 166'5 : 
Csere alatt · valo Határban az pitrutze helibe (sz). ,16189: Pineze helyben (sz). 
•1698: Pincehely. 1762, 17167: Pintze nevü Hellylben (rsz). - L. Kutaspincehely. 

PITYOKAHEGY (B.VI. 318'9') (sz). '18-07: Piltyoka hegyen (sz). - A krumpli. termesz­
tésének swrga.lmazá:salkor · itt nyilooZJtáls19al Jmptak a földíműveil.ök helyet. 

PODULUI - HíD-UCCA (A.O. 92) 1964-töl má~g. Roos,erveJ.t ('1944-64), Hon.véd 
'11940-44), Dorobanti' ·(1!1'20'-40) és Honvéd-u. 19QO elött. 

FOKAPATAKA (C. VIII.Sz. 582).- A kihalt Póka család nevéből keletkezett pataknév. 
*POROND (A.O. 211) (be). 16ö0 körül: ... ezeknek az lábjok az Poromdra megyen. 
FORUMBEILOR- GA1LAMB-UCCA (A. út. '9'3). - 1964-ben kapta nevét. 
PRESEI - SAJTO-uceA (ASz. 94). - 1970>-:ben nyílt utca neve. 
PRIET·ENiiBI - BARATSÁG-UCCA (A.Á. 95). - 1976-'ban nyiltottákllmie•g. 
PRIMAVERII - TAV ASZ-UCCA (A. út. 916). - 194.·4-ben nyílt utca neve. 
PRINC'IiP ALA - FÖ-UCCA (A. Cs. 97). - 1972L-3-ban keletkezett utca neve. 
PRIVIGHETORI'I - FüLEMILE-UCCA (A.Út. 918). - .1944..,ben nyílt uka neve. 
PROGRESULUI -. HALADÁS-UCCA (A.Sz. 99•). - 1970-Jben nyílt utca neve. 
PUSKÁS TIV ADAR-UCCA (A.Ö. 100) 1944-töl napjainkig. Petőfi Sándor-u. (1940-

44), Vamii és L G. Duca-u. <1920-40) és Vá:miház-u. 1920 el:6tt. 
RAFAJRÉ'I' (B.XII. 300) (TT) 1650 körül: Rafaj Réti elöt (sz). 1747: Rofuj Rébtye (r). 

'1H98: Rofaj Tét (r). _.... A helynév az árkosi Raffai-család nevéből keletkez­
hetett. 

*RAKOTTY A. 1688: Als o Rakottya nevü hellybe (f). 169,3: also Rakottyá~ban {sz). 
RAVASZLIK (C.IX. '583) (e). 1896: A Ravaszlikoldal stb. helyeken a város eladott 

·36040 tölgytörzset Zeiheg nagyszebeni kereskedőnek. 
RACTANYA (C.VII. 584) ~be). - A Benedekirnezein volt tanyát tulajdonosáról ne­

vezték el. 
RÁJMESTANYA (B.II/b.Sz. 624). - A volt tulajdonos (Reimesch) nevét örzi a 

helynév. 
RECOLTEI - TERMÉS-UCCA (A.Á. 10!1) 1976-Jban nyílt utca neve. 
REDNIKTANYA l. Gergelytanya. 
REFOR!MÁTUS TBMETÖ (A.Ö. 177). 
"RÉGTERDÖLÖÚT '(B.I. 391). - 17!50: Az hol most ar Barom Piatz vagyon az mint 

az erdőlÖ Ut vagyon a két Viz mosás között. U.o.: ... a régi Erdölö utig fel­
szántották. - Az Újvárossy-kerten fel Ny. irányba vezetett a helynév jel­
zette út az erdőbe. 

RÉGIPIAC l. Tirgului ~ Piactér címszó alatt. 
RÉGISZEMEHJA megkülönböztető elnevezés az újonnan épült Szemerjanegyeddel 

(Cvartal Simeria) szemben. 

RÉGIVASHÍD (A.Á. '214). - 19()6..,ban épült, 1976-ban a használatból kiiktatták, 
mellette felépülvén az impozáns új vasbetonhíd, az Olt folyón. 

RÉT (B.V. 39'2) ·(le, r, be). 189'8: Rét, u.o. Rétláb. 

RIN•DUNIC'II - FECSKE-UCCA (A. út. '10:2). - 1964-ben. nyílt utca neve. 
RÖKALIK (C.V.Sz. 512') (á). 
ROMÁN TEMETÖ (A.O. 204). - Görögkeleti. temetőhely a régi templom körül. 
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ROZELOR - RóZSA-UCCA (A.Út. lűo3). - 1944-'ben nyílt utca neve. 
SAIJGIMILOR- AKACOS-UCCA (A.Út. 104). - 1944-ben kapta nevét. 
SANYIKAKúTTYA l. Gerébkút. 
SASKERT (B.I. 393) (be). - A Sas család nevét őrzi. 
SABMEZEJE (sz, k). 1715: Sas mezeje nevü helyben . . . az Csere alatt valo határ 

az Sas mezeje old•a.lán (sz). Szemerjai helynév, a Sas családtól ered ez is. 
Sásmezejének is monrdják. 

SANDÖRBOKRA (B.I. 394) (be). A helynév előtagja családnév .. Itt új töm!bház-
negyed épül. 

SANDOR GÉZA MALMA (B.IV. 39'5) (é, be, sz). - Ma is működő malom. 
*SÁ'RHÍD {sz). 181'3: Sárhíd. 1702: Sárhíd felől (k). 
SAROSÜT {C.IX. 5815) (e). 
SALCI·LOR - iFÜZES-UCCA (A.RSz. lü5). - 1944~ben nyílt utca neve. 
SANATATH - EGÉSZSÉGÜGY.J-SJ!;,TANY (A.Sz.106), 1944~ben :nyitották. 
$COLII - ISKOLA-UCCA (A.Ó. 10'7) 1964-től napjainkig. Petöfi Sándor-:u. (1944-64), 

gr. Mikó Imre (1940-44), Gen. Mo~oiu (19·2ü-40) és Gr. Mikó Imre-utca 
1920 előtt. 

SCURTA- RÖVID-SÉTÁNY (A.Sz. 108). - 1972-ben nyílt utca neve. 
SEPSISZENTGYÖRGY. 1459: Sepsij Zenthgijer.gh. 1492: Sepsy Zent Gyewr:gh. 15·79: 

Sepsy Zent Gheorgy. 1609: Sepsi Zentgiörgy . . 1614: Sepsi Zentgjöt'lgj. '1850: 
Sepsi Szent György. 19ü2: Sepsiszentgyörgy. - A város a templom védő­

szentjének a nevét viseli, a név előtagja pedig a Szék neve. Lakossága 18149-
ben 2337 fő volt, 1879-ben: 5142, 1900-ban: 7131, 1910-ben·: 8630, 1930-ban: 
10,818, 1979-ben pedirg az 50,000-et megha·ladja a •léloekszám. 

SÉTATÉR l. Park. 
SFINTU GffEORGHE. 1850: Szint George. 18·54: Sepsi Sin Jiorz, U.O.: Siepsi-Sint­

Georgiu. 1919: Sep~i-Sángeorgiu. 19121: Sfantu Gheorghe. 
SIKÓKERT, SIKÓTAG, SIKÓKÚT (B.XII. 397) {le, k, sz, gy, f). - A nagybölöni­

sepsiszent·györgyi Sikó va1gy Sykb ·osalád Debrentető mögötti birtto'krészének 
nevei. 

SIKÓK-UCCAJA. 1'840-<ben i'tt volt Miihály József serföző háza falusi részen. - Az 
utcanév a mai Körösi Csoma Sándor-utca {A. Ö. 59) egyik· szakaszát jelölte. 

SIKÓLÁB (B.III. 396) (sz). 
SILOZULUI - GABONARAKTÁR-UCCA (A.A. lű9) 1964-től napjainkig. Józsa 

Béla-u. (1949-64), Csutak Vi.lmos (1940-49), Andrei Mur€9anu (1920-'40). 
SOARELUI- NAP-UCCA (A.Út. '110). - 1944~ben nyílt utca neve. 
$0IMULUI - SOLYOM-UdCA (A.Ó.111) 19'64-tól napjainkig. Károli Gáspár (1940-

64), Di:mitrie Cantemír (19120-40)' és Palló-utca 1920 előtt. 
SORBÁNKÚTTYA (B.XII. 398) (f) . - Családnevet őriz . . · Az Allámi MezögazJd, farm 

istállóit ez a forrás látja el ivóvízzel. 
SOSBORVÍZ (C.X. 58:6) (f). - Konyhasós, szénsavas, nemhasznált ásványvíz Sugás­

fürdőn. Ma romokban van. 
SóSMEZEJE. 1765: a Kilyéni Avas mellett ... vic. Délról az irt Kilyéni Avas Észa­

kon a Sos mezeje oldala. - Talán a Susmezeje lesz. 
SóSTó (B.XII. 39'9) (le, k). 169'3: az Sos tobeli föld {sz). 1708: Az Sos toban {sz). 

1767: A Templom !Vagy Erdő felöl valo határiban. a Sos Toban (sz). 1874: Sosto 
nevü Lábban (sz). - Talán itt is a Sas családnevet fefldítették Sos-ra. 
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SPITALULUI - KÖRHÁZ-UCCA (A.O. '112) 1949-töl napjainki,g. Petru Groza 
(1944-4,g), Kórház é'S Potsa-u. (194Q.-44), Grigore Alexantdrescu (1920-'1940) 
és Potsa-utca 1920 előtt. - Potsa József a: város tevékeny fóispánja volt. 
Az utca a régen Akasztófa,gödrinek nevezett mély vízmosásos árok> fenekén 
vezet fel a Hegyre. 

STABALISHÁZ (A.0.180) (é). 17'5'5: Felséges' Asszonyunk ugy kéván.ván, hogy 
edgyik Stabilis Quartély a Kglmetek Várossá1ba épitessék . . . Azon Staabalis 
házban kortsema ne tartassék. 1769: In Anno 1756 amidön a Sepsi Szent 
Györgyi StabáZis ház épült. 17-67: A Statbáli:s házban Markalis Székek, Gene­
rális Gyűlések tartattak. 17'74: Vice Colonellus Tsanádi Sámuel Ur . . . a Sta­
bális Házban lekván. 1792: A Stab mellett valo Kertben (be). l8i28: a Piatz 
szerén a Huszár regiment Stabállis Háza mellett Libotz felé bé menö utza.­
A határőr katonaság rizalitoo és árkJádoSt, kllatsSZid!Sta stíl·usú pa·rancsnok>i épü­
letét, a város elsö emeletes házát Lábasháznak is nevezik. A halálraitélt Vá­
radi é'S Bartalis utolsó éjszaká!jukat a: földszinti DK. sarokszabálban töltötték. 
(L. a kiugró részen elhelyezett emléktáblát.) 

STADION (A.Sz. 200). - Labdarugó pálya és lrorS'2lerű sportcsaxnok a Szemerja­
negyedben. 

STA:DIONULUI - STADION-UCCA (A.Sz. '1'13) 11974-töi napjainkig, azelött Sze­
merjai-u. 

STRANDULUI - STRAND-UCCA (A.0.114) 1964-töl napjainki-g. Mikes Kelemen-u. 
{1044-64), Arpád-u. (1940-'44), Bogdán Voda (1192·0-40) és Vásármezö-utca 
192<> elötf. 

SUGÁSFÜRDÖ - BAILE $UGA$ (C.X. 58·7). - Klimatikus- és gyógyfürdőhely a 
várostól 9 km. távolsá•gra. 1870-ben kezdettek itt épitkezni. 

$UGA$ULUI - SUGAS'I~-úT ·(A.O. 1115) 19'4'4-töl: · napjai:nkig. Sugási· és Rákóczi1 F~ 
rene-u. (1940-44), Petru Maior ~19;20'-40) és Borvíz-utca 19:20 előtt. 

SUGÁSI-ÚT (C.IX.,X. 625). - Korszerü aszfaltút a várostól Sugásfürdöig, régen 
Debr.enú.tjának nevezték. 

SÜTÖTANYA, SÜ1'ÖTAG -(B.III. 400) (é, be, sz, gy). - Székely humorral Sütőjalvá­
nak is nevezték. A Sütö család tulajdona volt. 

SZABADF'OLD (B.XII. 401) (sz, k). 1749: Árkos felöl a Szabad n evü helyben {sz). 
'17515: Srobadjődek között (sz). 1811: Erdőfelől valo Határban Szabad Földbe 
(sz). - Rendszerint annak a darabka rétnek, legelőhelynek a neve volt, m ely 
a helység határszélén vagy a település mellett feküdt a főút két oldalán, ahol az 
idegen lovát szabadon legeltethette, s maga pihenhetett. Az ilyen vendégfogadó 
helyeket Király szabadjának is nevezték. Később magánt ulajdonba kerültek. 

*SZALADASZALÖHELY (A.Ö. 221) (Ibe). 1750: A Városnak két Szalad Aszaloja volt 

az e gyik a Delbren Kapujában, a másik Szemerj'a· felé az hol most a Barom 
Piatz vagyon. U.o.: A Szalaid Aszalot is értem romlásában. U.o.: kijöttünk a 
Szalad AszaZo helyre. - Szalad szlá~ eredetű S~Zta~vunk a csiráztatott árpát 
jelölte. Eredeti jelentésére ma nem használt eme köznevünket itt helynév, 
másutt osaládnév tartotta fenn. (L. Megyei Tükör 2190. sz.) 

SZÁRAZÁROK (B.C.II.Sz. 501). - Időszakos vízfolyás. 

SZÁRAZPATAK ·(B.V.Sz. 40:2) (k). 1835: Az Ipacs és Száraz patak esztendóként valo 
széna jövedelmét a Communitas templom építésre átadja. 

SZÁRMÁNYKúTTY A (C .X. 518'9') (f). 
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SZÁRMANYPATAKA (C.IX. 5915). - Az Andornyakpataka; mellékvíze. 
SZARMÁNYPUSZTA (C.X. 500).- Ma ültetett fenyös. 
SZARMANYI KÖVlES' (C.X. 590) (u). - A Bölöni-út itteni ·.Szakaszának neve. 
SZÁRMANYTETÖ {C .X. 6'26). - '1897: Szármán1}-tető 898 .m . . magas.. . . 
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SZÁSZ MOZSI SÁNCA (B. VI. 403) (e). - Az Orkő-erdő és. ~ . Hegy határsánca. 
SZÁSZOKERDEJE (C.Vlii.Sz. 5911) {le). - A szemerjai EPdőbirtokosság szászoknak 

aldta volt el, innen a neve. . ., · 
SZÁSZÖLÉSÁRKA ~C.VI.Sz. 592) (á). - A hagyomány szerint · it,t öltek meg egy 

'szász marhakereskedőt Batrinaárkámak is nevezik .. 
*SZEGELET. 17'67: Az Also Határban a Szegeletben (k); .. -,-, Talán .a . Szeget név 

helyett irt Szegeletet a leíró. , 1 , 

SZEGET (B.V. 40'5) (le, k). '1646: Al so Szegefben . {sz; k). · 1677:, Szegetben '(sz). 16912: 

.szeget nevü helyben az Csenében (k). 1815:- Szege·tbéli kenderföld (sz). - Az 
Oltparti rétek neve a Vashidtól a Sándor .Gé!z;a malmráig. . , . 

SZEGIDT ÉS RÉT (iB.V. 406) {ISZ, r). 1898.: Szege·t ·és .Rét·· Q$';?;). :r:- ·A ta.gosítás utáni 
V.sz. dülő neve. (TT). . . . , : 

SZEGETKAPU (BőV. 407) 1821: Szeget Kapun belöll {ISz). · .r' .. _. 
SZEMERJA - SIM!ERIA (A.RSz. 216). - A község Szentmária neve kqpptt az idők 

folYamán Szenmárja - .Szemerjává. 15167 ~ben már Zemerya, de ,tová'l;>b, ,~,g a 
118. században is felváltva használják a Ze-nt Mar~a és Szemem.,-S;;,emerja 
névformá t. L. Szentmária. · · > , · 

SZEMIERJ AI . CSORGÓ (C. VI'II.Sz. &3D) (f). . . . . . , :": . , .. 
SZJEMERJAI HÍD. 1'767': A Szemerja·i H:idnál (sz). , : 
SZEME'RJAI LAB (B.IV.408) (sz). '169'3, · ::1696, 16,97,: 11762,· .17~5: .Szemerjai Zá bban,. (sz). 

'180·3: Szemerjai Szép Me~ön levő uogy n.eve_z~tt Sz_ey,n(?rjai , láb·ban ('sz). 
SZEMERJAI TEMETő (A:RSz. 2{)11). - A :re:fqrmátUIS' templom ~{}rül ter,ül .el. · 
SZEMERJAI Tó .(C.VIII.Sz. 63'3). - Földdugással 1970 körül· létesi~tt halastó az 

elöpáta;ki-út négYyes klm. kö:vénél. . . ,. . , 
SZEMERJANEGYEID - CV ART AL SIMERIA (A.SZ.182) {be).' ..,..,. . :}!}618 után léte­

sített tömbház-lakónegyetd. 
SZEMERJAPATAKA (A.RSz. 219'). - A Benedekmezején eredö, ·Szei!lerján ~tfolyó 

és Kilyénnel szemközt az Oltba torkolló patak nyve .. Vala.,mikor xp.alpm is 
volt rajta, a falun felül és alul is. 

SZEMVÍZ (C.X. 5·93) (f). - Szénsavas, kénhiíclrogénes ásványvíz ., St;tgásfürdőn. A 
nép szembántalmakban gyógyha·tásúna~ véli. Barabás-forrásn>a~k is nevezik. 

SZENDREIFORRÁS (C.IX. 596) (f). 1896': dec.2'2.-én a városi, . .tanács, . javaslatára a 
képviselőtestület elhatározta, hogy vízvezetéket létesít s . utasította a városi 
tanácsot a Szendrei, patak (és forrás KZ. ,megj.) vegy·elemzésére. - Évtize­
deken át ez a f. látta el a város egy részét ivóvízzel. Neyét a S2'íendrei csa­
ládról kapta. 

SZENDREJPATAK (C.IX. 5•94). - L. Szendreiforrás. 
SZENTEGYHAZERIDEJE (C.VIII.Sz. 597) (e). 
SZENTEGYHAZIEHÖSSE l. ErősoldaL 
SZENTEGYHAZFIELETT .(B.XII. 487) (•sz). 1650: . $zem ~gy ház. jeliet (sz). i17. sz.: Az 

Oton innen Szentegyház felett •(sz). 
SZEN-TGYÖRGY FELÖLT HATÁR (B.I/a.Sz. 409•) {sz). ('I'T). ---: A szemerjai hármas­

határ egyike volt 
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SZENTIVÁNYI UTON BELÖL (B.III. 410) (sz). 1762·: A Szent Iváni uton belöl (sz). 
SZENTIVANYIUTSZOKű (B.III. 411) {sz). 1612/2: Az Also határban az Szent Ivány 

ut szeokeoben (sz). 16150 körül: Sz. Iváni ut Szököben (sz) . il719'5: A Szent Iváni 
ut S~ökö lá'bra valo menöben (sz). 

SZENTKIRÁLYISZJWJ (B.III.Sz. 412) (sz, k). 
SZENTMARIA (A.RSz. Z16). 13·32: Sarncta MaJria. 11407: Zent Maria. 1559': Zentma~ 

ria!azzon. 16!11: Szenrt Maria. - A község Szen.tmária neve lassan, (a refor­
mádá té:r-hódításak következményeként) Szemefljává változott. L. Szemerja. 

*SZENT P:ÉTER-PATAKA. 1685: Szent Péter patakán alol ... az Szék Kapuján 
[ellyel (sz). HHI8: Szent Pét·er Hi'dgy'án. küjjel a Patakra menöben (sz). - A 
patakot későbbi tulajldonosáról Gerébpatakának, újaib'ban Tókparl;!akának neve­
zik. L.o. 

*SZÉKEJf:KTANOROKJA '(be). 1'7. sz.: vic. a patak felöt 1s Székejék tanorakja (k). 
- Valahol a Szemerjapatak mellett, az akkori falu alsó részén. levő tanorak 
neve, a tulajdonos családról. 

SZ:ÉKEJÚT (C.X. 623). - A Bölöni-útba Hitllvég felől vezető út neve. L. Közbérc 
(C. IX. 542). 

SZ:ÉKELY MIKO KOLL:ÉGIUM (A.Ö. 2·12) (é). - Ma Matematika-Fizika Liceum. 
Épült 187{}-76-ban a Ny. szárny, és 1891-9'2•..,ben. D. szárny, a székely nép 
és Mikó Iimre adományábóL A városiJ tájékozódásban egyszerüen Mikó a neve. 

SZÉKELY NEIM'ZET'I MÚZEUM (A.Ö. 1813) (é). - Ma Megyei Múzeum. Épült Kós 
Károly tervei szerint :1910-1911'1-ben. 

SZÉKHALMA (B.III.Sz. 413) {r, sz). 1611: Székalmábarn (s.z). 1685: Szék GJlma Kebelé-
. ben (sz). 1700: Székhalma (sz). 1705: Székalma ketbele ·(sz). 1813'4: Szemerjai 
Határon. Szék Alma nevü helY'ben az Ország Utyára jövöben {sz). 18'81 : Szék­
ha,zma {sz). - A helynév előtagja mocsarQ.JS helyet jelentett a régi magyar­
ságban; az utótag vegyesen, de többször fordul' elő 'alma' alakjában. Újabban 
a közérthetöbb 'halma' fortmát használják, s valószínű ez lehetett az eredeti: 
a vizenyős helY'ből kiemelkeldő kebelszerű domborulatot jelöHe. 

SZÉKHÁZ (A.O. :184) (é). - Háromszék,.,háza vagy Megyeháza 1H32-'ben épült 
!kilasszi'dsta stílru'Sban. Homlokzatán Gábor Aron :forMdalmár szahadlsálgiharcos 
dombornniívű emléktáblája látható. Ma az épületben a Megyei KönyiVtár 
székel. 

*SZÉKIUOMB. 1009: Széki dombo.n (sz). 176'2: Székid.omb {sz). 
*SZÉKKAPUJA. 168'5: Szent Péter patakán. alol ... az Szék Kapuinn fellyel Kert 

megett (sz). 
*SZÉKSZÉJE (B.III.Sz. 41'5). 16189: Székszélyben {sz). 17'53: Székszéje (sz). - Szék­

szélye, Székkapuja, Székidorob és Székalma-Székhalma helyneveink által jel­
zett területek mind a Nagyszék (B.III.Sz. 369? szélén, kapujában, dombján, 
'halmán vannak, t ehát az egykori nagy macsárnak (ma is sok vizenyős. hely 
van itt) jelentették a szélét, kapuját, dom·bját, halmáJt és kebelét, vagyis belső, 
középsö részét. 

*SZÉLESPARLAG l. Avaspusztája. 
SZÉNA·FŰ (B.XII. 416) (r; sz). 1650 körül: S~énCLfü be menöben (sz). 1675: Arkos 

felől valo Határban Széna jüben (k). 1680: szent Gyö:rgy réten széna fü nevü 
helyben (k). 1767: Szénafübe (k). 1'8918: Szénafü lábja. 

S'ZÉNAPIAC. l. újtér. 
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SZÉNÉGETÖKÁRKA (C.IX. 59'8) (á, e). 
SZÉJPMEZÖ (B.II., III., IV., I/a., I(b. 417) (sz, kU). 149'3: Zepmezew. · 169'2>: Szépmező 

(sz). 1786: a Szépm.ezön a Felsö Lábban (sz). - Szépmezőnek nevezik a 
Sepsiszentgyör.gytől K. Rétyig és D. Kökösi,g lenyúló termekeny, valóban 
szép mezőt, az Olt és Feketeügy háromrsrogében. 

SZÉPMEZÖI HATÁR (B.IV. 419) (sz). -Az MTSZ. parcellája. 
SZÉRÜ MEDLETT LEVÖ P ARCELLA (B. IV. 420) (sz). - MTSZ. parcella. 
SZÉRÜSKERT (B.III.Sz. 4211) (k). 
*SZIGET (r). 1641, 1696, 1762', 17816, 1795: Sziget nevü :helyben (k). 1650 körül: Szi­

getben (k). 17'86: Az Also Szép Mezöben a SZJigetben (k). 17'86, 1795: A Sziget­
ben (sz). 

*SZIGETKAPUJA (k). 1767: Szigeth Kapuján belöli {sz). 17816: Sziget Kapujánál 
·(sz). 

*SZILA. 17:28: Szila vagy Czene nevü helyben (k). 
*SZILON (B.XII. 4'2'2) (k). 16>77: az Szilon felet {sz). 17. sz.: A Szilon fél hold (sz). 

1849: Szvlony (sz). 
SZOROS (A.RSz. 137) (be). - A hagyomány szerint a Bara család nyitotta templom~ 

ibajáró ösvénynek. 
*SZÖLÖDOMB, SZÖLÖMÁL helyneveket Bogáts említi. 
SZURDUK (C.VIII.Sz. 5·9'9) (e). 
SZURDUKAJJA (B.II.Sz. 42•3) (sz). 16'89: Szurdok wlatt (:sz). 1767: Sz. Király felöl 

a Szardok alatt (sz). 
TANÁROKNÁL l. Horváth-tanya. 
TANORKAPU (B.I. 424). 17•32: felsö határban az Tanorak kapun küjjel. 18. sz.: 

Also Határban Kilyéni Tanorr Kapunál (sz). 
TANOROK. 1675: Az TanorakmáZ vic. egyfelöl az Rétre bé járo falu közönséges 

uczája (sz). 17. sz.: Tanorakban ugyan Szoros mellet, alol ennek is a Szoros 
határa alol Székejék háZJhellye a patak felöl is Székejék tanorakja Kis Mihály 
telekje és ta~orokja fele. 

TÁNCSICS MIHÁLY-UCCA (A.Sz.ll6). - 1944-<ben nyílit utca neve. 
TEI'LOR - HÁRSFA-SÉTÁNY (A.Sz. 1'17). - 197l2'-ben keletkezett utca. 
TEKE'NYÖS ÚT (C.IX. 600). L. Gátlások. 
TEMETÖ MELLETTI DÜLÖ (B.XII. 42'5) (sz, k). - MTSZ. dülő neve. 
TEMPLOM FEL'ETT (B.XII. 4216) (le). 1'7'318: Templom feZett '(sz). 
TEMPLOMHEGY (A.RSz. 18,5) 172'8: Va,gyon a Papi Parochia a Templom hegye 

alat vic. mind két felöl az Ország Uttya (be). - Itt a Vártemplomról van szó. 
TETVESKÚT (C.VII. 6ül) (f). Édesvíz. 
'DEXTILI$TILOR - SZÖVÖMUNKASOK-UCCÁJA (A.úp.178). - 1976-ban nyílt 

utca neve. 
fiGARETEI - CIGAREITTAGYÁR-UCICA (A.Sz. 119) 19.64-től napjainkig. Körösi 

Osoma Sándor (194-ü-64), Al. Laopw;;neanu {1920-40) és Kilyéni-utca 1920 elött 
TIN'ERETULUI - IFJÚSÁG-UCCA (A.Sz. 120). - 197'2-hen létesült utca neve. 
TIRGULDl - VÁSÁR'TÉR (A.Ö.li21) 1944-töi napjainkig. Gábor Áron-tér. (19'40-

<44), Fiata Carmen Sylva (1920-4.0) és Gábor Áron-tér 1920 előtt. 

TISZTÍTOTTCS:ERIE (C.X.I60'2) (e). 
TISZTVISELÖTELEP (A.Út. 186) {be). - 1935-'ben kezdették építeni ezt az új város­

részt az Örkő DK. lábánál. újtelepnek iis nevezik. 
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TOAMNEI- ÖSZ-UCCA (A.Á.122). 
TO •(A.Á. 199). - Mes>tenség>es tó az Olt balpartján, a betonhíd meaett víúsportok 

céljára. Télen jégpálya. 
TOKHIGGY A (B.IL, IH.Sz. 427). - Az Hyefa<l·vi-út hídja a Tóklpatakán. Péterpatak­

és Gerébpatak-higgyának is nevezték. 
TOKPATAKA (B.C.II., III.Sz 42<8) . 1618'5, 11708: Szent Péter pataka. - Szent Péter-, 

Péter- és Geréb-pataka nevet is viselt. 
TOL V AJOK ASZTALA (C'.IX. 603) (e, szikla). - A:sztal alakú szikla a Bodos nevű 

erdőben. 

*TOMP A DÜLÖ (sz). 1795: Kilyén fel öl val o HatárJ~an Tomp döllön (sz). 
*TORMAS!KERT (sz.) 17U5: Tormás kert. - Ellhelyeznil nem tudjuk. 
TOROKARKA (B.XII. 429) (k). 
*TÖKÉS. 18'8i5: Tökés. - Holl é tét nem tudjuk. 
TÖRÖK:CSICSAJ (B.XII. 4'30) (e). 1702: TörökcsiJc•saj (e). 19'24: Törökesicsaj (le). 

- Az árkosi unitárius egyháztól vásárolták a helynévjelzette területet ka­
tonai gyakorlótér céljára. 

*TÖRVÉNYF A l. Akasztófa. 
TURTURELOR - GERLE-UCCA 19179.II.l.-től az utca neve: l. Decembrie 1918. 
TUTUNULUI - DOHÁNY-UCCA (A.RSz. 124) 1944-től napjainkig. Császár Bálint 

(194D-44), Regala (119.20-40) és Császár Bálint-utca 19'20 előtt. - Császár 
Bálint, a város szülötte {11826-1892) és híres polgálrme:s.tere, ország~gyűlesi kép­
viselője volt, akiről Mikszáth a János király figuráját mintázta Két választás 
Magyarországon c. könyvében. 

"TYÚKOSDOMB. 1169-D: tyukos dombon (sz). - A térképen elhelyezni nem tudjuk. 
ÚJHÍD (A.Á. 213). - A régi Vashítd helyett és melléje az Oltra 19'76-ban épített 

va:sbetonfiíd neve. 
ÚJPIAC (A.Úp. 18'8). - A város 1972-ben a Június ll-negyedben nyílt új napi 

piacterének neve. 
úJPIAC-NEGYED (A.úp. 187). - Ezt a hiVlat'éltlOisan Június ll-negyednek nevezett 

vár-osrészt 19'7'2~ben kezdették építeni. 
úJTELEP l. Tisztviselőtelep. Régeblben Szt. István, még az előtt Hegyinyíl volt a 

neve. 
ÚJTÉR (A.0.174) (be). - A Lenin-út könyöki, kiszélesedő része, ahol ma a Gábor 

Ar-on és Nircolae BiHcescu mellszobrai állanak. Ebből a négyszögű térből nyi:lt 
az Arany János-utca. Viselt a tér Deszka-, Fa-, Mész;piac nevet is. 

úJVAROSSYKERT (A.0.189) (be). - Az újvárossy JóZJs•ef adományozta 200 hold 
erdő (Karatna-Volálban) árából vásároita meg a "Kolczakertet" (5 hold 
411 n.öl) az egyház 119111-ben egy új gimnázium építése céljából, s hálából a 
kertet "ÚJvárossy-kertnek" nevezték el. A felső része a húszas években a 
kollégium sport telepe, városunk első labdarugó pályája volt. Az alsó, Séta­
tér melletti smon leányinternátus épült. Az egész "kert" utcákkal szabdalt 
beépített terület lett. 

UMBREI- ÁRNYAS-UCCA (A.Sz.12•5). 
"úTVALASZ (B.II. 6'3'8) (sz) . 162'3: Az Ut válaszon belöl (sz). 16196: Ut Va.las bütüi 

(sz). 1716'7: Gidofalva felöl az Ut Válaszon kivül (sz). U .o.: Az Ut Vállasz bü­
tüjénél {sz). 17•95: Az Ut vála.szon belől (sz). 1811 : Az Ut ValLa;sznál (sz). 
:1821: Utválasz (sz). - A Méntelep mögött, ahol az út Ang'V'alos és: G1dófa1va 
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felé elválott, nevezték a helyeket útválasznak. Röviden Válasznak és Vallasz­
n<ak is mondták, s talán ebből a ferdítésból keletkezett VeUesz, Vélész (l.o.) 
helynév. 

•uzONI úTON. 1672: az felsö lábban az Szép mezön az Uzoni u1ton kivül (sz). 1685: 
Uzoni uton (sz). 17'67 : Szép Mezön .. . Uzoni uton belöl (sz). 

UTÖKERT l. Vojkánmege.- A kert az Utő családé volt. 
UTÖRÉTTYE l. Okrösajja. 
VADAsZOKK:ÚTTYA {C.X. 604) (f). - A Lévai p. forrásvidékén van .. 
V AJN A•FAL V A (B.III.Sz. 431) (t). - Az 1611-ben Kovásznáról Szemerjára honosodott 

Vajna család nevét őrzi a helynév. 
VALLATO (C.X. 605). - Fürdőmedence Sugá1sfürdón. Rendkívül hideg víze mi1att a 

néphumor. VaUatóna·k nevezte el. 
VARGA '(A.RSz. 126). - A szemerjai templom és temető felé egy útrörvidítő Szoros 

(100.) neve volt, a Vai'ga ·családról. Ma nem létezik. 
VASHÍD (A.Á. 214) l. 'Régi vashid. 
VASKAPU (C.VIII.Sz. 606) (e). 
* VASKATA. 1728: Vas-Irota nevü erdő- Az egyszer előforduló erdőnév Vas Kata 

emlékét tarthatta fenn. 
V AlSKERT (A.RSz. 191) (be). - A szemerjai Templomhegy DK. olidalának neve. 

L. Nagy Ferenc füveskertye. 
V ASúTRAMENÖ (B .II. 432) (sz). 

VASZITAN'YA (B.II. 433) (sz). - A Szépmezön az országút és vasút között állott 
Stanciu Vaszi tanyája, nagy birtoka közepén. 

VARADI EMLÉKMŰ (A.út.l9'2). - Azt a helyet jelöli, ahol 1'854-ben Váradi József 
és Bartaiis Ferenc ~ék,ely vértanúkat ki:végezrek. L. méig örköeleje. 

V ARADI JóZSEF-UOCA (A.ó. •12•7) •1940-töl napjainkig. Lascar Catargiu és O'bor 
de Vita {1920- 40) és Váradi József-utca 1920 előtt. - 1857-ben Hegy-utca volt 
a neve. 

VARGÖDRE (A.ó. 215). - A Vártemplomtól É. egy mély árok neve, melyben a 
Vár-utca települt. 

V AROSI BÉRP A!LOTA .(A.ó. 19t3). - Épült il l8'916'-7'-ben. A Dohánygyár ebben kezdte 
meg müködé:sét. Ma a Városi NéptanáCISI ezékháza. 

V AROSMAJOR (A. Ó. 194) (be). - A vároSigazdaság központjának neve volt. 

VÁRTEMPLOM (A.ó.l79). - A református egyház 15. században épült, többször 
renCJIVáLt, áJtaJalru:lt műemlék-temploma, lOVális várfaJ között. 

V ASARMEZEJE (A. ó. 194) (be). 17'6'7: Vásár me ze jén fellyel in Vicinitatibus ab 
Oriente a Vásár mezeje, vagy is a Daczo Jozsef Ur Udvarháza Kap uja eleje, 
a Meridie az Templom felé fel járo Ország Uttya, a Septemtrione a Datzo 
Josef Ur Csürös kerti. mellet el.járo Országos Ut az Eregély felé, ab Occidente 
Vero Sepsi Sz. György között Brasso felöli az Arkos felé fel menö Ország 
Uttya. 1771': A Daczo Josef Ur Udvarháza mellett levö egeT also véginél, 
Vásár Mezeje nevezetü helly. '17~6: A malmon feljel vic. N. Keletröl az Olt, 
N . Nyugaton a Da·czo Josef Ur Egre, Északon. a jobbágyok, Délen a puszta 
vagyis Vásár Mezeje. - A baromvásárt a Vásármezőről 1690-ben hozták a 
Horjujárá helyre, vagyis a Park mai egész területére, melyet attól kezdve 
Barompia~nak neveztek. 
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*VELLESZ, Vélész, Vélecz, Velesz, Villilsz, Vallasz, Béllesz, Verlez, Vén Létz. 
'1·62'2: az Verlezben (sz). 1623: Verlesben (sz). 1650 körül: Vellesben (sz). 16q5: 
Véllész nevü helyben (sz). 1701: VeZ.Zesz, ViNisz (sz). 1702: Vill'isz (sz). 1740: 
V é Lész (sz). 1762: Vel·esz (sz). 17'51: Béllesz nevü helyben a Kis ton ál (sz). 
'1767: Vén Létzb.e (sz). 182'1: Vélész (sz). 1840: Véleczben '(sz). 1843: Vellesz 
fele a két ut között (sz). - E so~ formában és sokszor említett helynév által 
jelölt terület az Angyalosi· utválasz közelében lehetett, s talán a Válasz, 
VállaiSz ferdült Velleszszé. L. még útválasz. 

VERESKÜT (C.VIII.Sz. 629) (f). - Édesvizű f" nevét a Veress családról kap!Ja. 
VERESS GYULÁNÉ ERDEJE (C.VIII.Sz. 6ű9) (e). 
VERESTAG (B.Xl. 434) (sz, k). - A Veress családé volt. 
VERJrl - NYAR-UOCA (A.A. 129). - 1944-ben nyílt utca neve. 
VEJRÖFÉNY (C.X. 610) (e). - Délnek fekvő oldal neve. 
VEROFÉNYARKA (C.X. 611). - Verőfénypatakának is nevezik. 
VESZÍTÖÖSVÉNY. - Rövidítő gyal:ogút a Közbércről az árkosi· Mélyárkon át 

Bölöntbe. (Az ezen menő veszít az út hosszából.) 
VICTOR BABE$-UCCA (A.ó. 130). - 19·65-ben csinált utca neve, a kiváló orvos-

professzorróL Az utca felVezet a volt Újvárossy-kertbe. · 
· *VIGANó (A.Ó. 19'6). 1816: Joszátgot mely vagyon S. Szentgyöl'gyön a városháza 

háta megett a bé járo uttcza és, Rákosi sogor Uram szomszédságáíban a rajta 
levö Vigáno nevü kortsomávaL - A régi városháza a Régipiac-tér (91) alsó 
bütüjén, a Mester- és Pacsirta-utca közötti részen VDlt, egy nagyon gyenge 
zsindelyes épület, melyet 1976-ban bontottak le. 

VIITORULUI - JÖVÖ-UCCA <A.Sz.131). - 1973-ban nyílt utoa nerve. 
VILAGLÁTÓ (C.IX. 612) (e). - A Szármánypuszta és a Medvefej közötti ·magaslat 

neve. 
VILÁGLÁTÓ (B.V.Sz. 43'5) (le). - Szép kilátást nyújtó magaslat neve. 
VIORELE - IBOLYA-UCCA (A.út. 132). - 1944-ben nyílt utca neve .. 
VíZREMEN Ö (B. II. és IV. 436) (sz). 1•611, 16'50 körül, 1762: Vizr.e menöben (sz). 

1623: Vizre jövöben (sz). 17t3H,· 175·6: Gildofalva felöl valo határban Vizre menö­
ben (sz). - Oltmelletti földek neve. 

VINATORILOR - VADASZ-UCCA (A.Út.128). - 1944-ben nyílt utca neve. Az út. 
déli szélén az egy házsoros utcát jelöli. 

VíZTARTÁNYN ÁL (B.XII. 227) (é, le). - A régi ivóví~gyüjtő medence körüli föl­
dek neve, a Debrentetőn. 

VOICAN - VOJKAN-UCCA (A.Ó.13•3). 196'4-től napjainkig. Csaba-u. (19'40-:-1944), 
Calugareni (19120-40) és Vojkán-utca 19.20 előtt. 

VOJKÁN (A. Ó. 60S) (be) C'I'II'). 17. sz.: Az Oton innen egy öreg hold Vojkánban vi'C. 
a Templom felöl az határ kert (sz). 17'3'8: Árkos fel öl V ajkánban (sz). 176'6: 
Erdö felöl valo Hatá!'ban Vajkanban az kihágo Láblban. (sz). 

VOJKANMEGE (A.ó. 190) (be) (TT). - A helyet Kertmeginek és Ütőkertnek i·s 
nevezték, az Ütő családról. 

VÖLGY (A.Sz. 19'7) (á). 176:2, 18·811: Szemerjai Völgyben (sz). 1i8'18: Völgy nevezetü 
Hellyben (sz). 

VÖLGYHÁT (B.I. 43'7) (sz). 162·3: Völgy Karéjon (s.z). 1743: felsö lábban a Szent 
Györgyi határra menőben a V ö hgyháton (sz). 1767: A Szép Mezön a Szemer,jai 
also Lábban a Völgy háton (sz). 
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VOJKUJTAG (B.XI. 438) (sz, k) . - Családnévből keletkezett. 

VVLTURILOR - SAS-UCCA (A.Út. 134). - 1944-ben nyilt utca neve. 

*WEL:LENREITER MAJOR (A.Ó. 198) (é). - Wellenreiter János gőz-sörfőzdéje ál-
lott ezen a helyen, ma a Múzeum telke. (A sörgyár képét L az 1899-ben meg­
jelent Háromszék vármegye c. Emlékkönyv 180. lapján.) 

ZÁTONY (B.V. 43{}) (sz). 172•8: A Kis ZáJtonban (k) . 1786: Az Also Szép Mezöben a 
Sziget nevü helyben a Záton elött {sz). 

ZORILOR - HAJNAL-UCCA (A.Út. 135). - 1944-'ben keletkezett utca neve. 

ZÖLD PÉTER-UCCA (A.RSz. 136). 1944-től napjainkig. Gál Sándor és Bolyai Far­
kas•u. (1940-44), Printul Carol-u. (·19<2<0'-40). - Zöld Péter a "Mádéfalvi ve­
szedelem" egyik kiemelkedő személyisége, a székelység szervezöje volt. 

ZUBOGÓ (C.VIII.Sz.l613) v1llgy Nagyzubogó. - Szemerján az Egerben a Galickás­
hidnál fllrdésre alkalmas hely neve. 

ZUBOGó (C.VIII.Sz. 6'14) vagy Kiszubogó. - Az elóbbihez hasonló hely az Eger­
kútjával szemben. 

ZSIDóTEMETÖ (A.ó. 615). A Vajkán-utca felső végénél, a Köztemető (203) alatti 
temető és k. neve. 

JEGYZETEK 

1 Székely Zoltán: Sepsiszentgyörgy története a középkor végéig Sepsiszent­
györgy, 1948. 

2 Orbán Balázs: A Székelyföld leírása. III. :*l. 
3 Orbán Balázs Toldásai a Székelyföld leírása III. k. 30. lapjához. Imreh Barna 

gépirat-másolata (19·518) a Múzeum levéltárában. 
4 Székely Oklevéltár. I. k. 191-19'2. 
5 U.o. 182 
6 Emlék'k:önyv a Széke-ly Nemzeti Múzeum 50 éves jubi,leumára. 1929. 68-9. 
7 Sepsiszent•györgy, Székelytföld irásban és képben. 1941. 265. 
8 Aliami Levéltár. Sepsiszentgyörgy, Gödri Ferenc gyűjteménye. Fond 77. 

Fasciculus 3'2. 60-61. lap. 
9 U.o. fasc. 28. 2'7. l. 
10 Sepsiszentgyöl'gyi református egyházközség lt. I. •15. Urbarium. 
11 Szabó T. Attila: Anyanyelvünk életéből. 19'70. 3'74 és ·378-383. l. 
12 Aliami Levéltár. Sepsiszentgyörgy. Primaria ora::)ului. Fond 14. Strázi.le. 
13 Telekkönyvi Hivatal. Sepsiszentgyörgy. Birtokrészlet lajstrom az 1892-1897 

évekböl, és a tagosított határ térképei. 
14 Rövidítések: A - Allomásnegyed, á - árok, b - bánya, be - belsőség, 

Cs. - Csíkinegyed, D. -dél, déli, délen, e - erdő, é- épület, É. - észak, északi, 
északon, f - forrás, gy - gyümöksös, h - híd, hgy - hegy, k - kaszáló,. 
K. - kelert;, keleti, keleten, l. - lásd, loe - le:gelö, ~It. - tlevél:tár, n - név, ne<VŰ, 
neve, Ny. - nyugat, nyugati, nyugaton, ó. - óváros, p - patak, RSz. - Régi 
Szemerja, sz - szántó, Sz. - Szemerjanegyed, sz. - s.zázad, t - tanya, tn - ter­
méketlen, TT - tag.osítátsi térkép, ú - út, úp. - Újpiacnegyed, út. - Újtelep. 

A tagosított hattár területt alegységei: I: dülö: Belsőség, II: Gidófalva felöli 
határ, III: Középhatár, IV: Kilyén felöli határ, V: Szeget és Rét, VI: Hegy, VII : Dél­
felőli· Lóré, VIII: Benedek mezeje, IX : Bölöni úton innen, X: Bölöni úton túl, 
XI: Ma.gyarósnyak, XII: Kétországut köze, XIII: Sténafű. Eddig a szentgyöl'lgyi- ha­
tár. - Szemerjá:n: I. Sz.: Belsőség, II.Sz.: Erdőalja, III.Sz.: Oltfelőoli határ, IV.Sz. ~ 
Alsólálb, V.Sz.: Felső láb, VI.Sz.: Közé.phegy, VII.Sz.: Benedekmezeje, VIII.Sz.: 
Nagyárnyék, I.a.Sz.: Szentgyörgyfelőli határ, II.b.Sz.: Kilyén felöli határ. 
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J5 A levéltári idézetek évszámszerinti forrásai: 
1'349': Székely Oklevéltár. I.56-57. l. 

337 

1407: Orbán Balázs Thldásai a Székelyföld leírása III.k.19·2. lap jához. Imreh 
Barna másolata (19518) a Múzeu:m levéltárában. 

1493: U.o., a 37. laphoz. · 
1577, 17. sz., 1803: Állami Levéltár. Sepsiszentgyörgy. (tovább: Áll. lt.) 
Múzeum Törzsgyűjt:eménye. Fond 75. fasciculus 9,13. 
16ll, 1834: Áll. lt. A szemerjai Vajna család lt. F.65. nr. 120. 
1635, l 'mB, 17'49, 1%0, 1%2, 1'753, 1760, 1'7!61, '1716'2, 1'7'67, 1768, 1769, 17'8•6, 1795, 
1810, 1829, 184{), 1'843, ·1•845, 1857', HJI74: Áll. lt. Gödri Fereme gyűjteménye. 
F. 7'7., fasc. 18, 19, 20, 2'8, 29, 3ü, 31, 3'3. 

1650, 1766, 18\13, 1815, 1816, 18117' 1821, 1829, 183'1, 11832, 18'34, 1840, 1843, 184 7, 
1856: Áll. It. Sepsiszentgyörgyi Nagy cs. lt. F. 65. nr. H . 

1680, 170•3: Áll.lt. Szemerjai Hamar csa•lád lt. F. 6'5. nr. 93. 
17515, 1842': Sepsisze.npgyörgyi református egyházközség Zt. I.14. 
1!835, ·1881, ·188'6: Szemerjai református egyházközség lt. C. csomó. 
18'97 : Áll. lt. OcoluZ SilviJc. Fond 100. 
15618, 15·78, 15'86, 162'2, 1612•3, 1641, 16516, 1665, 1666, 16'711, t.672, 167•5, 1677, 1681, 

1685, 1~86, 1687, '16819, 1690, 1692, 169'3, 1695, 1600, }169•8, 11699, 1701, 1702, 1703, 1704, 
1708, 1711'5, 1728, 1732, 1734, 1745, 1747, '1749, 175.1, 117'5•2, 1'7'56, 1765-11796, 1767, 1799, 
1818, 1828: Szabó T. Attila Erdélyi Helynévtörténeti Adattár. 

t1.896: A Zéctaz·vi Győrbiró-család It. Gyoogybiró Pálnál. 
Az idézet né.ZkiHi, d·e évszámos he•Zynevek forrásaJi: 
1676, 1698, '1705, 17'12•, 1U9, 117611, 176'2, 1767, '1813, 1816, 1&35, 18!85: 
Bogáts Dénes gyűjteménye. L. a. 6. jegyzetet. 
1894-190<7: Gödri Ferenc polgármesteri jelentései 1894-1907. 
1904, J924: Árkosi unitárius egyházközség 1900-1941 évi jegyzőkönyve . . 
16 Címszóként nem szereplő régi utcan>evek és az újonan keletkezett utcák 

mtl{Jyar neve, az utcák mai számáV<lll: Ady Endre-utca ('59, 79), Akácos-u. (104), 
Alszeg-u. (40), Arany János-u. (33, 60, 8:2), Apor Péter-u. (84), Apponyi Albert-u. 
(·60, 6'1), Gr. Alexandrescu-u. (112), V. Alexandri-u. (88), Attna-u. {50), Axente Se­
ver-u. (79), Ag-u. (24), Állomás-u. (45), Árkosi-u. (2) , Árnyas-u. (125), Árpád-u. (114), 
Gen. Avarescu-u. (62), Ban.k-u. (79), Barátság-u. (95), Baromhegy-u. (127), Barom­
piac-u. (12'7), Baross Gábor-u. (·13), Bartalis Ferenc-u. (5), M. Basarab-u. (48), Bá­
nyász-u. (73), Bárányka-u. (74}, Báróné-u. (8), S. Barnu.tiu-u. (6, 33), N. Belojannis-u. 
(i2!J), Bem. József-u. (39~, Benedek Elek-u. {32, 70), Bethlen Gábor-u. (59'), Béke-u. 
(87), Bocskai-u. (20), Bod Péter-u, (18), Bogdan Voda-u. (1114), Bolyai Farkas-u. (13'6), 
Borviz-u. (115), S . Brancovid-u. (:2&}, Brassai Sámuel-u. (13'3), Brassói-u. (7•3), 
I. C. Bratianu-u. (2'7, 6'2'), Gen. Cam'brea-u. (15'5), D. Cantemir-u. {lll), Carmen Sylva-u. 
(121), Pr. Carol-u. ('55, 136), R. Carol-u. (57), L. Cataf!giu-u. ~1:~7), Ciítlugáreni-u. (1·33), 
Cipariu-u. ('519), V. Conta-u. {42'), M. Costin.-u. (316), H. C. Cri~an-u. (612'), Crucii.-u. (ll), 
Cuza Voda-u. (8'3), Csaba-u. (133}, Csáky István-u. (2Q•), Császár Bálint-u. (124), Cse­
rey Jánosné-u. (52, 56), Csíki-u. (2'2), Csokonai Vitéz Mihály-u. (21), Csorgó-u. (21), 
Csutak ViLmos-u. (109, 1:2·3), Daczó-u. (70), Dakó-u. (411), Dohány-u. ('124), Domb-u. 
(216.), Dorobanti-u. (912), Drag~ Vod<1-u. (211'), I. G. Duca-u. 62, 100), Reg. Eliza­
beta-u. (20), Előpataki-u. (55), Egészségügyi sétány (106), M. Eminescu-u. (166), Erdő-u. 
~5, 89), Eroi Sovietid-u. (&3)', Építők-u. (23), Fáklya-sétány (34), Felszeg-szoros (36) , 
Fecske-u. (lü2), Reg. Ferdinand-u. (3'5), Ferma-u. (3'7), Florilor-u. (8, 40), Forrás-u. 
(53), Fó·u. (97), J<'ülemile-u. (98), Fürdö-u. (59), Füzes-u. ('10'5), Galamb-u. (9·3), Gábor 
Áron-tér .('1121), Gál Sándor-u. (136), Gerle-u. (1213), Gernád-u. (6, 59), Gépész-u. (69'), 
Gólya-u. (7), Gödri Ferenc-u. (5'5), Görgey Arthur-u. (3), Gőzfürdő-u . ('6'6), Gropilor-u. 
(12'3), P. Groza-u. (111'2), Gyár-'u. (33), Gyertyánffy-hösök u. ('3), Hajnal-u. (135), Ha­
ladás-u. (99), Hárosfa-sétány (1:17), Hátsó-u. ('138), Hegy-u. (127), Híd-u. (•92•), Hon­
véd-u. (92), Horgász-u. (90), Hóvirág-u. (416), V. Horthy Mikl'ós-u. ('3·5, 73), Hökö:Gpont­
sétány (14), Hunyadi János-u. (8), I1bolya-u. (132), If:júság-sétány t(120), Ilyefalvi-ut 
(73), Ipacs-u. (8, 40), Iskola-u. (6'7, 107), Sz. István-u. (7), A. Iancu-u. (44), Jókay-u. 
(29), N . Iorga-u. (29), Józsa Béla-u. (12'3), Jövő-u. (131), Katona-u. ('84), Kálvin-tér (9'1), 
Károli Gáspár-u. (lll), Kender-u. ·~H~), Kereszt-u. (11), Kertész-u. (47), Kilyéni-u . (9, 

22 - ALUTA X-XI 
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1119), Kis-u. (7.1), Kórház-u. (:l'li2), Kossuth Lajos-u, (6'2), Kicsi-u. (•3!5), Kovács Gábor-u. 
(19, ~4), Kölcsey F.erenc.-~· (100), Könyök-u. (61), ~őrösy ,Csoma Sándor-u. ('7'6,-119), 
Közep-u . .(72), LaJos kiraly-u. v (6, 56), Nagy_ LaJos-kiraly-u. (56), Lakatos-u. (60), 
László F1er·enc-u. ('7'2'), Gh. Lazar-u. (7:3), A. Lapu~neanu-u. (9, 119), Lendület-:u. (4) 
Libóc-u. (82), Liliom-~étány •(25), V. Luc;a-u. (29), V. Lucaci-u. (39), V. Lupu-u. (70): 
Major-u. (80), P. Mawr-u. (ll), T. Mawrescu-u. ~87), M. Malmovsky-u. (82) Ma­
loinru. (75), R. Mariei1-tér (•63), Mátyás-kh·ály-u. (63), Mar~~ti-u. (67), Megyeház-u. 
('63), Mező-u. (1'7), Mester-u. (70), Mikes Kelemen-u. (88, '114), Gr. Mikó I-mre-u. 
(62, 107), Militara-u. ('84), G .. Mo~?oiu-u. (62, 10'7), Munkás-u. (76), A. Mur~an-u. (109, 
12•3), . Múzeum-sétány (7'8), Múzsák-u. {77), Nagy-u. (!28), Na•gy Sándor-u. (36, 52), 
Nap-u. (llrO), Nyár-u. (129), Oboz:ul de vite-u. ('127), Onesa-telep (46), Olá-u. (70), 
Onit~u-u. (4•1), Otthon-sétány (112), Ösz-u. (12'2), Pacskta-u. (2'0), Palló-u. (1'11), Patak-u. 
(87), Petőfi Sándor-u. ('100, 107), Piatra paznirca-u. (5, 86), , .Plevnei-u. (80), Gh. Pop 
de Ba~?e~?ti-u. (6tl), Pósta-u. (57), ' Potsa-u. (112), Progres-u. (~9,, Rákóczi, Ferenc-u. 
(2'0, <115), Rákóczi György-u. (618), P. Rare~?-U. (52), Dr. L Ratiu-u. {39), Razboieni-u. 
(•60), Regala-u. ('1124), Régi-piac-u. (20), Rét-u. (6, 61), Romana-u. (32), Roozewelt-u. 
(92•), Rövid-sétány (10), Rózsa-u. (103), A. $aguna-u. (50), Sajtó-u. (94), Sas•-u. (134), 
Sétatér-u. (35), A. Sever-u. (70), Sikó-szoros (59), Siló:-u. (1'09), Simeriei-u. (113), 
Gh~ $incai-u. (2'1), Sólyom-u. (lll), Stalin-u. (35), Szabadság-tér {63), Szabó Dezső-u . 
. (2'9), Szapolyai· János-u. (40), Szarvas-u. (15), Szász Károly-u. (·ll), Szemerjai fő-:u. 
('55), Szent László-ut ('113),. Szegfű-u. (43), Székely-u. (•66), Széna-u. (39), Szovgalom-u. 
(49), Szövőgyár-u. (33), Tankó.-u. (29'), Tanulók-u. (30), Tavasz-u .. (96), Tele~:i. Pál-u. 
(6'2), Temető-u. (19), Templom-u. (20), Termés-u. (101), Testvériség-l! .. (51), . Tisza 
István-u. (6, 61), .Tito-u. (88), Todkescu-u. (3, 75), Tompa Mihály-p. (67), Új-u. (88), 
Unirii-u. (911), Uzoni-u. (8'5), Vadász-u. {12•8), Vasut-u~ (•62), Vasutas-u. {13), Vám­
ház-u. (100), Vár-u. (16), Vásármezeje-u. (rll4), Vásártér-: u. (121), Vamii-u. • (100), 
Villa-u. (4'2), Virág-u. (40), M. Viteazu,l-u. (59), T . . Vladimire~cu-u. (4.8), Vöröshadse­
regöu. (3), Vörösmarty Mihály-u. (61), Zrinyi Miklós-_u. (28), Z~ák~u. ·(52), Zsigmond-
király-u. ('80). . . , . . . . . . . 

' .. 

A HÉLYNEVEK SZAMSZERlNT CSOPORTOSíTVA 

·. · l. Arany János u"tica, (a továbbiakban á 1:38. sorszámig az utca, tér, 
'sét(Íny szók . mellőzésével csak ezeknek nevét tüntetjük fel) 2. Arcu~u11.1t, 
3. Armata R~ie, 4. Avintul, 5. Bartalis Ferenc, 6. Bánki Dónát, 7. Ber­
zei, 8. Bolyai János, 9. Bra.'?ovului, 10. Brazilor, 11. Budai Nagy Anta~, 
12. Caminului, 13. Ceferi~tilor, 14. Centralei, 15. Cerbului, 16 .. Cetatii, 
17. Cimpului, 18. Cinepii, 19. Cimitirului, .20. Ciodrliei; 21. Cismelei, 
·22. Ciucului, 23. Constructorilor, 24. Cringului; 25. Crinului, 26 . . Dealu­
lui, 27. Debren, 28. Dózsa György, 29. · Dumitrú Petrescu, 30. Elevilor, 
31. Energieí, 32. Ert~ge, 33. Fabricii, 34. Facliei, 35. 16. Februarie, 36. Fel­
szeg, . 37. Fermei, 38. Fintinei, 39. Finului, 40. Florilor, 41. Furidatura, 
42. Furcii, 43. Garoafei, 44. Gábor Áron, 45 .. Garii, 46. Ghioceilor, 47. Gra­
dinarilor, 48. Gyárfás Jenő, 49. Hárniciei, 50~ Horea, Clo~ca, Crü;;an, 51. In­
fratirii, 52. Irinyi János, 53. Izvorului, 54. ll Iunie, 55. József Attila, 
56. Karl Marx·, 57. Kossuth Lajos, 58. Kököny.es, 59. Körösi Csoma Sán:.. 
dor, 60. Kriza János, 61. Lázár Mihály, 62. Lenin, 63. Libertatii, 64. Li;.. 
vezii, 65. Lunca Oltului, 66. l Mai, 67. Malomgát, 68. Martinovics, 
69. Mecanicilor, 70. Meseria~ilor, 71. Mica, 72. · Mijlocului, 73. Minierilor, 
74. Mioritei, 75. Morii, 76. Muncitorilor, 77. Muzelór, 78. Muzeului, 
79. Nagy György, 80. N. Balcescu, 81. NoUa, ·82. 7 Noiembrie, 83.· Ol tu~ 
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lui, 84. Orbán Balázs, 85. Ozunului, 86. Örkő, 87. Paraului, 88. Pacii, 
89. Padurii, 90. Pescarilor, 91. Pi.ata Veche, 92. Podului, 93. Po­
rumbeilor, 94. Presei, 95. Prieteniei, 96. Primaverii, 97. Principalé'í, 
98. Privighetorii, 99. Progresului, 100. Puskás Tivadar, 101. Recoltei, 
102. Rindunicii, 103. Rozelor, 104. Salcímilor, 105. Salcilor, 106. Sanatatii, 
107. $colii, 108. Scurta, 109. Silozului, 110. Soarelui, 111. $oimului, 
112. Spitalului, 113. Stadionului, 114. $trandului, 115. $ug~ului, 116. Tán­
csics Mihály, 117. Teilor, 118. TextiH~tilor, 119. 'figaretei, 120. Tineretu­
lui, 121. Tirgului, 122. Toamnei, 123. l Decembrie 1918., 124. Tutunului, 
125. Umbrei, 126. Varga, 127. Váradi József, 128. Vanatorilor, 129. Verii, 
130. Vidor Babe~, 131. Viitorul, 132. Viorele, 133. Voican, 134. Vulturilor, 
135. Zorilor, 136. ZöLd Péter, 137. Szoros, 138. Dosului, 139. Akasztófa, 
140. Akasztófagödre, 141. Alszeg, 142. Állomás negyed, 143. Bajkó-telep, 
144. Barompiac, 145. Bazár, 146. Bertalan-féle telek, 147. Béldi telek, 
148. Bélmező, 149. Bikahegy, 150. Bolgárszeg, 151. Borvizfelett, 152. Bor­
viz, 153. Büdöskut, 154. Csíki negyed, 155. Daczópusztája,~ 156. Daczó-ud­
varház, 157. Ehéditelek, 158. Epreskert, 159. Erege-tiz, 160. Egetődomb, 
l61. Felszeg, t162. F,elszeg-tiz, 163. Forró-Szege, 164. Fügekert, 165. 
Györgybiró bánya, 11616. Karácsony malom, 164. Kis János harangöntő 
mühelye, 168. Korzó, 169. Libúc, 170. Köleskert, 171. Közkút, 172. Mén­
telep, 173. Kuttér, 174. Ujtér, 175. Nyakvágókő, 176. Oncsatelep, 177. Óte­
mető, 178. Örkő, 179. Vártemplom, 180. Lábasház, 181. Park, 182. Sze­
merja negyed, 183. Székely Nemzeti _Múzeum, 184. Szék~áz, 185. Te~p­
lomhegy, 186. Tisztviselőtelep, 187. Ujpiac negyed, 188. Ujpiac, 189. Uj­
városi-kert, 190. Vojkánmege, 191. Vaskert, 192. Váradi~emlékmű, 193. 
Városi bárpa1ota, 194. Vásármezeje, 195. Városmajor, 196. Vigánó, 197. 
Völgy, 198. W·ellenreiter-major, 199. Tó, 200. Stadion, 201. Szemerjai te­
mető, 202. Katólikus temető, t2013. Köztemető, 204, Román temető, 205. 
Emlékműnél, 206. Alszeg-tiz, 207. Disznó-piac. 208. Állomás, 209. Liba­
csárdánál, 210. Nagyhíd, 211. Porond, 212. Sz. Mikó K ., 213. Újhíd, 
214. Régi vashíd, 215. Várgödre, 216. Simeria-Szemerja (régi), 217. Deb­
renpatak, 218. Olt, 219. Szemerjapataka, 220. Óváros, 221. Szaladaszaló­
hely, 222. Alsóhatár, 223. Alsó vagy Kilyén felől való határ, 224. Alsóláb, 
225. Alsónagyrét, 226. Árvaház, 2'27. Víztartánynál, 22-8. Alsóvápa, 229. 
Angyalosi útszökő, 230. Angyalosiválaszút, 231. Angyalosiútrajövő, 232. 
Aratásmező, 233. Asztagoskert, 234. Ágasút, 235. Ágasútközött, 236. Ár­
kosigyepü, 237. Árkosihidramenő, 238. Árvaháztagja, 239. Baczó, 240. 
Bagjos, 241. Csigojás, 242. Bárómajorja, 243. Bányamellett, 244. Bedehá­
ziláb, 245. Bedeházimalom, 246. Bekehidiláb, 247. Belsőhegyoldal, 248. 
Bendi, 249. Benedekmezeje, 250. Benedekpataka, 251. Benkőkert 252. 
Borbéjikaszáló, 253. Bölöniút, 254. Bukkó, 255. Cene, 256. Cigánytemető, 
257. Csege, 258. Csentihalma, 259. Csereajja, 260. Csigojás, 261. Csiszlik, 
262. Daczó József úr egre, 263. Debrentető, 264. Debren, 265. Kurtabérc, 
266. Debrenkapu, 267. Délremenő, 268. Domokosnétagja,, 269. Dögkert, 
270. Középhegy (Szemerja), 271. Döröngöző, 272. Eger, 273. Egerremenő, 
274. Melegoldal, 275. Egereleje, 276. Eg.erkuttya, 277. Epres, 278. Epres-
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tető, 279. Erdőajja, 280. Er:d. felől való forduló határ, 281. Farkasverem, 
282. Felmenő, 283. Felsőláb, 284. Felsőnagyvápa, 285. Felsőrét, 286. Fu­
rujáspuszta, 287. Füzeskert, 288. Gátfej, 289. Gergejtanya, 290. Gémvára, 
291. Gidófalva felől való forduló határ, 292. Gödörszökő, 293. Gödörkaré, 
294. Gyümöksköze, 295. Halom, 296. Havad, 297. Hegy, 298. Hegyoldal, 
299. Horgas, 300. Horváttanya, 301. Hosszú, 302. Hoszumege, 303. Incze­
tanya, 304. Ipacs, 305. Ipacsmart, 306. Ipacspatak, 307. Kakascsigojás, 
308. Katonaút, 309. Katonya, 310. Katonanyapataka, 311. Kántori kaszáló, 
312. Kápolna, 313. Bokortanya, 314. Kender~ert, 315. De,pnertag, 316. Ke­
rekföld, 317. Kerekföl:d, ·3!18. Kerekerdö, 319. Kerekerdőkapuja, 320. Két­
árokköze, 321. Kertmege, 3;22. Kertrejövő, 3:23. Keniszéj, 324. Keniút, 
335. Kétároktő, 326. Kétországútköze, 327. Kézdivásárhelyi út baloldalán 
levő parcella, 328. Kihágóláb, 329. Kilyén felőli határ, 330. Kilyéni ta­
norkapu, 331. Király Zsigmondné tanorokja, 332. Kishid, 333. Kishorgas, 
334. Gát, 335. Kisszék, 336. Kistó, 337. Nagyvápa, 338. Koleatanya, 
339. Kolcatag, 340. Kolcagödör, 341. Kopacrét, 342. Koronca, 343. Kósa­
gödre, 344. Kökönyes, 345. Kökönyespataka, 346. Középhatár, 347. Közép­
láb, 348. Kurtahegy, 349. Kutas, 350. Külsőhorgas, 351. Laborvölgye1 

352. Lepeduskert, 353. Lókötő, 354. Lókert, 355. Macskaponk, 356. Ma­
gyarósnyak, 357. Magyarószeg, 358. Malomárok, 359. Malmon alól, 360. 
Malmonfejjel, 361. Meckenkert, 362. Messzelátó melletti parcella, 363. 
Miklóföld, 364. Mik-lóspataka, 365. Molnár Áron féle hely, 366. Nagy 
Elek tanyája, 367. Nagy Elek gyümölcsöse, 368. Nagykép, 369. Nagyszék, 
370. Nagytó, 371. Nájman tanya, 372. Nyergesföld, 373. Nyultanyán be­
lől levő parcella, 374. Nyultelep, Nyultanya, 375. Oltranéző, 376. Olt 
melletti határ, 377. Oltárszer, 378. Omlás, 379. Országuttyárajövő, 380. 
Ökrös, 381. Papcseréje, 382. Papföldszere, 383. Papösvénye alsó, 384. Pap­
ösvénye felső, 385. Pálpataka, 386. Pázsintostó, 387. Pázsintút. 388. Pin­
cehely, 389. Pityókahegy, 390. Rókalik, 391. Régi erdőlőut, 392. Rét, 393. 
Saskert, 394. Sán:dorbokra, 395. Sándor Géza malma, · 396. Sikóláb, 
397. Sikókert, 398. Sorbánkuttya, 399. Sóstó, 400. Sütőtanya, 401. Szabad­
föld, 402. Szárazpatak, 403. Szász Mózsi sánca, 404. Szaladaszalóhely, 
405. Szeget, 406. Szeget és Rét, 407. Szegetkapu, 408. SzemerjaUáb, ·409. 
Szentgyörgy felőli határ, 410. Szentiványi úton belől, 411. Szentiványi 
utszökő, 412. Szentkirályi széj, 413. Székhalma, 414. Kislikipatak, 415. 
Székszéjje, 416. Szénafü; 417. Szépmező, 418. Alsószépmező, 419. Szép­
mezői határ, 420. Szérü mellett levő parcella, 421. Szérüskert, 422. Szi­
Jon, 423. Szurdukajja, 424. Tanorkapu, 425. Temetőmelletti düLő, 426. 
Templom felett, 427. Tókhiggya, 428. Tókpataka, 429. Torokárka, 430. Tö­
rökcsksaj, 431. Vajnafalva, 432. Vasutramenő, 433. Vaszitanya, 434. Ve­
restag. 435. Világlátó, 436. Vizremenő, 437. Völgyhát, 438. Vujkujtag, 
439. Zátony, 440. Ilyefalvi ut, 441. Kilyénfelőli határ (Szemerjai), 442. Ep­
res, 443. Oltfelőli határ, 444. Cseréskuttya, 445. Lövőde, 446. Andornyak, 
447. Andornyakpataka, 448. András erdeje, 449. Avaspuszta, 450. Árpád 
forrás, 451. Ásottkutelve, 452. Batri pusztája, 453. Bi.rónépusztája, 454.· Bi­
valastó ·pusztája, 455. Bodor kriptánál, 456. Bodorkut, 457. Bodortanya, 
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458. Bodos, 459. Bodospataka, 460. Bonyha forrása, 461. Bonyhapataka, 
462. Bodosajja, 463. Bodostető, 464. Borbáttető, 465. Boronahid, 466. Bo­
ronahid csorgó, 467. Botnékuttya, 468. Botnépataka, 469. Bölöni köves, 
470. Bölöni uton inneni dülő, 471. Bölöni uton tul lév6 diillo, 472. Ci­
gányszöktető, 473. Császár Gyula erdeje, 474. Csereoldal, 475. Cseresznyés 
pusztája, 476. Csernapuszta, 477. Csiklonárka, 478. Csucsaj, 479. Csuszáj, 
480. Avasajja, 481. Csuszfüpataka, 482. Dacóhavas, 483. Debrefő, 484. Dél­
felőli lóré, 485. Dolacseere, 486. EkLézsia, 487. Szentegyház felett, 488. 
Erősoldal, 489. Erzsébetkút, 490. Esztenakút, 491. Fakút, 492. Fakútárka, 
493. Falkabikkuttya, 494. Farkasösvény, 495. Fábiánerdeje, 496. Ferikef.or­
rás, 497. Főkút, 498. Galickáshíd, 499. Gátlások, 500. Gerébcsere, 501. 
Szárazárok, 502. Gödörkaré, 503. Görgő, 504. Görgőpuszta, 505. Görgő­
kertkúttya, 506. Görgökert. 507. Görgőveremárka, 508. Gyertyánoskút, 
509. Gyékényes, 510. Gyílkosárok, 511. Havadtető, 512. Rókalik, 513. Hát­
sóbódos, 514. Hidegkút, 515. Hidegkútgerince, 516. Hidelveárka, 517. Hi­
delve, 518. Honvédkút, 519. Nagy Lajosné pusztája, 520. Hosszúbérc, 521. 
Hosszúhágó, 522. Hosszúlátó, 523. Ingóbérc, 524. Ingóbércpataka, 525. Ir­
mosárka, 526. Itatóhely, 527. Jogos, 528. Jenőforrás, 529. Jádzómező, 530. 
Kerekalmafa, 531. Kevergető, 532. Kénipuszta, 533. Kicsikút, 534. Kis 
Piliske, 535. Kisköves, 536. Kissugás, 537. Kistőkés, 538. Kőbánya, 539. 
Köleepuszta, 540. Könnyezőforrás, 541. Köves, 542. Közbérc, 543. Kurta, 
544. Külsőhegyoldal, 545. Lábáztatóborvíz, 546. Lévaikert, 547. Lévai­
patak, 548. Lombos, 549. Lórépuszta, 550. Ló:répataka, 551. Lukácskút, 
552. Magoshegy, 553. Magoshegyoldala, 554. Magoshegyiforrás, 555. Ma­
goshegypataka, 556. Marinkapuszta, 557. Medvefej, 558. Mészégető, 559. 
Miklós Péterné kertye, 56ü. Mogyorás, 5611. Mogyoróskrút, 5162. Nagyár­
nyék, 563. Nagypiliske, 564. Nagypuszta, 565. Nagytőkés, 566. Nádas, 
567. Nádaspatak, 568. Nyáros, 569. Nyáraspatak, 570. Nyír, Nyíres, 571. 
Orotvány, 572. Ovárerdő, 573. Örkőmege, 574. Örkőfeje, 575. Orotványol­
dal, 576. Papkúttya, 577. Papokerdeje, 578. Petőcsárok, 579. Petőcspuszta, 
580. Petőcskúttya, 581. Piliskepataka, 582. Pókapataka, 583. Ravaszlik, 
584. Ráctanya, 585. Sárosút, 586. Sósborvíz, 587. Baile Suga~, 588. Szár­
mánypuszta, 589. Szármánykúttya, 590. Szármányköves, 591. Szászoker­
deje, 592. Szászölésárka, 593. Szemvíz, 594. Szendreipatak, 595. Szár­
mány pataka, 596. Szendreiforrás, 597. Szentegyházerdeje, 598. Szénége­
tőkárka, 599. Szurduk, 600. Tekenyősút, 601. Tetveskút, 602. Tisztított­
csere, 603. Tolvajok aszta+a, 604. Vadászokkuttya, 605. Vallató, 606. Vas­
kapu, 607. Verescsere, 608. Vojkán, 609. Veres Gyuláné erdeje, 610. Ve­
rőfény, 611. Verőfényárka, 612. Világlátó, 613 . .&ubogó nagy, 614. Zubogó 
kicsi, 615. Zsidótemető, 616. Baromvásár, 617. Állatkert, ·618. Gőzlő, 619. 
Havashágó, 620. Kicsi-utca, 621. Papréttye, 622. Középtiz, 623. Székejút, 
624. Rajmestanya, 625. Sugási-út, 626. Szármánytető, 627. Előpataki-út, 
628. Mészégetőárka, 629. Vereskút, 630. Szemerjaicsorgó, 631. Bodoskúty­
tya, 632. Dólacsereárka, 633. Szemerjaitó, 634. Kásáserdő, 635. Boracsere, 
636. Kukujé, 637. Akojháti-út, 638. útválasz, 639. Mészégetőpataka, 640. 
Györbírófüraő, 641. Középhegy, 642. Kőházkert, 643. Csordadél:lő, 64,1. 
Epres, 645. Eger. -" 
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TOPONIMIA ORA~ULUI SF. GHEORGHE 

Rezumat 

48 

Sf. Gheoflghe, re~edinta judetului nostru in anul 197'9 - an in. care Muzeul 
Judetean i'mplin~te un secol de adivitate ~tiinti[ko-educativa - este un oras eu 
peste 50 OOO de locuiltori. Inainte de eliberare, ora!? de provincie eu o induStrie 
u~oara mo~tenita din timpul capi:tali~mului ltimpuriu, azi eu un IIlJumar de p .opulatie 
triJplata este in plina dezvoltare e(!onomioo-urbanistidi. ln timpUJI revolutiei bur­
ghezo-demoocatice din 1848 ora~ ul eu numai 2 30(} de loouitor se inltindea pe 10 su­
prafata totala de 5 800 Ha. retroo pe maluJ drept 1al Oltuílrui. Simeri1a de azi' era 
deSIJ)arti1ta de Sf. Gheorghe de •Un cimp de mai bine de 2 .kim lurugime. Abia in anul 
1880 ele se unesc aut g€Qg~rafic, .cí:t ~i din punct de vedere oadminisJtrativ-gaSjpoda­
resc in special prin infiintarea fabricilor textHe :;;i de tigarete, cind artera princi­
pala ce lega Ol'lél!?Ul eu SicrneriJa a devenit deja locu1ta pe arnbele laturL ,fmfirintarea 
díii ferate Bra~ov-Sf. Ghe<)["ighe {'1891-97), faiCe ca ~!?i pe !I111allrl sltí:n.g al 011ruJui pe 
terasa f?Í pe manginrea $esului Frumos sa se formeze un nu!Cleu de a~erzari, nudeul 
aotualului aVartal al Garii ~i al platformei indUJStria:le. 

Din primü ani de dupa eliberare, dar in Slpeciall dupa .in:fiinta!I"ea judetului 
Covasna, ora~ul Sf. Gheol'g:he parcurgre o de:zJVIOltare e:conomiro-u~bani1sti1ca necu­
nosouta inca in i1storia sa. Din punctul no:stru de veJdere o ii!111Porianta hotaritoare 
ar·e de'Z'Voltarea teritoriala, ded eJatinldei'ea om~ului, baza-ta pe un proce\St de s·iste­
matilzare ~tiintifica. 

Numai in ttimpul ultimelor dioua dndnale au aparut cal[":tiere ~i zone indus­
triale noi. .AJstfel platoul de Iterasa intre Simerki ~i &f. Gheol'gihe rsuporta modernul 
cartier Simeria. La nord ~i la est unde pe ~esul piriului Kökö'nyes ~i al fluviului 
Olt nu de mul:t !se intindeau bál{i ~?i mJa~tini, in trecutu.l nu p!I"ea· indepartat s'-au 
maltat cartierele Ciucultui ~i ll Iunie. Drumul de centura ce taie lunca Oltului ada­
poote~te o micro-zona induiS,triaUi ·p€ :fllnetele de a[lta daÜÍ!, i1ar ogoarele te:ra'Sci de 
din:oolo de Olt s-a ex·tins platfo~ma indUJStriala a~ ora~ului, ilndustrie ce diroctio­
nrea:za sigur coordona·tele de dez.vo1tare in Vliito;r al acelSitui ora~. 

In urma a'cestor ma:ri extinderi ~i prefaoe:ri zone intinse ce faceau parte in 
fondul agricol dispar, cedind lo·cul vetr'ei: ora~ului. Paralel eu fenomenul dispare 
- ~um este ~i de inteles - toponímia populara loeala legata de aceste teren.uri. 
In carHerele noi insa - in zona eu denum~ri ·spe~cid'iloe ;poate - se nra~te o noua 
retea stradala, se nasrc noi toponimii. In zona pa.lduroasa odata eu nation.alizarea, 
prin liehidarear parcelelor partkulare ~i a celor a cOIIIlposesoratelor de padure, multe 
denumiri s[nt deja pe calea uitarii. 

Lucrarea de :fata bazata pe o iun.ga actitVi.tate al colectivului de autori, are 
dl'ept scop salvarea ~i materializarea toponimiei ora~ului, ca un produs srpiritual 
a ·celor din partea locului. 

Fenomenul est.e general pe tara, ca o consecin~a al amplului program de dez­
voltare social-economidi a locali.tatnor din Románia. Este deci datoria oamenilor de 
~tiinta de a mentine arcest tezaur tűiPO :?i oronimic ce are o importanta in primul 
rind topografica dki pe ele se bazeaza toponímia ofkiala, hártirle turistke-montane, 
ghidurile, precum ~i cele de cadastru. Toponímia reflecta caracteristireile de alta 
data al locului respectiv, avind o reala valcare celor care vor fi, ohemati sa sohi­
teze mai tirziu cronica de dezvoltare al ora~ului. Pentru noi, fiü nai;ionalitá1;Hor 
conlocuitoare are drept ~i o valoare lilllgvistirca inevitabila ~i de mare pret, ce 
poarta pe ea caracteristicile graiului secuiesc local. 

Lucrarea noootra nu se ooupa numai ou toponímia vecihe ci cuprinde tomli­
tatea denumirilor noi, apal'ute odata eu deZNol:ta·r·ea orel?ului !(strazi, cartiere, zone) 
toa.te firxind pe scihite (A = vatra ora.~u:lui, B = zona a·grircola ~i C=padurea) ur­
mata .de note ~i abrevieri. 
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DIE ORTSNAMEN DER STADT SFINTU GHEORGHE -
SEPSISZENTG YORG Y 

Auszug 

343 

S'f'intu Gheorrg!he - Sepsiszentgyörgy im Mittelalter der Szekler Stuhlbezirk 
von Sepsi·, die Residenzstadt des spateren Kornitats Háromszék: (des Kornitats 
Dreistühle) und die des heutigen Bezirks Covasna - Kovászna: liegt am beiden 
Ufern des Alt Flusses. Im Jahre 18\419 hatte die Stadt 2' 31317 hauptsachlich im A'cker­
bau descha:f!tigte Einwohner. Heu te betragt die Einwohnerzahl mehr als· 50 OOO. Die 
Me!hrzahl da·von a!'bei,tet in der Industrie. Von den 5 800 ha Lande der Stadt ist die 
Halfte dem Acker!bau zugeteilt, ein Teil der anderen Halfte ist von Waldern be­
setzt und der Rest ist die eigentliche Stadt. Von der ganzen FU:iche wurden mehr 
als 900 Ortsnamen {toponomiJscihe Nalffien) dieser Ortschaft gesammelt. Diese Sam­
mela:rbeit wu!'de in ·~olge der schnellen Entwi•cklung der ökonomi.sc'hen und so­
zialen. Ordnung ohne Aufsch'Uib nöti.Jg. In dieser neuen ökonomischen Oronung ver­
lieren die alten Namen i'hre Bedeutung und so verliert sich auch ihre Brauchbarkeit 
für verscihiedene Wissenschaften (Linguistik, Ansiedlungsges•chichte, Erdkunlde, 
Etnographie, Demograplhie, Orts - und Kultu:rgeschi•chte und Touristik). Das haben 
wir durch rverschiedene Beispiele in. unserer Darstellung gezeigt. Ein ausführliches 
Studium zeigt alles, was die Autoren aus diesem toponomischen Material hin­
sichmch der Ortserdkunlde, der Ortsgescihi'chte oder der [..inguistik für wichtig 
hielten und es versuchten zu klaren und hervorzuheben. 

Die Gebiete, wel1Che von den in der Buchstabenfol,ge pihonetis<ch mitgeteilten 
Ortsnamen bezekhnet we!'den, befi.nden skh durch Ziffern da!'gestellt in den drei 
Karten. Die e:rste Karte (A) ste1lt uns idie eigentliclle Stadt dar, die zweite Karte {B) 
das Gebiet für A'cke:rlbau und die dritte Karte (C) enthalt die Walder. In den drei 
Karten we!'den die Ortsnamen durc h Ziffern rverzekhnet z.B. B XH· 2·56. Römisebe 
Ziffern l'!eigen kleinere ;geograpiscihe Punkte an, arabis<che Zitffern zeigen uns den 
g.enauen. Punkt des Ortsbestehens dieser Einteilung an. 

In der beiliegenden Liste mit den .gebrauchten Dokumenten haben wir einen 
Überblick über das dokumentari.sche Material, wekhes wir verwendet haben, ge­
geben. Die Liste der Aibkürzungen rekiht un.s einen ÜberbHck, wie man das Mate­
rial zu verwenden hat. 

Der Zweck unserer Samnniung ist die Rettung der uralten Namen, damit sie 
nicht in Verges<Senheit geraten. Es sind herrli<che Dokumente, welche uns die wun.­
derbare geistige Fahig'keit unseres Volkstums zei:gen. 
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